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  "Cotton?"

  Een vrouwenstem. Jong. Opgewonden.

  "Ja, Cotton. "

  Ze ademde zwaar.

  "Kan ik u helpen, miss?"

  "G-man Cotton?" vroeg ze nog een keer.

  "Speciaal agent Jerry Cotton, FBI New York", dreunde ik het hele rijtje op, om haar te helpen. "Wat kan ik voor u doen, miss? Wie bent u?"

  Ze moest me kennen, want ze had kennelijk bij de centrale nadrukkelijk naar mij gevraagd.

  Phil zat aan zijn bureau tegenover me. Hij keek me vragend aan. Toen pakte hij de tweede hoorn.

  Het meisje ademde nog steeds zwaar.

  "Mijn naam is Briggs", zei ze na een pauze die een eeuwigheid leek te duren.

  Briggs.

  Het werd me in een klap allemaal duidelijk. Het was nauwelijks 40 uur geleden, dat ik David Briggs hadgearresteerd.

  "Cathy Briggs?" vroeg ik.

  "Zijn vrouw", zei ze. "Ik wil dat u mijn man teruggeeft. U heeft hem gearresteerd en... "

  "Luister eens, mrs. Briggs - ik... "

  "In ruil daarvoor geef ik u inlichtingen over een misdaad, die op het ogenblik wordt voorbereid. Een miljoenenzaak. Ik zal u namen en feiten noemen. U kent de prijs. "

  Phil trok veelbetekenend een wenkbrauw op en knikte.

  Dat betekende: In ieder geval moeten we praten met Cathy Briggs.

  "Over prijzen moet je onderhandelen", zei ik diplomatiek. "Het lijkt me het beste dat u... "

  "U moet naar mij toe komen", zei ze vlug. "Nu. Onmiddellijk. En alleen. Geen politieauto. Kom met een taxi, dat valt niet op. Breng me niet in gevaar. Appartement 314. Adres: 52, East 64th Street, " Ik hoorde een klik. Ze had opgehangen.

  Twee minuten later wisten we, dat Cathy Briggs bij de zedenafdeling van de City Police als callgirl stond geregistreerd. Een callgirl uit de duurste klasse.

  Phil belde onze garage en bestelde een als taxi gecamoufleerde dienstwagen.

  Hij speelde voor chauffeur, ik voor klant. Voor nummer 52 in East 64th Street stapte ik uit. De deur van appartement 314 stond op een kier. En de vrouw in het appartement was dood.

  Gedood door een schot door het hoofd.

  * * * *


  "Naar het South Ferry Station, maar.... "

  "Het spijt me, bezet", zei Phil in zijn rol als taxichauffeur.

  De afgewezen klant deed een snelle stap naar voren, rukte het linker achterportier van de wagen open en liet zich op de achterbank vallen. "South Ferry Station - snel een beetje, vriend!"

  "Luister eens, sir - ik moet hier op een klant wachten, die ik hier net heb afgezet. Ik kan u niet rijden. Ik... "

  "Rijden!" zei de man achterin dreigend langzaam.

  In de achteruitkijkspiegel zag Phil, waarom de man zo zeker van zijn zaak was. Hij had een revolver in zijn hand. Een 38. De loop was op Phil gericht.

  Die stond al bijna op het punt om in ieder geval een eindje te gaan rijden. Misschien tot de volgende hoek.

  Er kwam een tweede man dwars de weg overgestoken.

  Phil aarzelde met wegrijden.

  "Ik heb nog een paar plaatsen vrij!" zei Phil. Hij realiseerde zich opeens dat de twee mannen elkaar moesten kennen.

  "Weg met dat schietijzer!" snauwde de nieuwaangekomene tegen zijn makker.

  Hij boog zich naar Phil.

  "Maak geen stennis makker, mijn vriend heeft erge haast en is verdomd nerveus. Jouw klant komt toch niet meer terg en.. "

  Nu wist Phil hoe de zaak in elkaar zat.

  Die knapen waren gangsters. Ze waren beslist niet toevallig in de buurt. Hun aanwezigheid stond zeker in verband met het telefoontje van Cathy Briggs.

  Een val?

  Phil wist dat hij onder geen enkele voorwaarde weg mocht rijden. Met een snelle blik in de spiegel overtuigde hij zich ervan dat het wapen niet meer op hem was gericht.

  Kennelijk wilden de gangsters geen opzien baren. Tenslotte ligt de East 64th Street maar een paar passen van Central Park verwijderd. Midden in Manhattan. Duizenden mensen waren er op de been. De straten waren verstopt door het verkeer. Op bijna iedere hoek stond een agent.

  "Nou goed dan", gromde Phil, zich schijnbaar schikkend in zijn lot. "Hoofdzaak is dat hij betaalt... "

  "Hier!" zei de gangster die buiten stond en stak Phil een bankbiljet toe.

  Phils ogen rolden bijna uit zijn hoofd. Honderd dollar!

  "Zo is het goed. Maar nu rijden!" zei de gangster.

  Phil deed alsof hij het bankbiljet aannam. Maar tegelijk deed hij met zijn andere hand de deur open en liet zich er met zijn volle gewicht tegenaan vallen. De deur sprong open en raakte de volkomen verraste gangster naast de auto tegen het hoofd.

  De man tuimelde achterover. Phil liet zich uit de wagen vallen.

  De gangster op de achterbank had zich snel hersteld van zijn verbazing. Hij wilde Phil achterna duiken en probeerde de deur open te maken. Het mislukte. De deur van de speciale wagen, die er alleen maar als een taxi uitzag, was door Phil op slot gedaan. De gangster zat achterin gevangen.

  Phil sprong de ander op de nek.

  Die was nog half verdoofd van de klap van de deur. Hij maakte een plompe afweerbeweging. Phils rechter vuistraakte de man vol op zijn hoekige kin.

  De gangster in de taxi was door het dolle heen. Hij kon de wagen niet uit. Hij had kunnen proberen om over de rugleuning van de voorbank te klimmen en door de geopende voorportier naar buiten te komen. In plaats daarvan wilde hij Phil met een schot door het gesloten raampje buiten gevecht stellen.

  Dat is bij normaal veiligheidsglas al riskant.

  Maar de FBI-taxi had niet alleen veiligheidsglas, maar gepantserd glas.

  De gangster schoot.

  De kogel raakte van een afstand van een paar centimeter de onbreekbare ruit, ketste terug en sloeg door de kracht van het schot de revolver uit de hand van de gangster. De uitwerking was die van een ontploffing.

  De gangster schreeuwde het uit van pijn en ontzetting.

  Er kwam een tweede taxi aanrijden die stopte. De banden gierden. De wagen begon te slippen.

  Phil begreep nu waarom de gangsters zo'n haast hadden om hem naar het South Ferry Station te dirigeren.

  Ze hadden de taxi om willen wisselen.

  "Wat een waanzin!" bromde Phil grimmig.

  Hij loste een waarschuwingsschot in de lucht.

  De chauffeur van de andere taxi begreep onmiddellijk dat het voor hem bedoeld was. Maar hij reageerde heel anders dan Phil had verwacht.

  Dit keer was Phil degene die verrast werd.

  De man achter het stuur van de tweede taxi startte weer. Opnieuw gierden de banden over het asfalt. Er stoof een blauwe, naar rubber stinkende rookwolk op... De motor draaide. De wagen schoot weg, raakte nog een andere auto en scheurde weg in het verkeersgewoel. De chauffeur was blijkbaar ook een gangster. Hij was op de vlucht geslagen toen hij de netelige positie waarin zijn kameradenverkeerden had doorzien.

  Het fluitje van een agent klonk schril op.

  Opeens was er een surveillancewagen.

  Drie agenten sprongen eruit.

  "FBI!" brulde Phil. "Deze man en die in de taxi zijn gearresteerd! Voorzichtig - ze zijn gewapend! Spoor die taxi op! Taxinummer 5691!"

  Hij rende weg, pand nummer 52 binnen.

  De deur knalde tegen de muur.

  "Jerry, is alles okay?" riep Phil.

  "Wat is er aan de hand?" vroeg ik.

  Zodoende merkte hij, dat met mij alles in orde was. Op één ding na:"Cathy Briggs?" vroeg Phil, toen hij de levenloze gestalte op de grond zag liggen.

  "Ik weet het niet. Als ze het is, dan was het niet Cathy Briggs die met ons heeft getelefoneerd. "

  Deze vrouw moest al een paar uur dood zijn. Veel langer in ieder geval dan de twintig minuten, die sinds het telefoongesprek verlopen waren. Ze was al koud; het bloed uit de schotwond was al gestold en zag er zwart uit.

  Ik keek naar Phil. Hij had zijn 38-Special in zijn hand.

  "Wat is dat?" vroeg ik.

  "Je zou in een val zijn gelopen", zei hij. "Ze zijn kennelijk van plan geweest om je te ontvoeren. Er stond al een andere taxi klaar... "

  Hij vertelde in een paar zinnen wat er gebeurd was. "Jij moet die twee gangsters, die mij te grazen wilden nemen, op de gang zijn tegengekomen. "

  "Ja", gaf ik toe. "Twee mannen die eruit zagen als colporteurs. Ze vroegen of ik bekend was in de flat. Ik zei tegen hen dat ik zelf ook vreemd was... "

  "... en toen wisten ze al dat jij de G-man was op wie ze wachtten. Waarschijnlijk wilden ze je hier in de flatoverrompelen. "

  "Zijn ze ontsnapt?" vroeg ik.

  Phil schudde zijn hoofd: "We hebben ze alletwee. "

  Buiten hoorde ik een zacht geluid. Opvallend zacht. Er kwam iemand voorzichtig aangeslopen.

  Phil had het ook in de gaten.

  We veerden overeind en stelden ons met schietklare revolvers aan weerskanten van de deur tegen de muur op.

  De voordeur vloog met een harde knal open.

  "Halt! Politie! Geen beweging! Kom te voorschijn! Wapens weg! Handen omhoog. Kom een voor een naar buiten! We weten alles. We hebben jullie makkers-. "

  Nu was het genoeg.

  "We zijn FBI-agenten! Cotton en Decker... "

  "Gooi jullie legitimatiebewijs door de deur!" klonk een krachtige, jonge stem.

  "Kom hier maar eens kijken, dan zullen jullie een lijk zien", gromde Phil. "We moeten de moordbrigade hebben. Dat is belangrijker dan rovertje spelen. Waarschuw Cleary!"

  "Okay!" knorde een andere stem.

  Door de deur schoof de vierkante gestalte van een enorme roodharige cop naar binnen. Een vent als uit een stripboek. Onmiskenbaar van Ierse afkomst, zoals zoveel van onze cops. Ze behoren tot de beste.

  Hij stak juist zijn revolver terug in zijn holster.

  "Sergeant O'Connor!" stelde hij zich voor. "Surveillance. We kregen een melding over de mobilofoon. "

  Ik kon hem nog net tegenhouden voor hij verder de kamer inging. Met zijn maat schoenen zou hij gegarandeerd alle eventueel aanwezige sporen hebben platgewalst.

  "FBI?" vroeg hij nog een keer.

  Ik liet hem mijn legitimatiebewijs zien.

  Hij knikte.

  "Waarschuw de moordbrigade Easton! Opdracht van Cotton, FBI", zei hij tegen zijn jonge begeleider.

  Die stoof weg, zijn revolver nog steeds in zijn hand.

  "Stop dat schietijzer weg, jongeman!", brulde O'Connor hem achterna. Die rooie had waarschijnlijk nooit een megafoon nodig.

  "Yes, sir!" schreeuwde de jongen terug.

  "Een stagiair van de politieschool", legde de sergeant uit. "Was u dat met die twee gangsters daar beneden op straat?"

  "Dat was Phil Decker", antwoordde ik en wees op Phil.

  "Mijn complimenten", zei de cop. "Drie weken geleden raakten twee agenten slaags met Ned Fox. Dat hebben ze met de dood moeten bekopen. Voor de aanhouding van Fox is zelfs een beloning uitgeloofd. Jammer, dat u als FBI-agent die beloning niet kunt krijgen. U heeft hem wel verdiend. "

  "Wacht even", zei Phil. "Wilt u daarmee zeggen, dat een van die twee gangsters Ned Fox is?"

  "Ja. Die in de taxi", onderbrak O'Connor hem. "Als ze die inzetten, terwijl iedere cop hem zoekt, moet het wel om een grote zaak gaan. "

  Ik wisselde een snelle blik met Phil.

  "Hoeveel weet u over Fox, sergeant?" vroeg deze.

  O'Connor lachte wat verbitterd.

  "Alles. Maar daar hebben we weinig aan. En jullie zullen er ook niets aan hebben. We weten dat Ned Fox voor Brett Challoner werkt. Officieel als vrachtwagenchauffeur. Onofficieel als gangster. Maar dat kan niemand bewijzen. "

  "Brett Challoner?" vroeg ik.

  "Hij heeft een transport- en opslagbedrijf. Het bedrijf ligt aan de 30th Street Terminal. Kantoren in het World Trade Center. Maar dat is alleen maar 'n façade. "

  * * * *


  "Mijn naam is Cotton en dit is Speciaal Agent Decker", zei ik.

  Ze zat achter het sjiekste bureau dat ik ooit bij een secretaresse heb gezien.

  En ze was een type, dat een speciale uitgave van Playboy gerechtvaardigd zou hebben.

  "U wenst dus mr. Challoner te spreken", constateerde ze. Haar stem was zo koud als de Noordpool.

  ' 'Als dat zou kunnen'', zei Phil zo timide als hij kan doen wanneer hij van binnen begint te koken.

  Ze knikte, stond op en liep naar een kaart die bijna een hele muur in beslag nam.

  "Dat zou kunnen op 4 oktober om 15. 00 uur... ", zei ze peinzend, terwijl ze met een gouden ballpoint langs de data gleed.

  "Volgend jaar al?" vroeg Phil geduldig. "Of pas het jaar daarop?"

  "Dit jaar, sir!" zei ze heel serieus.

  "Fantastisch", mompelde ik.

  Ze boog zich naar voren alsof ze inderdaad een afspraak wilde noteren in het vakje van de vierde oktober.

  "Hoe heette uw firma ook al weer?" vroeg ze.

  "FBI", gromde Phil.

  Het klonk als het snuiven van een tijger, die klaar op te springen achter een hek zit.

  "Federal Bureau of Investigation", legde ik uit, voor Phil definitief uit elkaar plofte.

  "O ja", zei ze en wilde iets op de afsprak enkaart schrijven.

  Op dat moment ging de zware houten deur van de directiekamer open. Een gentleman in een grijs flanellen kostuum verscheen op het toneel. Het managertype. Slank, pezig, verzorgd, zelfverzekerd. Hij rook naar Sandelwood, een dure aftershave.

  "Susan, neem contact op met Wakeham. We moeten snel naar Kansas City. Die afspraak voor vanavond een uur opschuiven en... "

  Nu pas scheen hij ons in de gaten te krijgen.

  "Hebben de heren een afspraak? Het spijt me, maar er is iets tussen gekomen. "

  "Dat hoeft u niet te spijten, mr. Challoner - - wij hebben pas een afspraak op vier oktober", zei Phil, voor ik hem kon tegenhouden.

  "Voor welke zaak?" vroeg hij, kennelijk volkomen ongeïnteresseerd.

  "Deze zaak!"

  Ik liet hem mijn legitimatiebewijs zien.

  "Ach?" deed hij verbaasd. "En dan pas op 4 oktober?"

  "Dat wilde u secretaresse zo. Wij zouden er de voorkeur aan geven nu meteen een gesprek met u te hebben. "

  "Natuurlijk", zei hij en maakte een uitnodigend gebaar.

  Zijn kantoor was zo groot als een danszaal in Harlem. Het moest een klein vermogen kosten. Alleen al het uitzicht over de baai, het Vrijheidsbeeld tot aan de Verrazanobrug was een paar duizend dollar waard. Er stond een marmeren Venus achter de deur. Niet die van Milo. Maar beslist ook antiek.

  "Ik heb tot nu toe alleen nog maar het genoegen gehad kennis te maken met de heren van de City Police", zei hij.

  Nu nam Phil wraak voor de behandeling bij de secretaresse... "Die komen hier zeker vaker, hè?" vroeg hij.

  Challoner zuchtte: "Ja. "

  Ik kon niet anders: "De collega's van de City Police denken dat u een gangster bent. "

  Hij glimlachte even. "U ook?" vroeg hij.

  "Ik heb me nog geen mening over u gevormd", gaf ik toe.

  "En waarom bent u hier?"

  Hij zette een moderne plastiek, die op een hardhouten plaat stond, recht.

  "Dali", zei hij. "Salvador Dali. Echt. Heel kostbaar. Zegt Salvador Dali u iets? Waarschijnlijk niet. Als politiemensen... ", hij maakte een minachtend handgebaar.

  Dat was een slag onder de gordel. Hij legde het erop aan dat we al onze troeven uitspeelden.

  "Heeft u een taxibedrijf?" vroeg Phil.

  "Zie ik er zo uit?" was zijn tegenvraag.

  "Met taxi's kun je geen echte Dali verdienen, Phil", zei ik verwijtend. "Daar komt wel wat meer voor kijken. "

  "Juist, Cotton!" zei hij.

  "De City Police heeft gelijk!" zei ik.

  Hij keek me geïnteresseerd aan. Helemaal niet geschrokken. Oplettend, maar onverschillig.

  "Hoe kent u mijn naam?" vroeg ik.

  Dat bracht hem even van zijn stuk. "Van uw legitimatiebewijs", zei hij toen.

  Ik haalde mijn legitimatiekaart nog een keer tevoorschijn en liet hem zo aan hem zien, als ik daarnet had gedaan en zoals ik het altijd doe. De kant met het FBI vignet naar boven. Naam, dienstnummer en pasfoto staan aan deandere kant. Die laat ik alleen zien op uitdrukkelijk verzoek.

  "Bent u helderziende?" vroeg Phil.

  "Ja, mister Decker", zei Challoner en hij glimlachte. Hij wees naar de intercom op zijn bureau: "U heeft uw naam genoemd tegen mijn secretaresse. "

  "Ja", zei ik alleen maar. Enig commentaar zou hier wel op zijn plaats zijn geweest. Maar het leek me beter om het maar in te slikken.

  Phil begreep dat ik daar mijn redenen voor had. Daarom ging hij er ook niet verder op in.

  "Wat bedoelt u met dat taxibedrijf?" kwam Challoner op het door Phil aangekaarte thema terug. Niemand kon beweren, dat Challoner een verlegen mannetje was.

  "Ned Fox is erbij", zei ik als terloops.

  "Hoezo erbij?" vroeg Challoner geïnteresseerd.

  "Gewoon. We hebben hem gearresteerd. "

  "Wegens poging tot moord", voegde Phil eraan toe.

  "Ned Fox", zei Challoner en wreef over zijn gezicht. "Ned Fox. "

  "Kent u hem niet?" vroeg ik.

  "Jazeker. Hij is vrachtwagenchauffeur bij me, maar... "

  Hij legde nu zijn linkerwijsvinger tegen zijn neus en trok rimpels in zijn voorhoofd. Eigenlijk zou je zijn koortsachtig werkende hersens moeten horen kraken of zoemen. Het was als bij een computer waar teveel programma's in zijn gestopt.

  Maar er begon geen rood lampje te branden en er sloeg geen zekering door.

  "Ned Fox. Zeven jaar wegens poging tot moord. Ja, hij werkt bij mij als vrachtwagenchauffeur. "

  "U wilde de man die een fout had gemaakt een kans geven", zei Phil heel serieus.

  Challoner schudde zijn hoofd.

  "Wat dan?" vroeg ik, omdat hij bleef zwijgen.

  "Ik werk met mensen, die niet voor een kleintje vervaard zijn als het erop aan komt. "

  "Waarop?" vroeg Phil scherp.

  "Met gangsters?" vroeg ik tegelijk.

  Het loopt niet altijd even soepel tussen ons. Niemand is volmaakt. En zo hadden we Challoner met twee belangrijke vragen tegelijk geconfronteerd.

  Het bracht hem niet van zijn stuk.

  "Ja, een groot deel van mijn mensen heeft geen blanco strafregister", gaf hij eerlijk toe. "Ik werk samen met mensen die je inderdaad gangsters zou kunnen noemen. Is dat verboden?"

  Phil en ik liepen weer synchroon. We schudden tegelijk bedachtzaam onze hoofden.

  "Het hangt ervan af", zei Phil, "wat u die mensen laat doen. "

  "De rechter zou zich er wel eens sterk voor kunnen interesseren", zei ik. "Meerdere gangsters onder één commando... dat is een bende. "

  "Ik ben geen bendeleider, maar de baas van een aantal lieden, die je, als je naar hun strafregister kijkt, gangsters zou kunnen noemen. Dat is een verschil heren. Of wilt u zeggen, dat een baas, die in zijn zaak alleen maar voormalige GI's tewerkstelt, een generaal is?"

  Zijn logica was op dit moment onweerlegbaar.

  "Vertelt u ons eens, waarom u deze merkwaardige hobby heeft", vroeg ik zo vriendelijk mogelijk.

  Hij liep om zijn bureau heen en ging in de stoel zitten, die het in de cockpit van een straaljager ook niet gek gedaan zou hebben. Hij stelde de stoel met een paar bedieningsknoppen zo af, dat hij in een halfliggende houding kwam.

  Uit een in de stoel ingebouwd klepje pakte hij een sigaar. Aan het formaat te zien was het een echte Havanna.

  "U ook?" vroeg hij. Maar dat was alleen maar een beleefdheidsfrase.

  "Dat zou ook een beetje gek staan, G-mannen, die sigaren roken", zei hij droog.

  Wij staken een sigaret op. Hij blies een enorme blauwe rookwolk uit. Het rook ook naar echte Havanna-tabak.

  "Geïmporteerd uit Cuba", zei hij nog eens ten overvloede. "Echte Havanna's. Dat is een hobby van me, daar geef ik graag wat geld aan uit. Maar dat met die gangsters is geen hobby. "

  "Wat dan?" vroeg ik.

  "Een noodzaak. Omdat we een verdomd slechte politie hebben. Inclusief de FBI. "

  "Dank u", zei Phil.

  Challoner nam weer een diepe trek van zijn reusachtige sigaar. Hij inhaleerde en het duurde een hele poos voor hij de rook weer uitblies.

  "In de eerste zeven maanden van het jaar 1974 werd mijn zaak getroffen door 21 overvallen op vrachtwagens in alle delen van de Verenigde Staten. Drie van mijn mensen werden daarbij gedood, zeven zwaar gewond. De totale schade bedroeg om en nabij de vier miljoen dollar. Er werden vier vrachtwagens gestolen. Schade ongeveer 300. 000 dollar. In verschillende opslagruimten van me werd door inbraken, gewone diefstallen en roofovervallen voor nog eens 1, 2 miljoen dollar schade aangericht. Er werden twee bewakers vermoord. "

  Hij trok weer aan zijn sigaar.

  ' 'De verzekering betaalde maar de helft van de eigenlijke verliezen uit. Ze kennen de voetangels van de verzekerings-voorwaarden. Bovendien bepaalden ze dat mijn firma's extra risico's loopt. De premies werden dus nog eens verhoogd. "

  Hij drukte weer op een knop van zijn stoel. Opeens zat hijkaarsrecht voor ons.

  "Sinds augustus 1974 heb ik dus op bepaalde plaatsen in mijn firma die extra risico lopen, mensen aangesteld, die door de onbekwame politie als gangsters worden aangeduid. "

  "En sindsdien gebeurt er niets meer", viel Phil uit.

  "Natuurlijk wel", antwoordde Challoner. "Maar nog maar een fractie van wat er voordien gebeurde. Mijn zogenaamde gangsters slaan en schieten namelijk terug. Zoiets raakt bekend in de onderwereld tussen New York en San Francisco. Ik betaal nu veel minder hoge verzekeringspremies. Inplaats daarvan betaal ik mijn gangsters, zoals u ze noemt, succespremies. "

  "U moedigt ze aan om geweld te gebruiken... "

  Hij onderbrak nog voor ik mijn zin kon afmaken.

  "Ik doe helemaal niets. Ik vertrouw hen een vrachtwagen toe en stel een premie van 1000 of 3000 soms ook wel van 10. 000 dollar, dat hangt van de waarde van de lading af, in het vooruitzicht als ze het spul heel naar Denver, Frisco of New Orleans brengen. Hoe ze dat doen is hun zaak. Nog opmerkingen, heren?"

  Hij verwachtte geen antwoord, want hij sprong overeind en maakte daarmee duidelijk, dat er volgens hem al genoeg gezegd was.

  "U heeft die vraag over de taxi's nog niet beantwoordt', herinnerde ik hem.

  Hij maakte een afwerend gebaar.

  "Zie ik eruit als iemand die een taxibedrijf heeft? Informeer maar eens bij de belastingdienst, hoeveel belasting ik betaal. Belasting waarvan u ook betaald wordt... "

  Hij maakte een minachtend gebaar.

  "Van de belasting, die ik betaal, kun je heel wat zogenaamde speciale agenten betalen. "

  "We zijn u ook oneindig dankbaar", zei Phil nijdig.

  "Het was niet tegen u persoonlijk bedoeld. U doet alleen maar uw plicht, heren. " Zijn stem droop van sarcasme.

  "Gangsters zijn meestal ook heel goede belastingbetalers", zei ik alsof ik tegen mezelf sprak. "Zodat ze niet gepakt worden voor belastingfraude, bij gebrek aan bewijzen... "

  "Wat denkt u eigenlijk wel?" vroeg hij snijdend.

  Ik deed alsof ik schrok.

  "Sorry, mister Challoner - dat was natuurlijk niet persoonlijk bedoeld. Ik bedoelde het meer in het algemeen. Maar om nu even terug te komen op die taxi: Ned Fox is toch een van uw mensen. Of heb ik dat verkeerd begrepen?"

  "U heeft het goed begrepen. Maar... "

  "Misschien hebben we een verkeerde Fox gepakt", zei ik. "Informeert u even of hij op zijn werk is. "

  Hij pakte de telefoon en schakelde zelfs de versterker voor ons in, zodat we mee konden luisteren.

  "Met Coogan!"

  "Waar werkt Fox vandaag? Ned Fox?"

  "Een ogenblikje, sir... "

  Je hoorde papieren ritselen.

  "Sir? Ned Fox heeft op het ogenblik 36 uur vrij. Zijn laatste opdracht was... "

  Challoner legde de hoorn weer neer, zonder Coogan uit te laten spreken en keek ons spijtig aan.

  "U heeft het zelf gehord - hij heeft een vrije dag. Misschien dat hij in zijn vrije tijd wat bijverdient als taxichauffeur. Eigenlijk mag hij dat niet doen, omdat hij op zijn vrije dag moest uitrusten, maar... "

  Hij maakte een gebaar om duidelijk te maken hoe hulpeloos hij in deze zaak was.

  "Het is moeilijk om werkgever te zijn", zei Phil met eenstem vol meegevoel. Elke begrafenisondernemer zou er jaloers op zijn.

  "Inderdaad", zei Challoner dof.

  "Ik ben tot tranen toe geroerd", gaf ik toe.

  Challoner liet er geen twijfel aan bestaan dat hij het gesprek als geëindigd beschouwde. We hadden geen enkele aanleiding om hem tot verder praten te bewegen.

  Ik liep in de richting van de deur. Bij de plastiek van Dali bleef ik nog even staan.

  "Vindt u hem mooi?'' vroeg Challoner op een toon alsof hij overwoog om me het stuk kado te doen.

  "Cathy Briggs is dood", zei ik.

  "Wie?" vroeg hij verbaasd. s"Cathy Briggs", herhaalde ik en keek hem strak aan. Hij vertrok geen spier.

  "Nooit van gehoord. Moet ik die dame kennen?"

  "Laat maar", zei ik. "Morgen zal er wel het een en ander over Cathy Briggs in de kranten staan. "

  "Bedankt voor de tip", zei hij sarcastisch.

  Op het kruispunt met Chambers Street trapte ik zo hard op de rem, dat het maar een haar scheelde of we hadden een taxi op de achterbumper gehad. De chauffeur slaagde er nog net in om ons rechts te passeren. Hij wees op zijnvoorhoofd.

  "Helemaal ongelijk heeft hij niet", merkte Phil bits op.

  We waren eigenlijk van plan om terug te gaan naar East 64th Street waar we luitenant Easton van de moordbrigade nog hoopten aan te treffen terwijl hij bezig was. Verse sporen zijn de beste, dat is bekend.

  Maar ik had plotseling een idee gekregen.

  "Hebben we altijd al niet een ander baantje willen zoeken?" vroeg ik Phil.

  "Een ander baantje?"

  Hij keek me aan zoals je iemand aankijkt die te lang zonder hoed in de zon heeft gestaan.

  "Nou ja", zei ik, "een baantje ergens waar ze niet die stomme airconditioning hebben, waar jij je altijd zo aan ergert. "

  "Zal ik het stuur overnemen?" vroeg Phil terwijl hij me onderzoekend aankeek.

  Ik reed nu in westelijke richting Chambers Street af. Phil begreep het nog steeds niet.

  "We moeten een baan zoeken als vrachtwagenchauffeur", zei ik. "Je ziet nog eens wat van het land en je hebt ook af en toe vrije dagen... "

  Nu begreep hij waar ik naar toe wilde.

  "Je bent gek geworden!" zei hij. "Die lui zijn toch allang op de hoogte!"

  "Dat zou het beste zijn wat ons kart overkomen. Als ze op de hoogte zijn en iets tegen ons ondernemen hebben we Challoner te pakken. Maar ik geloof niet dat hij die Coogan of zijn andere mensen al iets heeft verteld. Nee, hij rekent er beslist niet op dat we spoorslags naar zijn transportbedrijf in de 30ste Street Terminal rijden. "

  "Okay", zei Phil, "maar veel zal het niet uithalen. Maar ik geef toe, kwaad kan het ook niet. "

  In de buurt van het postkantoor aan de 29ste straat Westvond ik een parkeerplaats. We konden natuurlijk niet als werkzoekenden met een Jaguar op het terrein van de firma Challoner verschijnen. Dus gingen we er lopend heen.

  De toegangspoort naar het terrein lag aan de Tenth Avenue vlak tegenover de 31ste straat, bij de markthallen.

  "Ziet er heel degelijk uit", constateerde Phil. "Misschien doen we die Challoner onrecht. "

  "We doen hem helemaal niets", zei ik.

  Nog niet, dacht ik bij mezelf. Ik voelde gewoon dat die aalgladde ondernemer een gangster van groot formaat was. Waarschijnlijk zelfs een bendeleider. Ook al had hij dat nog zo hardnekkig ontkend.

  Het terrein was omgeven door een geel-rood geverfde bakstenen muur. Op de muren lagen rollen prikkeldraad. Fraai zag het er niet uit. En vertrouwenwekkend ook niet. Zeker, Challoner had gezegd dat hij zich tegen roof en diefstal moest beschermen. Maar aan de andere kant was zijn bedrijf juist door die rollen prikkeldraad ook voor politiemensen een moeilijk te veroveren vesting.

  En er waren niet alleen die rollen prikkeldraad.

  In de muur was een poort. Die stond weliswaar wijd open, maar de doorgang werd versperd door een slagboom. Rechts van de ingang was een portiershokje.

  We waren er nog ongeveer tien passen vandaan, toen een geüniformeerde bewaker naar buiten kwam.

  Hij droeg een donkerblauw uniform. Je moest wel drie keer kijken voor je in de gaten had dat het geen gewoon politieuniform was. Onder zijn jack droeg de man een schouderholster, waarin een zwaar wapen zat. En aan een lijn had de man in uniform een herdershond, die er zo vals uitzag, dat ik hem ervan verdacht uit Hollywood afkomstig te zijn.

  Na de witte haai en de monsterachtige Grizzlyberen nu eens een moordlustige herdershond...

  Langzaam gingen zijn nekharen omhoog en even langzaam trok het loeder zijn lip op, om zijn angstaanjagende tanden te laten zien.

  "Politie?" vroeg de bewaker onmiddellijk.

  Het is maar goed dat we getraind zijn in snel reageren. Ik begon hard te lachen.

  Phil hinnikte eveneens. Geamuseerd gaf ik hem een por in zijn zij.

  "Hihi", lachte hij. "Wij en smerissen! Man, hoe kom je erbij?"

  De gewapende man met de hond gaf geen antwoord.

  De hond maakte zich gereed om te springen.

  "Kom", zei ik, "laten we maar weer gaan. Verdomd onvriendelijke zaak hier. En dan dat ondier! Stacy moet totaal crazy zijn geweest, toen hij ons die tip gaf. Hier... "

  "Wacht even!" zei de bewaker.

  Hij gaf een ruk aan de lijn. Het gedrag van de hond veranderde op slag. Zoals het beest zich nu gedroeg kon ik me een wolf in schaapskleren voorstellen. Het ontbrak er nog maar aan dat hij pootjes gaf.

  De naam Stacy werkte als een wonder.

  In en rondom New York wonen ongeveer twaalf miljoen mensen. Minstens 11, 95 van die 12 miljoen hebben vermoedelijk nog nooit de naam Stacy Hunter gehoord. En misschien 50. 000 New Yorkers, namelijk de georganiseerde onderwereld, kennen Stacy. Een paar politiemensen kennen hem ook.

  Stacy is een geval apart.

  Hij is geen gangster; zijn strafblad is volkomen blanco. Stacy is de ontdekker van een gat in de markt. Hij handelt in informatie voor de onderwereld. Hij kent namen, feiten, adressen en data. Hij verkoopt tips en waarschuwingen,brengt boodschappen over en geeft inlichtingen.

  Wall Street managers hebben hun beurs- en economische tipgevers. De onderwereld heeft Stacy Hunter. En wij politiemensen hebben het nakijken. Stacy is niet te pakken. Hij begaat zelf geen enkele misdaad.

  "Welke Stacy? Welke tip?" vroeg de man met de hond.

  Deze vraag wees er al op, dat de man een gangster was. Anders had hij nooit zo kunnen reageren.

  "Hey, man!" zei ik. "Ik weet niet of ik je de naam mag noemen. Hij heeft ons gezegd dat we naar... "

  Nu aarzelde ik.

  We kenden maar twee namen die met de firma te maken hadden. De ene was Challoner. Dat was de baas. Niet bepaald een gesprekspartner voor mensen die een baan zochten. De andere was Coogan. Hij was kennelijk de verantwoordelijke man voor het bemannen van de vrachtwagens. Misschien was hij ook verantwoordelijk voor personeelszaken?

  "Verdomme!" zei Phil, die merkte dat ik in moeilijkheden zat. "Ik heb je nog zo gezegd, dat je die naam moest opschrijven!"

  "Je hebt zelf gehoord, dat Stacy heeft gezegd, dat we geen naam moesten opschrijven!" improviseerde ik.

  "Dan had je hem moeten onthouden!" morde Phil erg overtuigend.

  Hij trok een gezicht alsof hij van plan was me een oplawaai te verkopen.

  "Die ene heb ik ook wel onthouden! Maar dat was van de man naar wie we toemoesten als die andere er niet was!" beweerde ik driest.

  "Welke heb je dan wel onthouden?" vroeg de bewaker.

  "Noolan!" beweerde Phil. We voerden je reinste straattoneel op.

  Ik trok een grimas en tikte veelbetekend tegen mijnvoorhoofd.

  De hond begon te grommen. Kennelijk had hij geen gevoel voor toneel. De man misschien eerder. Maar de inhoud van het stuk beviel hem niet. De tekst deugde niet.

  "Coogan!" zei ik daarom maar vlug.

  Waarop de man in uniform heftig begon te knikken.

  "Eindelijk!" zei hij. "Wat is er met Coogan?"

  "Daar moesten we naar vragen als die ander, van wie ik de naam niet meer weet... "

  "Kasket!" hielp de bewaker verder.

  Ik stak mijn wijsvinger uit en wees op hem, wat onmiddellijk een woest gegrom van de hond tot gevolg had.

  "Kasket!" zei ik opgewekt. "Ik geloof, dat die het was!''"De manager. " zei de bewaker. "Man, laat hij maar nooit horen dat je zijn naam vergeten bent. Hij is er. Hier... "

  Hij draaide zich om en liep terug naar zijn portiershokje. We volgden hem.

  Hij ging niet naar binnen, maar bleef voor een raampje met een spreekgat erin staan. Ik ontdekte nu pas, dat er nog een tweede bewaker was, die zich aan de andere kant van het raampje bevond. En bij nadere beschouwing stelde ik vast, dat het raampje van kogelvrij glas was.

  Bovendien had het portiershok 'n stalen deur. Het was even goed beveiligd als een bunker.

  Muren met prikkeldraad. Gewapende bewakers. Afgerichte honden. Een gepantserd portiershok. En dat noemde zich een transportbedrijf!

  "Ze willen naar mr. Kasket!" zei de man tegen zijn collega. "Ze zijn gestuurd door Stacy Hunter. "

  De man in de bunker maakte een beweging.

  Het elektrische slot in de stalen deur zoemde. De man met de hond wees naar de deur. "Daar naar binnen!"

  "Wacht eens even", aarzelde ik. "Zit jullie Personeel-chef in een portiershuis?"

  "Hij moet jullie inschrijven", zei de man in uniform.

  "Nee", protesteerde Phil. "Bovendien heeft de deur geen slot. We hebben iets tegen deuren zonder sloten, we zij net uit... "

  Hij wilde het toneelstuk verder blijven opvoeren, maar nu namen de twee bewakers en de hond het niet meer.

  Het dier gromde.

  "Vooruit, naar binnen!" brulde de man in de bunker.

  "Schiet op!" riep de man met de hond.

  "Nee!" zei ik nu ook.

  Nu ons duidelijk was geworden, dat Challoners transportbedrijf leek op een vesting met geraffineerde beveiliging, konden we het risico om door de bewaker ondervraagt te worden, niet meer lopen. En dat waren die twee kennelijk van plan. Een ondervraging achter een elektrisch beveiligde deur zonder slot. In aanwezigheid van een afgerichte hond. Misschien waren er nog wel meer bewakers.

  We hadden alles bij ons wat ons als G-men kon identificeren. Onze wapens, dienstpassen, walkie-talkies, handboeien, gewoon alles.

  Achter de deur was het eindstation voor ons als zogenaamde baantjeszoekers. Dan was het beter om er maar meteen mee te kappen.

  "Het stinkt hier", zei ik. "Stacy kan me wat met zijn verdomde baantje. Het lijkt hier de nor wel. "

  De hondengeleider bewoog zijn rechterhand omhoog. Hij wilde kennelijk zijn revolver pakken.

  "Laat dat", zei ik.

  Er begon een elektromotor te zoemen. Het duurde even voor ik in de gaten had waar het geluid vandaan kwam en toen was het te laat. Twee vleugels van een verduiveld stabiel ijzeren hek, dat practisch alleen uit gladde panelenbestond, bewogen zich snel naar elkaar toe.

  Alleen zou ik er misschien nog in geslaagd zijn om te ontsnappen. Maar Phil had het helemaal niet in de gaten. Met z'n tweeën tegelijk starten en dan snel de steeds kleiner wordende spleet tussen de twee deuren bereiken, was nagenoeg onmogelijk.

  De meest eenvoudige uitweg zou nu geweest zijn om onze maskers te laten vallen, de tegenpartij onze legitimatiebewijzen onder de neus te duwen en aan de hele vertoning een eind te maken.

  Maar het ging om meer dan deze twee bewakers, die zich schuldig maakten aan vrijheidsberoving en ongeoorloofde wapenbezit. Het ging om Challoner en alles wat met hem te maken had.

  Tenslotte ging het ook om een moord.

  Ik trok mijn dienstpistool, voor de bewaker met zijn rechterhand ook maar in de buurt kon komen van zijn wapen.

  "Stop, vriend!" siste ik. "Dat was de afspraak niet. "

  Phil liet zich ruggelings tegen de muur van het portiershuisje vallen, zodat niemand hem in de rug kon aanvallen. Ook hij had plotseling zijn 38er in zijn hand en hij richtte op de hond.

  "Geen beweging meer!" zei hij scherp.

  De bewaker beefde.

  De hond stond weer gereed om te springen.

  Ik zag nu ook wat Phil al had gezien.

  De riem van de hond was een heel speciale lijn. Er was een mechanisme in aangebracht, waarmee de lijn met een soort afstandsbediening van de halsband kon worden losgemaakt.

  Zo gauw dat gebeurde zou de hond aanvallen. Dat was een ding dat zeker was.

  "Ik ben stapelgek op honden, man", zei Phil. "Als je nuniet heel langzaam je duim weer loslaat, moet ik die hond doodschieten. Tegen een kaliber 38 heeft hij geen enkele kans. "

  Phils kansen waren ook niet bijzonder groot.

  De hond rukte woedend aan de lijn en was maar twee passen van Phil verwijderd. Als de bewaker het dier losliet, was het nog niet zeker, wie sneller was. »Natuurlijk, normaal gesproken zou dat Phil zijn, die zijn vinger aan de trekker had. Maar ik kende Phil lang genoeg om te weten, dat hij er niet meteen op los zou knallen. Niet op een mens en ook niet op een hond.

  Hij gaf zijn tegenstander altijd nog een kans.

  Ergens in het gebouw hoorde ik een bel rinkelen. Alarm! De man in het portiershuisje moest het ingeschakeld hebben.

  Ik draaide me snel om en rende op de stalen deur af. Hopenlijk was die niet weer van binnen elektronisch op slot gedaan.

  Dat was inderdaad niet het geval, want hij vloog onmiddellijk open toen ik ertegen trapte. Ik stoof het huisje binnen, struikelde, krabbelde meteen weer overeind en gooide de volkomen verblufte bewaker, die aan een soort schakelpaneel stond, omver.

  Ik drukte mijn pistool tegen zijn hoofd.

  "Vooruit!" siste ik. "Het hek open! Anders ben je al in de hel voor je kameraden hier zijn!"

  "Dada- dat- nee... "

  Hij was helemaal in de war, maar ook verlamd van schrik.

  Ik zag een roodverlichte knop met daarnaast een bordje: "hoofdpoort. "

  Ik drukte op de knop. Onmiddellijk sprong de kleur op groen. Een korte blik uit het raam was voldoende. Het hek ging weer open.

  Ik gaf de bewaker een duw, zodat hij voor me uit door de deur tuimelde. Ik greep hem stevig in zijn kraag en duwde de loop van het pistool in zijn rug.

  "Zeg tegen die vent met de hond, dat hij dat beest vasthoudt. Anders ga jij eraan!"

  We stonden nu buiten.

  Daar had Phil intussen de bewaker met de hond gedwongen om een paar passen achteruit te gaan.

  "Heel braaf zijn, dan gebeurt jullie niets!" zei Phil netjes.

  "Dat geldt ook voor jou. " zei ik tegen mij mannetje. "Zo gauw we op straat zijn laat ik je weer lopen!"

  Er klonk nu lawaai op de achtergrond. Een motor sloeg aan, mannen kwamen aangerend.

  Ik gaf mijn gevangene een por. Toen rende ik naar de poort. Ook Phil sprintte weg.

  "Uit elkaar!" riep ik hem toe.

  "Goed!"

  We bereikten de straat. Phil rende naar links, ik naar rechts. Ik liet mijn bewaker achter.

  "De hond!" brulde aan de andere kant van de muur een stem.

  Met een woedend geblaf kwam de hond er aan.

  Ik keek vlug om me heen. Moest ik hem doodschieten? Maar toen gebeurde er iets, waaraan waarschijnlijk ook de hondengeleider niet had gedacht.

  Phil rende en ik rende. Maar ook de bewaker, die ik had overrompeld, rende.

  Een afgerichte hond is gedresseerd. Denken kan hij niet. Zeker niet als hij drie mannen voor zich uit ziet hollen.

  De hond stortte zich op de eerste man die hij te pakken kon krijgen en dat was de bewaker.

  Die brulde van ontzetting, toen de hond hem van achteren aan viel.

  "Af! Los! Sta!", schreeuwde de baas van de hond.

  Voorbijgangers bleven staan. Auto's remden. Uit de poort kwamen de andere achtervolgers. Iedereen rende en schreeuwde door elkaar heen.

  Ik rende de 33ste straat in. Ik dook onder tussen mensen en voertuigen.

  * * * *


  "Sir?"

  De kleine, oude man, die er nog stoffiger uitzag dan zijn afschuwelijke gipsbeelden in de kunsthandel van Nina Donner, wachtte af wat de klant wenste.

  "Ik wil iets van Dali hebben", zei Brett Challoner, terwijl hij aandachtig naar een Venus keek, die ooit eens in een voortuin in Pompeji had gestaan.

  "Dali, sir?"

  Henry Knowlden keek de hem onbekende klant aan alsof hij hem niet goed had verstaan. Knowlden verdiende in Nina Donners kunsthandel midden in Greenwich Village zijn pensioen. Vroeger had hij een privémuseum geleid.

  "O sir", schudde Knowlden treurig zijn hoofd. "Werken van Dali zult u bij ons niet vinden. Werken van Dali zijn trouwens nauwelijks te koop. U moet weten... "

  Hij aarzelde even voor hij ertoe besloot om een kleine verhandeling over Dali te beginnen. Knowlden taxeerdehem op een nouveau riche, voor wie een deskundig verhaal zeker op zijn plaats zou zijn.

  Challoner lachte innemend: "Ik weet een heleboel over Dali. Daarom wil ik hem ook kopen. Bent u de eigenaar?"

  Dit keer glimlachte Knowlden treurig. "Nee, sir, nee, helaas. Maar... "

  "Roept u de eigenaar dan even", zei Challoner.

  Hij voerde een show op. Challoner wist heel goed, wie de eigenaar van de kunsthandel was. Dat was hij namelijk zelf. Nina Donner was alleen maar iemand die als stroman werd gebruikt.

  En die "stroman" moest hij op een onopvallende manier spreken.

  "De eigenarés, sir, als ik zo vrij mag zijn", zei Knowlden.

  Challoner deed alsof hij het maar niets vond, een vrouw als eigenaar van een kunsthandel.

  "Ik geloof", zei hij langzaam, "dat ik toch maar ergens anders heen ga. "

  "Sir, mrs. Donner heeft een uitstekende naam in de kring van haar vele klanten!'' haastte de oude man zich te zeggen. Hij trapte er helemaal in bij Challoner.

  Die constateerde dat met voldoening. Het was tegen zijn principes geweest om de kunsthandel te bezoeken. Niemand mocht weten dat hij in werkelijkheid de eigenaar was. Maar hij had tenminste bij die oude man de indruk gewekt een volkomen vreemde klant te zijn.

  "Ik ben benieuwd!" zei Challoner.

  "Ja, u zult tevreden zijn, ook al... " Knowlden slikte de rest van de zin in. Hij had willen zeggen, dat mrs. Donner hem zeker niet aan een Dali zou kunnen helpen, maar dat zei hij maar liever niet. Laat mrs. Donner het zelf maar opknappen met die snob, dacht hij.

  "Deze heer, mevrouw", zei Knowlden twee minutenlater. Hij voerde Nina Donner naar de hoek waar Challoner stond te wachten.

  Ze had onmiddellijk geweten, wie ze daar zou treffen. Dat kwam door het sleutelwoord Dali.

  "Het is goed. Dank u wel, mister Knowlden", zei ze.

  Knowlden maakte een buiging en verwijderde zich achteruitlopend.

  "Wat is er gebeurd? Waarom ben je hierheen gekomen?" vroeg ze snel.

  Challoner overtuigde zich ervan dat er werkelijk niemand in de buurt was, die mee kon luisteren.

  "Ik wilde niet opbellen", zei hij. "Het is mogelijk dat mijn gesprekken afgeluisterd worden. "

  Nina Donner was een goeduitziende, donkere vrouw van midden dertig. Toen de betekenis van Challoners woorden tot haar doordrong werd ze bleek.

  "Politie?" vroeg ze ontdaan.

  "FBI" antwoordde hij.

  "Ze deinsde achteruit en zocht steun bij een stelling.

  "FBI? Dat betekent... "

  Met een handbeweging kapte hij haar zin af. "Dat betekent verder niets. Een routinezaak. Iemand die bij me werkt is in moeilijkheden geraakt. "

  "Dat moeten dan behoorlijke moeilijkheden zijn", zei ze. "Met kleinigheden houdt de FBI zich niet bezig, nietwaar?"

  Hij schudde nu alleen maar zijn hoofd.

  "Wat is er gebeurd?" vroeg ze.

  Hij liep een paar stappen tot aan een fluwelen gordijn en keek nog eens of er niemand meeluisterde.

  "Een vrij onbelangrijke man uit mijn organisatie is gearresteerd. Zijn vrouw, die ook voor ons werkt, is geliquideerd. Ze eiste van me, dat ik hem op borgtocht vrijkocht. De advocaten zagen daar geen mogelijkheid/voor. Toen dreigde ze naar de FBI te stappen. Ze wilde haar man vrijkrijgen door inlichtingen te geven. "

  Zijn gebaren maakten duidelijk wat Challoner had opgedragen.

  "Moord?" vroeg ze op de man af.

  "Noodweer!" zei hij.

  Ze schudde wild haar hoofd.

  "Noodweer!" zei hij met nadruk. "Ook voor jou. Als onze organisatie wordt opgerold en de politie of die FBI speurders ontdekken, dat jij voor mij werkt en van alles op de hoogte bent, dan zullen ze die dingen toch wel bij elkaar optellen. Dacht je niet?"

  Challoner had Nina volkomen in zijn macht.

  Ze had haar man vermoord. Officieel heette het dat hij bij een autoongeluk om het leven was gekomen. Er was ook een ongeluk gebeurd. Maar Nina Donner had het in scène gezet.

  Challoner was de enige die ervan op de hoogte was.

  "Noodweer!" zei ze verwijtend. "Is het niet genoeg dat we in één zaak verwikkeld zijn?"

  Hij haalde zijn schouders op.

  Haar argument liet hem koud. Hij was in veel méér zaken verwikkeld. Moord hoorde bij zijn zaken. Maar dat wist Nina niet.

  "Was dat nodig?" vroeg ze, toen hij geen antwoord gaf op de eerste vraag.

  "Neem me niet kwalijk", zei hij, "maar het is nu niet het moment om met moraliserende aspekten aan te komen. Het gaat nu om andere dingen. We moeten de komende tijd voorzichtiger zijn. Het kan zijn dat ik in de gaten word gehouden. "

  "En dat betekent?" vroeg ze.

  "Dat betekent dat de bewuste levering voorlopig niet wordt uitgevoerd. Ik heb al maatregelen getroffen. "

  Ze schudde haar hoofd.

  "Onmogelijk!" zei ze.

  "Wat is onmogelijk?"

  "Ik moet leveren!"

  "Je levert niet", zei hij ijzig. "Je kunt het niet eens, omdat ik de zending onderweg laat verdwijnen. "

  De vrouw schrok.

  "Verdwijnen? Weet je wel dat het om onvervangbare kunstwerken gaat? Wil je die laten verdwijnen?"

  Hij glimlachte even: "Niet zoals je denkt. Ze worden gewoon ergens opgeslagen: Ze verdwijnen voor een tijdje naar een plek, die maar weinig ingewijden kennen. Net zolang tot het gevaar geweken is. "

  "Brett, dat gaat niet. Je kunt die kunstwerken niet in een of ander schuurtje tussen waspoeder en balen tabak neerzetten. "

  Hij glimlachte weer: "Waspoeder en balen tabak worden nooit bij elkaar opgeslagen. Dat zou niet goed zijn voor de tabak. Met jouw kunstwerken zal niets gebeuren. "

  "Het kan ook om een andere reden niet. Larsen wil de levering hebben. "

  "Die krijgt hij ook. Later!"

  "Brett, je kent Larsen niet! Vergeet niet dat hij de belangrijke tips heeft gegeven. Bovendien heeft hij een miljoen dollar vooruit betaald. Als hij niet die Venus van Tarquinia krijgt, wordt hij razend. "

  Challoner knikte en keek geïnteresseerd naar de Venus uit Pompeji. Hij bevoelde het materiaal als een kenner, hoewel hij marmer nauwelijks van gips kon onderscheiden. Zijn echte Dali was alleen maar een alibi voor het geval zijn relatie met de kunsthandel op een gegeven ogenblik onderwerp van bepaalde vragen kon worden.

  "Die Larsen", zei hij, "heeft mijn organisatie via jou de doorslaggevende tip gegeven voor deze grote kunstdiefstal,die in heel Europa opzien heeft gebaard. En hij heeft een aanbetaling gedaan om illegaal in het bezit te komen van deze kunstschatten. Dat betekent dat die Larsen er het grootste belang bij heeft om die lui van de FBI niet op ons spoor te zetten. Maak hem dat duidelijk. Daar ben ik voor gekomen. "

  Ze wilde nog een bezwaar opperen, maar op dat moment dook de oude Knowlden weer op.

  "Laten we het daarbij houden, meneer", zei ze daarom heel vormelijk. "Ik zal eens uitkijken. Maar ik kan me nauwelijks voorstellen, dat ik u binnen afzienbare tijd iets kan aanbieden. Wat denkt u, mr. Knowlden?"

  Knowlden schudde zijn hoofd.

  "Naar mijn mening, wordt Dali overgewaardeerd. Maar juist daarom zijn originele werken van die... "

  Hij aarzelde even. Kennelijk zag hij niets in Dali.

  "Dat is uw probleem", zei Challoner kortaf.

  Knowlden deed een paar stappen achteruit. Maar hij bleef op gehoorsafstand. Challoner kon niets meer zeggen.

  "U weet wat ik wil, madam", zei hij daarom vormelijk, maar ook nadrukkelijk. "Er hangt heel veel vanaf. Ook voor u is het belangrijk. Héél, héél belangrijk. "

  Dat was duidelijk genoeg.

  * * * *


  Even na vijven reed een grijze bestelwagen door Eleventh Avenue. Aan het opschrift was te zien dat het een auto was van het waterleidingsbedrijf van de stad New York.

  Bijna recht tegenover de in- en uitgang van het terrein van de firma Challoner stopte de wagen naast een brandkraan op het trottoir.

  Er stapten twee mannen uit.

  Ze liepen naar de brandkraan en draaiden een paar schroeven los, om daarna aandachtig de boel te bekijken.

  Het resultaat van hun onderzoek scheen niet al te opwekkend te zijn, want de beide mannen krabden aan hun hoofd, keken er triest naar en een van hen spuugde zelfs op de brandkraan.

  De tweede man keek zoekend om zich heen. Tenslotte liep hij de weg over in de richting van het terrein van de firma Challoner.

  Er verscheen onmiddellijk een bewaker met een hond.

  De hond was dezelfde als ongeveer anderhalf uur geleden. De bewaker was een andere.

  "Wat is er aan de hand?" vroeg de bewaker en de hond gromde.

  "Een garage, hè?" vroeg de man van de waterleiding.

  "Transport en opslagbedrijf. Dat staat toch op het bord", antwoordde de bewaker onvriendelijk.

  "Hebben jullie brandkranen op het terrein?", vroeg de waterleidingman.

  "Dacht je dat de brandweer een bedrijf zou toestaan dat geen brandkranen op het terrein heeft?"

  "Okay, dan ben ik tevreden!"

  De man in de blauwe overall maakte aanstalten om zich om te draaien en terug te lopen naar zijn collega.

  "Waarover tevreden?" informeerde de bewaker. "Wat is er aan de hand?/'"Niet interessant voor jullie", zei de waterleidingman.

  "Dat rotding aan de overkant heeft te weinig druk. Er moet iets defect zijn. Als we pech hebben moeten we de hele straat openbreken. "

  "Waar?"

  De waterleidingman wees over zijn schouder naar de brandkraan.

  "Dit hier is een inrit. Willen jullie de straat afzetten?"

  "Misschien'', knikte de man van het waterleidingbedrijf. "Hebben jullie maar een inrit?"

  " Ja", zei de bewaker. "En een achteruitgang, maar die is een paar maanden dicht. Ze zijn met wegwerkzaamheden bezig in de 34ste straat. "

  "Pech", zei de man van de waterleiding. "Goed, we zullen hopen, dat we niet te ver hoeven te graven. Ik zal het in ieder geval aan de centrale doorgeven. Misschien sturen ze ons nog een paar mannetjes, dan is het in een paar uur gebeurd. "

  "Man, man, man!" zei de bewaker verwijtend.

  De man van de waterleiding ging terug naar de wagen en stapte in. De Challoner bewaker kon zien, hoe de man in de blauwe overall de microfoon van de mobilofoon pakte. Horen kon hij niets. Hij zou zich erg verbaasd hebben over de inhoud van het gesprek.

  "Fellman voor centrale!"

  "Centrale!"

  Fellman kon vrijuit spreken. Het gesprek liep via een stoorapparaat, was in code en kon daardoor niet worden afgeluisterd.

  "Melding voor Cotton: Opdracht verloopt volgens plan. Contact gehad met bewaker aan de ingang. Geen tweede ingang. Einde. "

  "Roger!" zei de centrale.

  Eddie Felman, die evenals zijn collega Joe Holmwood nieuw bij ons is en daarom in gangsterkringen nogonbekend, hing de microfoon weer op en stapte uit.

  Hij liep naar de achterkant van de bestelwagen en begon er met hulp van Holmwood gereedschap en apparaten uit te halen.

  Het lawaai dat die twee maakten, was voor de derde collega het teken, dat alles volgens plan verliep.

  De derde man was Bob Sinster.

  Hij zat in een verborgen gedeelte van de wagen bij een opening die er aan de buitenkant van de wagen uitzag als een ventilatiegat, had een speciale camera bij zich en de eerste foto's - waar de bewakers opstonden - waren al genomen.

  Natuurlijk was het geen wagen van het waterleidingbedrijf. Het was een speciale wagen van de New York City Police.

  We hadden het daar geleend.

  * * * *


  "Dat had verkeerd kunnen aflopen", zei Harry "Cleary" Easton. Hij was al op de hoogte van ons avontuur op het Challoner-terrein. Tenslotte was het ook zijn zaak. Bovendien een zaak, die de City Police bijzonder raakte vanwege de moord op twee politiemensen door Ned Fox.

  "Dat kan altijd", zei ik.

  Cleary knikte.

  "Heb je iets bijzonders?" vroeg Phil, die begreep dat de luitenant die opmerking met een speciale bedoeling had gemaakt.

  "Gaan jullie eerst even zitten", zei Cleary. We voldeden aan zijn verzoek.

  "We hebben een heleboel afdrukken gevonden in de flat van die Cathy Briggs", begon Cleary. "Onder andere een heel aantal vingerafdrukken van een heer, die jullie inmiddels ontmoet hebben. "

  "Challoner!" zeiden Phil en ik als uit één mond.

  Cleary knikte: "Daarmee hoort hij tot de kring verdachten.

  Ik schudde mijn hoofd en voor de luitenant zich daarover kon verbazen, zei Phil: "Dan gaat hij voor de bijl! We halen onmiddellijk een arrestatiebevel. "

  "Hij heeft namelijk tegen ons gezegd", legde ik aan Cleary uit, "dat hij Cathy Briggs helemaal niet kent. "

  Cleary trok een grimas. "Dat kan wel", zei hij. Phil en ik keken elkaar verbluft aan.

  "Misschien is hij overwerkt", zei Phil meelevend.

  "Je zei net... "

  Cleary knikte zo heftig, dat zijn borstharen trilden: "Ik heb gezegd, dat we Challoners vingerafdrukken in de flat van Cathy Briggs hebben gevonden. "

  "Dan moet hij haar dus gekend hebben!" riep Phil.

  "Aangezien we de vingerafdrukken ook op haar fraaie hemelbed hebben gevonden, kunnen we zelfs vaststellen dat die twee elkaar nog beter dan goed gekend hebben. Wat echter nog niet wil zeggen dat Challoner Cathy Briggs kende... "

  Hij loste het raadsel op voor we boos werden.

  Cathy Briggs werkte niet onder haar eigen naam, maar onder haar meisjesnaam. Heaven heette ze. En aangezien zeook twee voornamen bezat gebruikte ze de tweede zogezegd als artiestennaam. Maggie.

  "Als Challoner beweert dat hij Cathy Briggs niet kent, kan dat dus kloppen. Pas als hij beweert ook Maggie Heaven niet te kennen, is hij erbij. Maar dat zal hij niet ontkennen als die vraag gesteld wordt. "

  "Waarschijnlijk niet", gaf Phil toe.

  Cleary knikte.

  Hij grabbelde in zijn papieren en haalde een envelop tevoorschijn.

  "Nog iets", zei hij, "dat heel belangrijk kan zijn. Het tijdstip van haar dood is vrij nauwkeurig bepaald. Tussen een en drie uur de afgelopen nacht. "

  Ze was dus al zo'n twaalf uur dood toen ze ons opbelde.

  Waardoor vaststond dat ze ons onmogelijk zelf opgebeld kon hebben. En dat het gefingeerde gesprek was gevoerd om mij naar de flat te lokken.

  De onbekende vrouw had nadrukkelijk naar mij gevraagd. Ze had ook geweten, dat ik Briggs had gearresteerd. Het ging immers om een zaak tussen haar en mij. Ze wilde mij belangrijke inlichtingen geven in ruil voor de vrijlating van haar man.

  Maar dat was maar een voorwendsel geweest.

  In werkelijkheid loerden een paar gangsters erop om mij te ontvoeren. Misschien wilden ze me zelfs wel om zeep brengen.

  En Ned Fox, die politiemoordenaar, was erbij.

  "Waarom hebben jullie die Briggs eigenlijk gearresteerd?" vroeg Cleary op dat moment.

  "Een kleinigheid", zei ik. "De aanklacht is weliswaar poging tot moord, maar voor de rechter zal het wel anders uitpakken. Hij probeerde te ontkomen aan een verkeerscontrole en reed daarbij met vol gas op een agent in, die hem de weg versperde. Dat is in Hennessey, Oklahoma,gebeurd. "

  "En hij is hier in New York pas gepakt?" vroeg Harry Easton zich verbaasd af. "Mijn complimenten! Ze moeten toch een grootscheepse opsporingsactie ingezet hebben. We weten allemaal hoe cops reageren als ze zo behandeld worden. "

  "Juist!" knikte ik peinzend. "Hij zei dat hij zakenman was, maar gaf geen verdere uitleg. "

  "Wat zit je uit te broeden?" vroeg Phil ongeduldig.

  "Briggs heeft de dood van zijn vrouw op zijn geweten!" zei ik.

  De zwaargebouwde Coogan slenterde over het terrein. Hij controleerde de verschillende wagens en chauffeurs, die die avond moesten vertrekken.

  "Hopelijk zijn jullie voor het eind van het jaar nog klaar!" snauwde hij tegen een paar monteurs, die bezig waren met de remmen van een truck met oplegger. "Als het niet lukt, nemen we een andere wagen!"

  "Ik wil mijn wagen hebben, geen andere", zei Potts, de chauffeur van de kapotte wagen, die de monteurs ook op de vingers stond te kijken.

  "Jij rijdt in een wagen die technisch in orde is!" gromde Coogan terwijl hij doorliep.

  Hij keek toevallig de kant van de ingang op. Daarbij ontdekte hij de bestelwagen van het waterleidingbedrijf en de opengebroken straat.

  Die aanblik beviel hem helemaal niet.

  Alleen al niet, omdat in principe niets wat vlak bij de ingang gebeurde, hem beviel. Hij had vrij baan nodig voor zijn vrachtwagens, was gewoon alergisch voor alles wat in de weg kon staan en vandaag was hij al bijzonder argwanend vanwege het incident bij de controlepost aan de ingang.

  Daardoor bekeek hij het voertuig van het waterleidingbedrijf en de mannen, die aan de brandkraan stonden te werken, bijzonder kritisch.

  Tenslotte liep hij naar het portiershuisje.

  Daar zagen ze hem aankomen. Het elektrische slot zoemde zonder dat Coogan iets hoefde te doen.

  "Wat is daar aan de hand?" vroeg hij kortaf.

  "Niets", zei Clover, de bewaker, geruststellend.

  "Dat zijn lui van het waterleidingbedrijf. De brandkraan is defect. Waarschijnlijk blijft de situatie zoals hij nu is. Ze zijn al een hele poos aan het werk daar. Er is geen versterking gekomen. "

  "Versterking?" vroeg Coogan.

  "Dat zei een van die mannen. Als ze een groter gat zouden moeten graven, zouden ze versterking laten komen. Hij heeft het al aangevraagd. Ze hebben telefoon in de wagen. "

  Coogan keek door het raam van gepantserd glas naar buiten.

  Hij wist er niets van, dat op dat moment de snelle camera van Bob Sinster een aantal foto's van hem schoot. Maar ook zonder die wetenschap beviel de situatie hem niet.

  "Let op!" zei hij tegen de twee bewakers.

  "Wat?" vroeg Gibson Murray, de bewaker, die diensthad in het huisje en verantwoordelijk was voor de berichtgeving.

  "Wat - wat!" viel Coogan dreigend uit. "Daarop, natuurlij k. Dat ze de ingang niet blokkeren of wat anders. ''Hij verliet het portiershuisje weer en wierp nog een keer een blik op de opgebroken straat.

  Toen liep hij terug, verdween uit het zicht van de camera en begaf zich naar zijn kantoor.

  Een ogenblik stond hij peinzend voor zijn met papieren bezaaide bureau en wreef langs zijn kin. Hij aarzelde nog. Niet omdat hij onzeker was, maar omdat hij een slecht geweten had.

  Daar had je ten eerste dat geval met die twee onbekenden, die zogenaamd op aanbeveling van Stacy Hunter naar Kasket wilden. Die twee waren hem en zijn mensen ontsnapt en Kasket, de baas hier, was daar verdomd nijdig over geweest. Als er nu nog iets gebeurde...

  Kasket was intussen weggegaan.

  Hij, Coogan, droeg alleen de verantwoordelijkheid.

  Na een halve minuut besloot Chuck Coogan dat handelen minder risico's met zich meebracht dan nietsdoen.

  Hij pakte de telefoon en terwijl hij de hoorn al tegen zijn oor hield, keek hij het rijtje belangrijke telefoonnummers door. Hij vond al gauw wat hij zocht.

  Waterleidingbedrijf, onderhoudsdienst.

  Hij noemde beleefd zijn naam en zei dat hij expeditiechef was bij de firma Challoner.

  "We verwachten de komende uren een nogal breed, zwaar transport. Daarom ben ik benieuwd hoe lang de werkzaamheden in de Tenth Avenue bij de 32ste straat nog duren en... "

  Van de andere kant werd hij onderbroken. Hij moest even wachten.

  "Tiende bij de tweeëndertigste?" werd er gevraagd. Het was wat Coogan verwacht, gevreesd had zelfs.

  "Inderdaad", zei hij.

  Hij moest weer wachten.

  "Hey, mister! Van ons zijn er geen mensen in de tiende bij de tweeëndertigste. Informeer eens bij grondwerken. Misschien weten die er iets van. "

  "Maar het moeten jullie mensen zijn!" zei Coogan nu boos. "Ik ken jullie wagens toch!"

  "En wij weten precies welke ploegen waar aan het werk zijn, mister. Op dit uur van de dag hebben we alleen wagens voor acute gevallen onderweg. En daar is er geen van in Tenth Avenue en al helemaal niet bij de 32ste straat. Wat zouden ze daar moeten?"

  Coogan dacht een paar seconden na.

  Het drong tot hem door dat zijn vermoeden bewaardheid werd.

  Het was een wagen van het waterleidingbedrijf, dat had hij meteen gezien. Maar het kon geen echte wagen van de waterleiding zijn.

  "Misschien heb ik me toch wel vergist. Ik zal het nog eens vragen", zei hij. En hij hinnikte even zachtjes, toen hij er nog aan toe voegde: "Ik vond het ook al gek dat mensen van de waterleiding bij een lantarenpaal stonden te graven. "

  "O man!" klonk het aan de andere kant.

  Coogan hing op.

  * * * *


  "Man, ik word stapel!" riep David Briggs.

  Hij kwam uit het huis van bewaring op Riker's Island. Daar hadden we hem naartoe afgeschoven. Want hij was maar in zoverre een geval voor de FBI, dat hij van de plaats van het misdrijf via meerdere staatsgrenzen naar New York was gevlucht. De rest was een zaak van de rechter in Hennessey, Oklahoma.

  Wat wil zeggen dat de rest een zaak voor de plaatselijke politieautoriteiten daar zou zijn geweest. Als dat met Cathy Briggs niet was gebeurd.

  "Mogen we vragen waarom u gek wordt?" opende Phil het verhoor.

  "Man, ik had wat gedronken en kreeg het op mijn heupen, toen ik merkte dat er een verkeerscontrole was. Okay, ik ben er vandoor gegaan en... "

  "Hoe ben je ervan door gegaan?" vroeg ik.

  Hij begon te stotteren.

  Ik had met Phil alles besproken, wat er zo in me opgekomen was. Daarom kon hij fel van leer trekken. "Nou moet je eens goed luisteren, Briggs... "

  "Mister Briggs!" zei de man met nadruk.

  Phil ging er niet op in: "Ga ons nou niet vertellen dat u met uw wagen van de bewuste plaats op de State Highway 51 in Oklahoma tot de 107th street in Manhattan bent gereden, waar u werd gearresteerd. "

  "Maar dat is zo!" beweerde hij.

  "Dwars door het land!" knikte ik.

  "Hoezo?"

  "Op de openbare wegen kun je niet gereden hebben, want er was een grote opsporingsactie naar je aan de gang. ''Hij lachte kort. "In Oklahoma. Man, jullie kennen Oklahoma niet. Dat is toch een makkie... "

  Ik beduidde hem stil te zijn.

  ' 'Er was een opsporingsbevel in zeven staten, Briggs. Dusniet alleen in Oklahoma, maar ook in Kansas, Colorado, New Mexico, Texas, Arkansas en Missouri. Het is aan alle staten doorgegeven. Je was een FBI geval. Je wagen was bekend. Ook het kenteken. "

  "En daarom ben je hem gesmeerd", besloot Phil.

  Briggs maakte een hulpeloos gebaar.

  "Wat wilt u? Ik was bezopen. Zo bezopen, dat ik twee verdomde smerissen midden op de weg zag staan. Wat moest ik doen? Ik wilde er tussendoor rijden. En nu hoor ik dat het maar een smeris was. Ik heb hem dubbel gezien. "

  Phil keek me aan; ik keek Phil aan. Het verging hem waarschijnlijk net als mij. Het had niet veel gescheeld of ik was in lachen uitgebarsten.

  Phil slikte, zijn adamsappel wipte op en neer.

  "Prima verhaal", gaf hij toe.

  "Met dat verhaal krijg je zelfs de rechtbank plat", voorspelde ik. "Niemand kan het tegendeel bewijzen. "

  Briggs grijnsde tevreden.

  "Behalve wij", zei ik. "Als je inderdaad zo bezopen bent geweest als je net vertelde, dan zou je nooit ontkomen zijn. Dan zou je in het eerste het beste maisveld beland zijn. Of ze hadden een drijfjacht op je gehouden. Briggs, wij kunnen bewijzen met hoeveel inzet je gezocht werd en dat weerlegt jouw alcohol verhaal. "

  "Dat ons ook helemaal niet interesseert", zei Phil. "Vertel de rechter maar wat je wilt. Ons interesseren jouw verkeersdelicten niet. "

  "Maar je gangsteractiviteiten wel!"

  "Dat was van mij een schot uit het duister, want Briggs had zich op Phil geconcentreerd.

  Hij draaide zich met een ruk om en staarde me aan.

  ' 'Midden in de roos!'' prees ik mezelf, wat hem nog meer van zijn stuk bracht.

  Hij werd opeens lijkbleek.

  "Voor we nu tot de kern van de zaak komen, Briggs, moeten we je eerst wat vertellen. We weten het zelf pas twee uur en tot nu toe heb je ons nog niet de gelegenheid gegeven om het je te vertellen. "

  Hij leek erg onzeker, toen hij vroeg: "Wat nu weer? Een nieuwe truc zeker?"

  "Geen truc", zei Phil.

  Er zijn van die momenten waarop ik het liefst mijn baantje als politieman op zou willen geven. Namelijk in situaties als deze.

  Een man, die oorspronkelijk door ons, op grond van een arrestatiebevel wegens een in wezen onbelangrijke zaak, is gearresteerd. Alcoholmisdrijf. Een kwalijke zaak voor de betrokkenen weliswaar, maar onbetekenend in vergelijking met de zaken waar we ons normaal gesproken mee bezighouden.

  We hebben die man en dan gebeurt er iets waardoor de verdenking opkomt, dat hij in meer dingen verwikkeld is dan de oorspronkelijk zo onbetekende geschiedenis.

  Je probeert iets uit die man te krijgen.

  En dan komt het ogenblik waarop je hem moet vertellen, dat er iets afschuwelijks is gebeurd, iets waar hij zelf niet op gerekend kan hebben.

  "Het is geen truc, mister Briggs", zei ik ook nog. En ik nam nog even de tijd: "U kent Maggie Heaven?"

  Het was of hij een stoot onder de gordel kreeg. Hij sloeg achterover in zijn stoel.

  "Ik - ik zeg niets... "

  "Maggie Heaven alias Cathy Briggs", zei Phil zachtjes.

  "Als jullie alles weten, waarom vragen jullie het dan?" schreeuwde Briggs.

  "We weten niet alles. Mr. Briggs - Uw vrouw is de afgelopen nacht tussen één en drie uur in de flat in East 64 Street doodgeschoten. "

  Hij sperde zijn mond krampachtig open en snakte naar adem.

  Met zijn rechterhand greep hij naar zijn borst. Hij sloeg voorover.

  "Hij heeft een hartaanval!" riep Phil en greep naar de telefoon.

  Ik boog me over Briggs heen en scheurde zijn hemd open.

  * * * *


  Net als op een geluksdag op de kermis, dacht Bob Sinster in zijn kleine hok. Elk schot raak!

  Binnen het uur had hij zo'n twintig mannen gefotografeerd, die op het terrein rondliepen of het betreden of verlaten hadden. Drie chauffeurs en bijrijders van vrachtwagens waren erbij.

  Maar wat Bob deed denken aan een succesvolle dag bij de schiettent, was het feit, dat hij van de 20 mannen die hij gefotografeerd had er 4 had herkend, 4 gangsters! Bob twijfelde er niet aan, dat er op zijn filmpje, behalve deze vier, nog een aantal zware jongens stond.

  Voltreffers dus!

  Bob keek door het kijkgat, dat van buiten niet te zien was. Hij kon maar ongeveer 80 yard ver het terrein op kijken. Die weg liep naar een opslagloods. Daar moesten de in- en uitrijdende wagens een bocht tussen twee gebouwenpasseren. Daar verdween de weg uit het gezichtsveld.

  Precies op die hoek dook een man op.

  Bob Sinster bediende de sluiter van zijn reflexcamera en maakte binnen een paar seconden een tiental verschillende foto's van de man.

  Hij bekeek zijn doelwit door de zoeker. Hij zag, dat de man een blauwe, tamelijk schoon en nieuw uitziend ketelpak droeg. Daaruit maakte hij op, dat het een chefmonteur was, de andere monteurs, die hij daarvoor had gezien en gefotografeerd, hadden allemaal vuile, met oliebesmeurde pakken gedragen.

  Wat Bob onmiddellijk opviel, was het feit, dat de man in de blauwe overall kennelijk alleen maar was gekomen om zich van een bepaalde situatie te overtuigen. Hij keek een paar seconden lang de weg af, draaide zich half om, zei iets tegen een voor Bob onzichtbare partner, draaide zich om en liep weer weg.

  "Hmmm... ", deed Bob onwillekeurig.

  Op de weg tussen de hoek van het gebouw en de poort was niets te zien. Er was niets veranderd. Bob dacht erover na, wat er zo interessant kon zijn geweest voor de man in de blauwe overall.

  Er was maar één antwoord mogelijk: de man in de overall had belangstelling voor de auto van het waterleiding-bedrijf.

  Bob pakte zijn walkie-talkie.

  "Hey, woelratten!" zei hij tegen zijn jonge, nog onervaren collega's.

  "Ja?" antwoordde Eddie Fellman.

  "Verhoogde waakzaamheid!" zei Bob Sinster zachtjes. "Het lijkt erop of ze ons in de gaten hebben. Opgepast dus!"

  "Wat mij betreft kunnen we naar huis!" zei Fellman.

  "Volhouden, boys!" zei Bob lachend.

  Hij kon zich wel voorstellen hoe die twee nieuwkomers zich voelden. Toen ze van de FBI-Academie waren gekomen om hun eerste opdracht als G-men te beginnen, hadden ze er beslist niet op gerekend om hun debuut te maken in Manhattan als grondwerkers. Ze hadden het zo overtuigend gedaan, dat ze blaren op hun handen hadden.

  Bob gluurde door zijn luikje.

  Om de hoek tussen de twee gebouwen kwam een truck aangereden. Langzaam kwam hij dichterbij. Er liep een man in een blauwe overall naast. Hij sprak kennelijk met de chauffeur.

  Bob lette goed op. Hij herkende hem.

  Die man had hij al gefotografeerd. De chauffeur was een witte boorden-man. Een, die een kostuum droeg, een hogere piet van de firma.

  Dat die man achter het stuur van een truck zat, beviel Bob Sinster helemaal niet.

  In duizend soortgelijke gevallen zou Bob Sinster er niets achter hebben gezocht. Maar hier beviel het hem niet. Het was het instinct van de ervaren G-man, die hem argwanend maakte.

  "Hey, Fellman!"

  "Mister Sinster?"

  De jonge collega was nog erg beleefd.

  "Alarm! Maak jullie klaar om weg te spurten!"

  "Roger!" zei Fellman.

  Bob Sinster hoefde geen helderziende te zijn om een dergelijke maatregel te treffen. De onderzoekende blik van de man in overall op de weg en nu deze truck waren twee aanwijzingen die voldoende waren voor Bob. Als er iets gebeurde, dan zou het met deze truck zijn. En wat de gangsters daarmee zouden doen, hoefde je niet te vragen.

  Gespannen keek Bob naar hetgeen voor hem gebeurde.

  Heel langzaam reed de truck naar het portiershuisje. Erkwam een bewaker naar buiten. Degene met de hond. Toen hij de chauffeur van de truck herkende, stuurde hij de hond terug en haastte zich bijzonder gedienstig, onderdanig haast, naar het voertuig toe.

  De man achter het stuur zei iets tegen de bewaker. Die knikte heftig, snelde terug naar het huisje en riep iets tegen zijn collega.

  Bob Sinster fotografeerde ijverig iedere fase van het gebeuren.

  De speciale camera kon met één hand bediend worden. Bob beheerste die techniek. Op die manier had hij zijn andere hand vrij. Daarmee deed hij de schuifdeur van zijn schuilplaats open en kon hij in de cabine komen. Het rechterportier, een schuifdeur, stond open.

  Bob wist, dat hij in geval van nood met een sprong buiten zou zijn.

  Hij had nu geen walkie-talkie meer nodig om met zijn collega's buiten te praten.

  "Hou maar even een sigarettenpauze", zei hij over zijn schouder. "Gereedschap neerleggen, saffie tussen je lippen. Maar oppassen A zo gauw die truck daar begint te rijden, rennen jullie bij onze wagen weg. Duidelijk?"

  "Duidelijk!" zeiden de twee jonge collega's eenstemmig.

  "Ik hoop het!" gromde bob die zich een kleuterjuf voelde.

  Aan de overkant ging de slagboom omhoog. De bewaker, nog steeds zonder hond, liep een paar passen de straat op en overzag de verkeerssituatie. Hij gaf de chauffeur van de truck een teken. Vrij baan!

  Bob slaagde erin nog een paar foto's te maken.

  Het zware voertuig kwam langzaam aanrijden. De motor kwam op toeren; de kolos begon sneller te rijden.

  "Weg van de wagen!" brulde Bob Sinster.

  Tegelijkertijd sprong hij zelf uit de cabine. Hij dacht erniet aan, dat Fellman en Holmwood als grondwerkers bezig waren geweest en gleed met zijn rechtervoet in een gat.

  Een scherpe pijn schoot door zijn been.

  De motor van de zware truck loeide. Volgas, registreerde Bob Sinster.

  Op een of andere manier slaagde hij er toch nog in om overeind te komen en een sprong te nemen. Hij werd vastgegrepen door twee handen, die hem meesleurden. Hij knalde met zijn rechterschouder tegen een harde muur.

  Achter hem hoorde hij de gevreesde klap. Staal boorde in staal, geblokkeerde banden gierden over het wegdek, glas versplinterde en bovendien loeide nog steeds de vol gas draaiende motor van de truck.

  "Laat me!" schreeuwde Bob Sinster.

  Hij draaide zich om en trok tegelijkertijd zijn revolver.

  Nu pas zag hij de man, die kennelijk niet gewond, uit de cabine van de truck stapte, die de zogenaamde wagen van het waterleidingbedrijf vermorzeld had en over de brandkraan heen had geschoven.

  Uit de gebroken leiding spoot het water op de ravage.

  "Staan blijven!" brulde Bob Sinster. "Handen omhoog! Geen beweging meer! FBI!"

  * * * *


  Al minstens tien keer had Nina Donner, de kunsthandelaarster, naar de telefoon gegrepen. Steeds weer had ze hem losgelaten alsof hij gloeiend heet was.

  Weer greep ze ernaar.

  Het hielp niets, ze moest dit telefoongesprek voeren. Het gesprek met Charles Larsen, de multimiljonair, die behalve zijn zakenrelaties en de heel intieme kring bekenden, nauwelijks iemand kende.

  Larsen was niet alleen een gigantisch industrieel, maar ook een fanatiek kunstverzamelaar. Maar dat wisten zelfs zijn meest intieme vrienden niet.

  Nina Donner behoorde bij die ingewijden. Daarom had ze ook het geheime telefoonnummer, waar ze dag en nacht, buiten de privésecretaris om, Larsen kon bereiken.

  Ze draaide het nummer.

  "Ja?" Dat was Larsen. Onmiskenbaar alleen al bij dat ene woord.

  "Nina Donner", zei ze.

  "Eindelijk!" zei hij.

  "Mr. Larsen... "

  "Wanneer?" vroeg hij gejaagd.

  De manier waarop hij het gesprek voerde bewees haar weer eens hoe bezeten hij was als kunstverzamelaar. Hij vergat alles, elke voorzichtigheid.

  "Mr. Larsen, ik moet... "

  "Miss Donner - U wilt me toch niet nog langer aan het lijntje houden? De afgesproken datum is al bijna 24 uur verstreken! Wanneer krijg ik de stukken? Wanneer krijg ik eindelijk de Venus van Tarquinia?"

  Hij praat alsof hij koorts heeft, dacht ze. Een redelijk gesprek was op die manier niet mogelijk. Ze besloot hem te shockeren.

  "Voorlopig helemaal niet", zei ze hard.

  Zijn adem stokte. Ze hoorde hem opgewonden naar adem snakken.

  "Wat bedoelt u?" vroeg hij na een tijdje.

  "Mr. Larsen, er zijn wat moeilijkheden, waardoor we... "

  Hij liet haar niet uitspreken. "Moeilijkheden?" vroeg hij met schrille stem. "Moeilijkheden? Ze hebben u natuurlijk meer geboden - dat zijn de moeilijkheden! Maar daar trap ik niet in Miss Donner. U heeft zich aan onze afspraak te houden!"

  "Mr. Larsen, alstublieft - U moet begrip hebben voor onze situatie. Het is echt maar een tijdelijk probleem, dat ons belet om de bestelling te vervoeren. De spullen moeten op een veilige plaats, die ik zelf niet weet, worden opgeslagen. "

  Hij lachte schel. "U wilt me bedriegen!" snauwde hij. Zijn zakenrelaties, die hem kenden als koel en zakelijk, zouden zich verbaasd hebben als ze hem zo meemaakten.

  Maar hij was verslaafd aan kostbare kunstschatten en die verslaving veranderde hem totaal.

  "Mr. Larsen, het bedrag dat u al betaald hebt, staat natuurlijk tot uw beschikking en... "

  "Daar heb je het al!" explodeerde hij. "U heeft andere kopers gevonden. U heeft de kostbaarheden waar ik u de tip voor heb gegeven, aan anderen verkocht! U heeft me op een laaghartige manier bedrogen! Wat heeft u met mijn Venus gedaan?"

  "Mr. Larsen - alstublieft! U moet me geloven... "

  "Ik moet?" vroeg hij opgewonden. "Ik moet? Charles Larsen moet iets? U moet, miss Donner! Ik geef u 24 uur de tijd! Als u dan niet aan uw verplichtingen hebt voldaan... "

  Hij zweeg even.

  Uit, dacht de kunsthandelaarster, afgelopen - die klant zijn we kwijt, die miljoenenzaken zijn voorbij...

  Maar het zou nog veel erger zijn.

  "... dan zal ik Interpol van de verblijfplaats van dekunstwerken op de hoogte stellen, miss Donner!" "Mr. Larsen, u zult toch in godsnaam niet... " Maar Larsen had al opgehangen.

  De man, die uit de cabine van de truck klom, bloedde uit een wond aan zijn hoofd. Ondanks alle veiligheidsmaatregelen en de voorbereiding op de geplande crash was hij bij de botsing toch ergens tegenaan geslagen. Het was Coogan. Hij voelde het bloed over zijn voorhoofd lopen.

  Hij stak weliswaar zijn handen omhoog, maar protesteerde tegelijkertijd: "Hey - wat heeft dat te betekenen? U ziet toch dat ik een ongeluk heb gehad en gewond ben. U moest... "

  "Shut up!" gromde Bob Sinster. Hij liep wat dichter naar Coogan toe om zijn verwonding te bekijken.

  Fellman en Holmwood hielden eveneens hun revolvers in hun hand. Coogan was omsingeld door de drie G-men.

  De bewaker, die de wagen de straat op had geloodst, stond ongeveer tien meter verderop en kwam net los uit zijn verstarring. Hij wilde terugrennen naar het terrein.

  "Stop!" zei Bob Sinster. "Hierblijven!"

  "Ik moet de politie toch waarschuwen!" protesteerde de bewaker.

  "Dat doen we zelf wel!" besliste Bob. Hij gaf Fellmaneen teken.

  Fellman zette op zijn walkie-talkie het kanaal aan waarop hij de City Police kon bereiken. Het bereik van walkie-talkies is natuurlijk kleiner dan dat van de mobilofoon. Fellman had geluk. Een surveillerende agent meldde zich.

  Fellman vroeg om een wagen. Bob Sinster fouilleerde intussen Coogan. Die had geen wapen bij zich. Maar hij was razend. Zo razend, dat Bob Sinster even dacht dat hij de man onrecht aandeed.

  "Het gaspedaal bleef hangen!'' snoof hij. ' 'Wat kan ik er aan doen dat die verdomde kar er met me vandoor gaat als een weerbarstige knol bij een rodeo in Madison Square Garden?"

  Bob herinnerde zich wat hij had gezien en wat hem had gewaarschuwd voor het incident.

  "Waarom bleef het gaspedaal eerst niet hangen? Waarom pas toen u met die wagen wegreed?"

  Dat was eigenlijk wel duidelijk. De bewaker had een teken gegeven - de straat is vrij. Logisch dat een bestuurder dan gas geeft. Meer dan eerst. Maar Bob wilde Coogan naar een speciaal thema brengen en hem erop vastpinnen.

  Coogan wist niet wat Sinster van plan was. Hij liep prompt in de val.

  "Daarom wilde ik ook een proefrit maken!"

  "Waarom?"

  "Omdat de chauffeur had gemeld, dat er iets niet in orde was met het gaspedaal en... "

  Coogan had nu de val in de gaten. Hij hield plotseling zijn mond.

  "Bent u de chef van de werkplaats?" vroeg Bob.

  De opgeroepen politiewagen kwam aangescheurd. De sirenen loeide. Het blauwe licht zwaaide. Van het terrein van de transportonderneming kwamen een paar mannengerend. En een paar maakten meteen rechtsomkeer, toen ze de politiewagen zagen, die vlak voor de ingang stopte.

  Coogan slikte even.

  "Ik zeg niets meer!" zei hij. "Niet zonder mijn advocaat!"

  "Mooi zo", knikte Bob Sinster tevreden. "Zo komen we al wat dichter bij elkaar!"

  "Ik ben gewond!" brulde Coogan woedend, toen er nog eens twee politiewagens, die door de eerste gealarmeerd, met loeiende sirenes aan kwamen rijden. Het leek op een grote actie. "Ik ben gewond en wil een dokter!"

  "Okay", zei Bob en gaf een van de agenten een seintje. "Deze man staat onder arrest. De aanklacht is poging tot moord. Eerst naar een dokter, daarna naar ons, FBI. "

  "Sir!" De agent salueerde.

  De handboeien klikten om Coogans polsen.

  * * * *


  De klapdeur van het gevangenishospitaal zwaaide open. Phil en ik keken op.

  "Hartinfarct", zei de dokter op wie we vol spanning hadden zitten wachten. "Het ziet er slecht uit. Ik heb een helicopter besteld. De man moet naar het General-Hospital, intensive care. Onder ons gezegd - ik geloof nauwelijks dat hij het haalt. "

  Verdere vragen waren overbodig. Het was duidelijk dat David Briggs niet binnen afzienbare tijd verhoord zou kunnen worden. "Het spijt ons", mompelde ik. We vertrokken.

  Op de trap bleef Phil staan. "Wie Cathy Briggs op zijn geweten heeft is ook hier verantwoordelijk voor, hè?"

  "Ja. In ieder geval was de schok over de dood van zijn vrouw de doorslaggevende factor. "

  "Iemand heeft dus beide Briggs op zijn geweten. Maar wie?"

  We liepen langzaam verder. Vijf treden lager zei ik: "Challoner. "

  "Kun je dat bewijzen?"

  "Weer dacht ik even na. "Bewijzen niet, maar beredeneren. "

  "Dat kan ik ook", zei Phil. "En daarom is me een ding duidelijk. "

  "Wat?"

  We stonden voor het ijzeren hek, dat het gevangenisziekenhuis scheidde van de cellen. Er kwam een bewaker met een bos sleutels.

  "Dat we nooit het genoegen zullen smaken die mr. Challoner hier in dit gebouw te krijgen. De dokter gelooft nauwelijks dat Briggs het infarct zal overleven. Als een dokter dat zo openlijk zegt, is een patiënt zo goed als dood. En daarmee zijn we de enige getuige kwijt, die vermoedelijk tegen Challoner had willen getuigen. "

  "Ja", gaf ik toe.

  Natuurlijk hadden we nog die twee gangsters die bij dat zaakje met die taxi's betrokken waren. Maar die wisten welke aanklacht hen te wachten stond. Ze hadden waarschijnlijk ook de moord op Cathy Briggs gepleegd. Die zouden dus verder zo gesloten zijn als oesters.

  Terwijl de bewaker het ijzeren hek voor ons opendeed,hoorden we de helikopter aankomen die Briggs naar het General-Hospital moest brengen.

  "Je praat alsof Briggs al dood is. "

  "Hij is immers ook zo goed als dood", zei Phil.

  "Maar dat weet Challoner nog niet. "

  Bluffen, vond hij. Nog eens met Challoner gaan babbelen en dan laten doorschemeren, dat Briggs een heleboel had losgelaten. Challoners reactie afwachten; hem uit de tent lokken.

  Een riskante zaak. Als het niet lukt is hij gewaarschuwd.

  "We moeten het proberen", zei Phil. "Of wil je wachten tot Briggs dood is en Challoner misschien vol smart op zijn begrafenis verschijnt? "

  "Je bent vandaag net zo bijterig als het mopshondje van mijn nieuwe buurvrouw. "

  "Ben jij dan soms vriendelijk als je aan Challoner denkt? Die vent zit in het World Trade Center in een piekfijn kantoor en vertelt ons ijskoud, dat hij gangsters in dienst heeft. Dat is toch walgelijk!"

  We kwamen op de binnenplaats waar ik mijn Jaguar had geparkeerd. Op de mobilofoon brandde een rood lampje, wat betekende dat er intussen een oproep was geweest.

  De centrale meldde dat de lijnen roodgloeiend stonden.

  "Bijzonder belangrijk: Luitenant Easton, moordbrigade II, Manhattan West en G-man Bob Sister, te bereiken via de mobilofoon City Police, plaats Tenth Avenue, tussen de 31ste en 32ste straat. Signaal.... "

  Het codenummer dat hij ons doorgaf, was voor mij aanleiding om sirene en zwaailicht in te schakelen.

  "Poging tot moord", zei Phil, "dat is toch het toppunt. We moesten maar gelijk naar Challoner rijden!"

  "Is er iets veranderd aan de bewijslast?" vroeg ik.

  "Nee", gromde hij, terwijl de mobilofoon kraakte. De verbinding met Harry Easton kwam tot stand.

  Het gesprek was gecodeerd. Daarom kon Cleary open spreken. Hij begon met een zinswending, die hem zijn bijnaam "Cleary" had bezorgd.

  "Alles duidelijk", zei hij. "Het is alleen nog de vraag of jullie het doen of wij. "

  "Wat?" vroeg Phil.

  "Challoner arresteren. "

  "Maak het niet zo spannend!" gromde Phil, terwijl ik een gaatje in de verkeersstroom opzocht om sneller op te kunnen schieten.

  "We hebben een champagnefles in de vuilnisemmer van Briggs gevonden. Drie verschillende afdrukken erop: Cathy Briggs, David Briggs en... " "... Challoner!" riep Phil uit.

  "Precies. Champagneflessen worden, zoals je weet, als ze eenmaal open zijn, in een keer leeggedronken. Dus moeten de drie eigenaren van de afdrukken bij elkaar hebben gezeten. Dat bewijst dat Challoner de ware identiteit van Cathy Briggs kende. "

  En dat Briggs zakelijk met Challoner te maken had, maakte ik in gedachten af.

  "Cleary moet hem arresteren", zei ik tegen Phil. Die gaf het door.

  "Dat is duidelijk!" zei Cleary.

  Phil haalde opgelucht adem, toen het gesprek beëindigd was.

  * * * *


  "Ik moet je dringend spreken!" zei Nina Donner zachtjes in de telefoon. Ze was verbonden met Challoners huis in de duurste buurt van Greenwich Village aan St. Luke's Place. Ze had haar naam niet genoemd.

  Toch siste hij woedend: "Ben je gek geworden om me hier op te bellen?"

  "Het is echt heel dringend!"

  Hij aarzelde. Argwanend keek hij naar het toestel voor hem. Hij zou er een miljoen dollar voor over hebben om te weten of de lijn werd afgeluisterd. Even wist hij niet hoe hij Nina duidelijk moest maken waar hij haar wilde ontmoeten.

  Onder geen voorwaarde wilde hij laten merken, dat ze elkaar ergens buiten moesten ontmoeten.

  Hij vond een oplossing.

  "Aan het eind van de wereld!" zei hij, waarmee hij zinspeelde op wat ze eens had gezegd over zijn weekendhuis op Long Island.

  Ze hield er niet van. Het was haar te eenzaam en herinnerde haar steeds aan haar eigen weekendhuis, waar zich dat geënsceneerde ongeluk van haar man had afgespeeld.

  "Begrepen", zei ze. Waarmee het gesprek was afgelopen.

  Challoner verliet direct daarop zijn huis. Hij haastte zich naar Sevent Avenue en hield daar een taxi aan.

  Hij liet zich op de achterbank vallen en keek snel achterom. Opgelucht stelde hij vast, dat kennelijk niemand hem volgde. Toch bleef hij voorzichtig.

  "World Trade Center!" zei hij en noemde de ingang waar hij wilde uitstappen. "U wacht daar op mij; ik heb iets op kantoor laten liggen. We rijden dan dezelfde weg weer terug. "

  "Als u vooruit betaalt, mister, wacht ik tot kerstmis opu", bromde de chauffeur nors.

  Challoner was ook niet bepaald in een stralend humeur.

  "Moet ik die brik van je soms meteen kopen?"

  Nog net op tijd bedacht de chauffeur, dat zijn klant tenslotte niet het paard was waar hij zijn verlies aan te danken had. Een kantoor in het World Trade Center is tenslotte een goed adres. Daar zat misschien wel een aardige fooi aan vast.

  De chauffeur glimlachte. "Excuseer me, ik had een pest bui. Pech bij de paardenrennen. Natuurlijk wacht ik op u, mister. "

  "Troost u met de gedachte dat vrouwen nog onbetrouwbaarder zijn dan paarden", zei Challoner. Daarbij dacht hij aan Nina Donner en de moeilijkheden die hem boven het hoofd hingen. Hij begon te piekeren.

  Voor het World Trade Center gaf hij de chauffeur een biljet van twintig dollar.

  "Beproef je geluk nog maar eens op de renbaan. Ik heb me bedacht - ik ga nog wat werken. "

  "Okay, mister-bedankt. Ruzie thuis zeker? Ik ken dat!"

  De Yellow Cab stoof weer weg.

  Challoner betrad het World Trade Center, ging met de lift naar de derde etage, liep over de gang en ging met de volgende lift weer naar beneden. Door een andere uitgang verliet hij het Center weer.

  Tien minuten later was hij in het kantoor van autoverhuurbedrijf Budget Cars.

  * * * *


  "Er staat een politiewagen op de binnenplaats tussen de kantoorgebouwen en de werkplaats", zei Bob Sinster. "De agenten hebben opdracht om voorlopig niets te ondernemen. Ze zijn er gewoon. "

  "Okay. Harry Easton staat op het punt om Challoner te arresteren. Zo gauw we hem hebben kunnen we hier huiszoeking doen. Maar we moeten in ieder geval nog een bevel tot huiszoeking halen. "

  "Is al geregeld!" zei Phil.

  Bob Sinster vertelde wat hij had meegemaakt en op welke manier onze nieuwelingen Eddie Fellman en Joe Holmwood hun vuurdoop hadden ondergaan.

  Eddie was nog wat bleek om zijn neus. "Zonder mr. Sinster zouden we door onze eigen wagen zijn verpletterd. " zei hij.

  Dat was niet overdreven. De truck had de wagen van het waterleidingbedrijf over de brandkraan heen tegen de muur van een huis geschoven en hem daar tot een derde van zijn oorspronkelijke lengte ingekort.

  "Een hangend gaspedaal", zei Bob Sinster sarcastisch.

  Ik keek in de cabine van de op drift geraakte truck.

  "Voorlopig niet te bewijzen", zei Phil die over mijn schouder keek. "Iedere deskundige zal zeggen, dat geen chauffeur zoveel gas geeft om een truck de straat op te rijden. "

  "Ook niet in een lage versnelling?" vroeg ik. In welke versnelling Coogan hem had staan was niet meer na te gaan. Coogan had hem in zijn vrijloop gezet.

  We discussieerden nog even en kwamen tot de conclusie, dat we allebei een verschillende mening hadden. Dus toch maar een deskundige erbij halen.

  Of misschien ook niet. Er was altijd nog een mogelijkheid, dat Coogan zou praten. Bij een aanklacht wegens moord met je het van verzachtende omstandigheden hebben. Een bekentenis kan je een paar jaar schelen.

  "Afwachten", zei Phil ook. "In ieder geval kan de City Police blij zijn. Die krijgt van het ministerie van justitie een nieuwe wagen. Zonder ons hadden ze het nog jaren met dit oude kreng moeten doen. "

  "Ik had liever een nieuwe patrouillewagen", gromde een sergeant, die naast ons stond. "De mijne valt van ellende uit elkaar. En ik moet er nog een jaar mee rijden. "

  De slechte financiële positie van de stad New York is bekend. Vooral de politie heeft daar onder te lijden. De wagen van de sergeant was daar een bewijs van.

  Ik keek op mijn horloge. Het werd tijd, 'dat Harry Easton zich meldde.

  * * * *


  Op de kruising van 29th Street en Tenth Avenue, gaf Ron Kasket, de zogenaamde manager van de firma Challoner, plotseling weer gas en reed rechtdoor, hoewel hij zijn rechterknipperlicht aan had staan.

  Zijn linkerbuurman wilde ook naar rechts de Tenth Avenue op. Ze misten elkaar op het nippertje.

  Een woedend getoeter achtervolgde Kasket, die er echter geen aandacht aan schonk. Hij had de blauwe zwaailichten gezien. Er moest iets gebeurd zijn.

  Kasket dacht aan de twee mannen van die middag, vanwie hij niet meer wist, dan dat ze onder een of ander voorwendsel het terrein op waren gekomen en pistolen hadden getrokken toen er moeilijkheden waren.

  En nu die zwaailichten!

  Achter 11th Avenue reed Kasket zijn Buick aan de kant. Hij pakte de hoorn van de autotelefoon, draaide de centrale en vroeg Challoners nummer aan.

  Het duurde ongeveer een minuut voor de operator zich weer meldde: "Geen gehoor op het opgegeven nummer. Sorry!"

  "Wacht even!" riep Kasket en noemde een tweede nummer. Zijn eigen nummer, dat van zijn toestel op kantoor.

  Toen hij hoorde dat daar ook niemand opnam, was hij wat opgelucht. Hij trok er de conclusie uit, dat er nog geen politie op zijn kantoor was.

  Hij probeerde ook nog een derde nummer. Dat van Coogan. Zonder resultaat.

  Het liet de man van de telefooncentrale koud, dat hij nog een vierde nummer moest draaien.

  Dit keer had Kasket wel gehoor. Het was Eric Leach, de chefmonteur van de werkplaats.

  "Wat is er gebeurd?" vroeg Kasket.

  "Vuiligheid, boss... "

  "Is er politie bij ons?"

  "Een patrouillewagen op het terrein. En overal rondom het terrein. Ze voeren wat in hun schild. Ik weet alleen niet wat. "

  Kasket voelde zweetdruppels op zijn voorhoofd parelen.

  Hij zou er veel voor over hebben om Challoner te kunnen bereiken. Er was iets aan de hand, maar Kasket had er geen idee van wat er gebeurde en waarom.

  Alles wat hij deed kon verkeerd uitpakken. Maar hij bevond zich in dezelfde positie als Coogan eerder. Het hingnu van hem af of er nog wat te redden viel, nu Challoner er niet was. Of dat de hele zaak naar de knoppen ging.

  Hij moest er rekening mee houden, dat de politie voor een of ander onbenullig voorval aanwezig was.

  Maar die gedachte verwierp hij meteen weer. Volgens Leach waren er overal in de buurt van het terrein agenten. Geen onbenullig iets dus. Maar verder was er nog niets gebeurd.

  "Verdomme, wat is er dan aan de hand - vooruit zeg op, maar kort!" zei hij.

  "Chuck heeft een ongeluk gehad", zei Leach. "Hij heeft een wagen gepakt, die tegenover onze uitrit stond. Het was FBI. "

  Dit bericht trof Kasket als een klap van de vuist van Mohammed Ali. Het werd hem even zwart voor de ogen.

  Toen herstelde hij zich weer.

  "Is de FBI op het terrein?"

  "Weet ik niet", antwoordde Leach. "Ik zie niets. Alleen een patrouillewagen met agenten. Die zitten erin en verroeren zich niet. "

  "Hoeveel mensen heb je daar nog?"

  "Zeven", zei Leach. "En vier daarvan mogen ze niet in handen krijgen. "

  "Leach, pas op... " Het kon Kasket nu allemaal niets meer schelen. Voor zijn part mocht heel New York meeluisteren. Er waren maar twee mogelijkheden. Zonder vechten ten onder gaan of alles op alles zetten.

  Hij koos voor het laatste.

  * * * *


  De mobilofoon piepte. Ik nam op.

  "Met Steve Dillaggio. Nog nieuws?"

  "Nee. "

  "Dan one-zero-zero!"

  Code 100. Dat betekent "eind van de Aktie".

  Ik had lak aan de officiële mobilofoontaal. "Ben je gek geworden, Steve?"

  "Rechter Petterson wil niet. Onvoldoende bewijzen. Ik heb gedaan, wat ik kon. "

  Phil luisterde mee en trok een grimas. Het was duidelijk wat dat betekende. We kenden rechter Petterson. Hij stond erom bekend, dat hij bij arrestatie- en huiszoekingsbevelen strenge maatstaven aanlegde. Zelfs ten opzichte van naamloze delinquenten. Maar Challoner was niet naamloos. Hij was bekend. Een paar uur geleden zou ik ook bepaalde twijfels hebben gehad, als iemand tegen me had gezegd, dat Challoner een gangsterboss was.

  Challoners vrachtwagens hoorden bij het straatbeeld van New York. Op talrijke muren stonden reclames voor de firma Challoner.

  Steve Dillagio kon er niets aan doen. Hij had die avond binnendienst en wanneer er opdrachten kwamen voor een of andere actie, dan moest Steve de zaken regelen.

  En als Petterson zijn grijze hoofd schudde, bleef Steve niets anders over dan beleefd dank u wel zeggen en afscheid te nemen.

  "Roger, Steve. "

  "Op blaren zit je verdomd ongemakkelijk", zei Steve.

  Dat was teveel voor de centrale: "mobilofoondiscipline, heren!"

  We sloten.

  "Wat nu?" vroeg Phil.

  "We blijven hier. Alleen die patrouillewagen... "

  Ik wilde opdracht geven om de patrouillewagen van de City Police die paraat stond op het terrein van de firma, terug te trekken. Maar zover kwam het niet meer. Plotseling begon het stalen hek, dat we een paar uur eerder ook al in werking hadden gezien, te bewegen.

  "Vooruit!" schreeuwde ik.

  Een van de agenten dacht sneller dan ik kon praten. Hij sprong in zijn wagen, startte de motor en gaf gas.

  Het hek sloeg met een klap dicht. Op het laatste moment gooide de alerte agent het stuur om, om niet tegen de compacte stalen muur, die zo plotseling was dichtgeschoven, te pletter te slaan.

  Overal had ik op gerekend - alleen dit niet.

  Het terrein afgezet. Niemand kon eruit. Maar er was nog geen bevel geweest hoe het bedrijf bestormd moest worden.

  Ergens begon een machine pistool te ratelen. Daartussen door hoorde ik schoten uk pistolen of revolvers.

  "Die riskeren op een of andere manier een uitbarsting!" riep ik Phil toe.

  Hij, Bob Sinster, Fellman en Holmwood renden de straat over. Ik was als eerste bij de dichte ijzeren deur. Phil begreep wat ik van plan was. Hij vouwde zijn handen om me een opstapje te geven.

  Ik pakte de bovenkant van het hek en trok mezelf op.

  "Pas op!" schreeuwde ik en liet me weer vallen. Nog net op tijd. Er klonk een schot, het projectiel knalde tegen het hek.

  Bij ons eerste bezoek had ik al de indruk gehad dat het terrein in een vesting veranderd kon worden. Nu was het erecht een. Wat een idee. Midden in Manhattan, op een steenworp afstand van Pennsylvania Station en Madison Square Garden, midden in het centrum, een vesting!

  Aan de andere kant van de muur klonken schoten.

  Er kwam een agent aangerend: "De collega's op het terrein melden zich niet - geen antwoord! We moeten iets doen!"

  Het plotselinge geratel van machinepistolen vanaf het terrein, benadrukte nog eens wat hij zei.

  Maar we konden niets doen. Op het moment niets. De bemanning van een patrouillewagen heeft alleen maar revolvers en gummiknuppels. Niets, waarmee ze het tegen gangsters met machinepistolen op kunnen nemen.

  We hadden nu eenheden nodig, die alles hadden wat noodzakelijk was voor de bestrijding van georganiseerde gangsters.

  Een stormaanval...

  * * * *


  "Dringend opsporingsbevel", zei Luitenant Harry Easton via de mobilofoon. Hij gaf de gegevens van Brett Challoner door. Een signalement had hij nog niet. Maar hij wist wel het merk en kentekennummer van de auto. Natuurlijk een Cadillac.

  Cleary Easton kon niet weten, dat de Cadillac in Houston Street in een garage stond.

  Challoner daarentegen reed op dit moment al op de Long Island Expressway in oostelijke richting en was al een eind buiten de stad. Hij keek weliswaar af en toe in zijn achteruitkijkspiegel, maar hij was er intussen van overtuigd dan hij niet gevolgd werd. Zijn truc in het World Trade Center was gelukt.

  Zijn truck met het auto-verhuurbedrijf. Goedkope prijzen voor mensen, die tevreden zijn met kleine wagens en geringe service. Geen zaak waar ze naar een klant als hem, de steenrijke Challoner, zouden vragen.

  Voorlopig kon hij even op adem komen.

  Misschien kwam het door de voor hem ongewoon kleine ruimte van de Ford Pinto, die hem tot het besef bracht, dat zijn organisatie wel in een heel ernstige crisis was beland.

  Cathy Briggs had die crisis veroorzaakt, toen ze na de arrestatie van haar man over haar toeren raakte.

  Hij herinnerde zich nog elk woord van dat noodlottige gesprek.

  Zij: "Je moet ervoor zorgen dat David onmiddellijk vrij wordt gelaten. "

  Hij: "Ik zal alles in het werk stellen, maar ik denk niet dat het iets zal helpen. "

  Zij: "Je moet een borgsom voor hem betalen. Doet er niet toe, hoe hoog. "

  Hij: "De aanklacht is poging tot moord. "

  Zij: "David zou nooit proberen iemand te vermoorden. Dat weet jij net zo goed als ik. "

  Daar had hij niets op gezegd. Hij wist wel beter. Hij wist dat David Briggs in die situatie ieder middel aan moest wenden, om een controle te ontlopen.

  "Twijfel je daar aan?" had ze schril gevraagd. "Jij- jij hebt dus een moordenaar van hem gemaakt? Dat betekent jarenlang tuchthuis!"

  "Hij krijgt de beste advocaten van de Verenigde Staten",had hij beloofd.

  En Cathy: "Daar wacht ik niet op. Als je hem niet binnen een paar uur vrij hebt, zal ik tot actie overgaan. Dan bel ik de FBI op en doe hun een paar voorstellen. Ik zweer je, dat ik het doen zal... "

  Onwillekeurig lachte hij verbitterd. Hij was op haar gesteld geweest, maar hij kende haar en wist, dat hij haar dreigement serieus moest nemen.

  Ze was over haar toeren geraakt. En toen was het hem net zo vergaan. Dat wilde hij tegenover zichzelf wel bekennen.

  Cathy Briggs had zonder opzien te baren moeten verdwijnen. Het was fout geweest. Maar het was nu eenmaal gebeurd. De crisis was er.

  Het volgende grote gevaar dreigde van de kant van Nina Donner. Of liever gezegd van haar klant, die al een miljoen dollar voor de buit van de kunstroof in Italië had betaald.

  Challoner begon weer te piekeren.

  Het had allemaal zo fantastisch in elkaar gezeten. Een bende internationale specialisten had tegen een aanzienlijk honorarium dat museum daar in Italië leeggeroofd. Ze hadden vakwerk geleverd.

  Het had met grote koppen in alle kranten over de hele wereld gestaan. Binnen een paar uur waren kunstwerken met een gezamenlijke waarde van 15 miljoen dollar spoorloos verdwenen!

  Challoner glimlachte. Zijn werk!

  De kunstwerken - ook de Venus van Tarquinia - waren in een Italiaanse vakantieplaats aan boord van het jacht van een zogenaamde vakantieganger gebracht. In volle zee waren ze overgebracht op een vrachtschip van de firma Challoner. En daarvan weer, voor de kust van de VS, aan boord van een cruiseschip, dat voor de kust van Florida voer.

  Nu waren de onvervangbare kunstwerken op Amerikaanse bodem, verborgen in een truck met oplegger van de firma Challoner. Alles zou even soepel verlopen zijn als altijd, als Cathy Briggs niet was dolgedraaid. Nu was de FBI in het spel.

  Ongemerkt was Challoner op de linkerrijbaan terechtgekomen. Een hevig getoeter deed hem opschrikken uit zijn gepeins. Hij stuurde zijn Pinto naar rechts.

  "Verdomme.... ", mompelde hij.

  Zijn fouten begonnen zich op te stapelen.

  * * * *


  De knal was zo hard, dat de ruiten in de wijde omtrek trilden.

  Aan de andere kant van het hek sloeg het projectiel in.

  Onmiddellijk verspreide zich een witte rookwolk. De wind was gunstig. De met traangas vermengde nevel waaide niet terug naar Tenth Avenue, maar verspreidde zich langzaam over het terrein van de firma Challoner.

  De motor van het zware pantservoertuig dreunde. Als een voorwereldlijk monster zette het pantservoertuig zich in beweging. Het reed tegen het hek aan.

  De eerste aanval bewees hoe stevig de vesting rond het bedrijf was. Het hek dreunde en zwaaide. Meer niet. Het bleef staan.

  De pantserwagen reed achteruit. Met verhoogdesnelheid deed hij een nieuwe aanval.

  Geknars van staal en brekend ijzer maakte duidelijk dat de muur gekraakt was. Stalen delen vlogen door de lucht. De stalen deur viel langzaam om. Staaldraad, tandwielen en tenslotte ook stukken muur brokkelden af. Er was geen hek meer.

  Uit het machinegeweer van de pantserwagen werd een salvo afgevuurd. Waarschuwingsschoten.

  "Attentie - hier spreekt de politie!" dreunde het uit de luidspreker.

  Zowel de schoten als het bevel zich over te geven bleven zonder resultaat. De nevel hing over het terrein; de pantserwagen stond er als een grijs silhouet voor, maar niets bewoog. Het leek een decor uit een gruwelfilm.

  Via de mobilofoon gaf ik de bestuurder opdracht om nog een keer een bevel te geven aan de bemanning van het portiershuisje. De luidsprekerstem deed het. Zonder resultaat.

  "Val aan!" gaf ik het bevel.

  Dreunend en ratelend zette de stalen kolos zich in beweging.

  Er bleef de bewakers nog maar een paar seconden om het gebouwtje te verlaten. Als er zich tenminste nog iemand in bevond. Niemand kwam naar buiten.

  Het stalen monster ramde het gebouw. Met een donderend geraas stortte de voorgevel in. Het dak viel naar beneden. Er was ergens kortsluiting. Vonken sproeiden in het rond. Er breidde zich nu een stofwolk uit, in plaats van traangas wolk.

  Het portiersgebouwtje was een ruïne. Leeg, verlaten.

  "Griezelig!" zei Phil.

  ' 'Cotton voor pantserwagen - rij langzaam het terrein op. Bij tegenstand toestemming om te vuren!"

  "Roger!"

  De pantserwagen begon te rijden.

  "Kom, Phil!"

  We liepen achter de pantserwagen en wisten dat we van alle kanten beloerd werden. De parate troepen van de City Police wachtten nog op verdere aanwijzingen. Ik wilde geen cops in gevaar brengen. Tot op dit moment wisten we niet wat ons te wachten stond. Sinds ongeveer tien minuten had er niets meer bewogen op het terrein.

  De politiemensen stonden klaar om aan te vallen en te schieten. Dat was voldoende op dit moment.

  Phil en ik hadden gasmaskers bij de hand, voor het geval we straks in de traangaswolk terecht kwamen.

  Maar die was al behoorlijk opgetrokken. De dosis was zo afgemeten dat bewakers die zich achter het hek zouden bevinden erdoor buiten gevecht waren gesteld.

  De pantserwagen kwam nu bij de hoek van het gebouw. Het was een kritiek punt maar er gebeurde niets. De pantserwagen reed onbelemmerd door. Wij volgden hem.

  "Cotton voor eenheid hoofdingang - Volg ons nu!"

  De politiemensen zetten zich in beweging en trokken een kleinere cirkel om het middelpunt van de firma. De weg maakte weer een bocht.

  "Pantserwagen voor Cotton - die verdomde schoften hebben onze mensen... "

  Verder sprak hij niet.

  Er ging een luik open en ik herkende de luitenant, de commandant van het zwaarbewapende voertuig. Hij had een machinepistool in de hand en rende weg zonder nog een keer om te kijken.

  "Vooruit!" siste ik Phil toe. We renden achter hem aan.

  Achter de bocht lag nog een parkeerplaats, waar ongeveer een tiental vrachtwagens stonden geparkeerd. Aan de andere kant stonden een paar personenauto's.

  Maar midden op het terrein, tussen de werkplaats en hetkantoorgebouw, ongeveer 50 meter van de pantserwagen vandaan, stond de patrouillewagen, die als enige het terrein op was gereden. De portieren stonden open. Uit het linkerportier hing een donkere gestalte: hoofd en schouders lagen op het asfalt. Een cop.

  Toen we dichter bij het voertuig waren, stokte mijn adem. De patrouillewagen was doorzeefd met kogels. Salvo's uit machinepistolen.

  De twee politiemensen waren dood. Hun wapens zaten nog in de holsters. De aanval van de gangsters moest een volkomen verrassing zijn geweest. Ze hadden geen schijn van kans gehad.

  Challoners gangsters hadden toegeslagen.

  "Waarom hebben we die schoft vanmiddag niet gepakt?" stamelde Phil ontdaan.

  In Bayville reed Challoner rechtsaf, richting Center Island. Dat is een schiereiland in de Oyster Bay. Er was meer één weg naar het eiland en vanaf die weg liep een privéweg richting Center Island Point. Die privéweg was van Challoner.

  En het huis, waar die weg naartoe leidde, lag inderdaad aan het eind van de wereld. In overdrachtelijke zin in ieder geval. In een woest, door stormen geteisterd landschap.

  Zonder buren.

  Challoner had al eens overwogen om het huis op dit afgelegen punt op te geven. Het was er niet ongevaarlijk. Jeugdbenden, landlopers, lieden die reden hadden om zich schuil te houden, vormden allemaal gevaren.

  Twee keer had Challoner een onaangename ontmoeting gehad. Maar in beide gevallen was zijn pistool een doorslaggevend argument geweest.

  Een man, die eruit had gezien als een bokser, overleefde de ontmoeting met Challoner niet. De zee had zijn lichaam ergens heen gespoeld. Challoner had er nooit meer iets over gehoord.

  Dit keer werd hij niet opgewacht door een duistere gestalte. Maar Nina Donner was er al. Haar rode mini Cooper stond naast het huis.

  Ze kwam naar buiten, toen ze zijn auto hoorde.

  Ze lachte, toen ze de kleine Pinto zag. "Nieuw?" vroeg ze.

  Hij had geen zin om over zulke onbenulligheden te praten. "Wat is er aan de hand? Waarom heb je opgebeld? Dat was tegen de afspraak. "

  De lach verdween van haar gezicht. Ze realiseerde zich opeens weer hoe netelig de situatie was. "Larsen maakt moeilijkheden", zei ze.

  "Dat is niks nieuws. En beslist nog geen reden!"

  "Het is wel een reden om je op te bellen. Larsen wil Interpol inlichten!"

  Challoner maakte een ongeduldig gebaar. "Hij piekert er toch niet over om zichzelf in moeilijkheden te brengen. Hij heeft voor miljoenen aan gestolen kunstschatten in zijn huis Denk je soms dat hij iets durft te ondernemen?"

  "Dat durft hij", hield Nina Donner vol. "Je kent hem niet. Hij is een fanaticus. En... " Ze stak nerveus een sigaret op.

  "En?" vroeg Challoner.

  "Hij denkt dat we de spullen aan een ander hebben verkocht. Dat idee maakt hem gek. Hij is... ", ze zocht naar het juiste woord, ".... hebzuchtig. Dat is het. Het kan hem niets schelen. Hij gunt, wat van hem is, aan niemand anders. En dan... " Weer aarzelde ze.

  Challoner liep ongeduldig heen en weer. Hij kende Larsen wel niet persoonlijk, maar de kunsthandelaarster had hem veel verteld over de multimiljonair met de kunsttic. Als de man inderdaad zo hebzuchtig was als Nina voorstelde, kon hij inderdaad erg gevaarlijk worden.

  Nina Donner zei hardop wat Challoner dacht.

  "... dan kan hij ons in de grootste moeilijkheden brengen, zonder zichzelf te ontmaskeren... Hij zal proberen anoniem te blijven als hij de FBI gegevens in handen speelt. "

  "Maar dan is hij zelf ook verloren", zei Challoner.

  "Dan is het te laat, Brett. Zo gauw hij praat, is het met ons gedaan. We hebben er niets meer aan als hij zelf in het nauw komt. "

  Challoner knikte. Hij begreep dat ze gelijk had. Maar toch zag hij een oplossing.

  Hij had nooit direct met Larsen zaken gedaan. De schatrijke kunstverzamelaar kende alleen kunsthandel Donner. En Nina Donner. Larsen wist dat Nina Donner in staat was om iedere wens van 'n kunstverzamelaar te vervullen. Via ingewikkelde wegen en voor heel veel geld. Maar ook discreet.

  Als Larsen iets kon ondernemen was het alleen tegen Nina Donner. Niet tegen hem.

  "We moeten er goed over nadenken, Nina", zei hij en deed alsof hij met haar meevoelde. Terwijl het toch zijn eigen problemen waren die hem bezighielden. Hij wist de oplossing.

  Hij maakte een beweging met zijn hoofd. "Heb je eigenlijk al een drankje voor ons gemixt?" vroeg hij.

  "Nee, maar ik zal het meteen doen. Wil je weer... "

  Ze draaide zich om, omdat ze weer naar binnen wilde gaan.

  "... een droge martini?"

  Er klonk een droge knal, toen hij de trekker van zijn automatische pistool overhaalde. Het eerste schot trof haar tussen haar schouderbladen.

  Ze draaide zich half om. Nog drong het niet tot haar door.

  De tweede kogel verbrijzelde haar linkerschouder. Ze opende haar mond om te schreeuwen. Maar ze bracht geen geluid meer uit.

  Het derde schot trof haar in de slaap.

  Toen ze in elkaar zakte, realiseerde Challoner zich ontzet, welke fout hij had gemaakt.

  "Phil!" brulde ik naar boven.

  Phil was met een paar cops naar de zolder van het kantoor gerend; ik had met een paar anderen de kelder doorzocht. Sinds vijf minuten wisten we, dat de gangsters gevlogen waren.

  Ik begreep nu ook hoe. Er was een onderaardse gang, dieuitkwam op het terrein van de Terminal aan de 30ste straat.

  De gang was tot voor kort dichtgemetseld geweest. Het was een dun muurtje. Er lagen nog twee breekijzers op het puin van de muur.

  De bende was ontkomen. Er was nauwelijks hoop dat we ze nog op het terrein van de Terminal zouden vinden. De gangsters hadden een voorsprong van zeven à acht minuten.

  De captain, onder wiens leiding de parate eenheden van de City Police stonden, kwam in looppas naar me toe.

  "Daar moet je eens een kijkje nemen - daar in die opslagloods. Stapels linke spullen! De tapijten van die inbraak bij Bronstone, nog in de originele verpakking!"

  Bronstone. Geen geval voor ons; maar ik herinnerde het me. Bij een tapijtenhandel was in pen weekend het magazijn leeggehaald. De buit had een waarde van 2 miljoen dollar.

  "Wat is er aan de hand?" riep Phil van boven.

  "Kom - ik heb de weg gevonden!"

  Phil kwam de trap af.

  "Captain - het heeft geen zin, dat we hier met z'n honderden rondlopen", zei ik. "Zet alstublieft het hele terrein af. We zullen het eerst aan de specialisten overlaten. Moordbrigade, mensen van de afdeling diefstallen en vingerafdrukken-specialisten. "

  "Okay", zei hij.

  Er kwam een jonge agent aangesneld: "Sir - bericht van luitenant Easton, sir - moordafdeling.... "

  "Het bericht, alsjeblieft!"

  "De gezochte is niet in zijn woning en niet op zijn kantoor. Er is een opsporingsbevel uitgegaan voor auto en bestuurder, sir!"

  "Dat betekent, dat Challoner is ontsnapt. " zei Phil knarsetandend.

  Ik vertelde hem wat ik in de kelder had ontdekt, en vroeghem om samen met Bob Sinster, Fellman en Holmwood de geheime gang tot het eind toe te onderzoeken.

  "Geloof je werkelijk, dat we daar nog een van die kerels zullen aantreffen?"

  "Nee", gaf ik toe. "Het is ook meer een formaliteit. "

  Wat ik deed, was ook een formaliteit. Ik liep terug naar de Jaguar en belde onze central: "Opsporing in alle staten naar Challoner, voornaam Brett.. " Enzovoorts.

  Maar dat was nog maar het begin. Ik moest die Challoner afmaken, hoewel ik geen idee had van de grootte van zijn onderneming: "Opdracht aan alle FBI bureaus: Alle filialen, dependances, steunpunten en vertegenwoordigingen van Challoners transport- en opslagbedrijf moeten doorzocht worden; alle voertuigen aanhouden en doorzoeken; het personeel arresteren op verdenking van lidmaatschap van een bende. Verdere instructies volgen nog. "

  De centrale herhaalde mijn instructies. Ik bevestigde ze.

  "Een ogenblikje graag. " Ik bleef aan de lijn.

  Een minuut later was mr. High, onze chef, aan de lijn.

  "Weet je wel dat je op het punt staat om een van de grootste transportondernemingen van Amerika kapot te maken?"

  "Een van de grootste gangsterbendes, mr. High, die er ooit bestaan heeft. "

  "Ben je daar zeker van?"

  In een paar korte zinnen vertelde ik hem wat er was gebeurd.

  "Okay, Jerry. Ik neem de verantwoording op me en geef het bericht ook aan Interpol door. Challoner heeft ook vestigingen in het buitenland.

  * * * *


  's Nachts om twee uur keek ik de chef vragend aan. Hij trok eerst zijn wenkbrauwen op. Maar toen knikte hij. Ik pakte de huistelefoon.

  Vijf minuten later was er lawaai op de gang voor de verhoorkamer waarin we zaten. Twee collega's die dienst hadden in de cellenafdeling schoven Chuck Coogan door de deur, de enige man uit de top van de bende, die we achter de tralies hadden.

  Hij had een verband om zijn hoofd en maakte een vermoeide indruk.

  "Ik protesteer!" begon hij onmiddellijk te schreeuwen. "Ik heb recht op rust. Het is midden in de nacht. Ik wil mijn advocaat spreken!"

  "Midden in de nacht?" vroeg ik.

  "Voor het verhoor!" zei hij.

  "Niet voor het persoonlijke verhoor!"

  "Niet midden in de nacht!"

  Dat was het begin van de schermutselingen. Plotseling stond Phil op, gaapte en rekte zich uit.

  "Dat wordt toch vervelend!" zei hij. "De luitenant kan hem beter meenemen naar de City Police. De cops zullen blij zijn. Daar zal hij wel anders piepen!"

  Coogan was van zijn stuk gebracht. Hij keek vragend om zich heen.

  "O, u weet nog niet met wie u hier te maken heeft. Deze heer naast me is het hoofd van de FBI. "

  Dat het alleen het hoofd van de New Yorkse FBI was, verzweeg hij: Hij blufte met opzet een beetje. Coogan moest weten hoe groot de belangstelling voor hem was.

  "En daar zit luitenant Easton, moordzaken, Manhattan-west. "

  "Wat heb ik met moordzaken te maken?" vroeg Coogan. "Ik heb toch al gezegd, het was een ongeluk. Het gaspedaal bleef hangen. "

  "Er is immers ook niets gebeurd - behalve de wagen die total loss is", zei Phil bijna geruststellend.

  Coogan knikte ijverig. "Die meneer zegt het!"

  "Nou ja", zei Phil. "Behalve dan die andere zaak. "

  Coogan keek verbaasd. "Wat nu weer?"

  "De moord op die twee politiemensen", zei Harry Easton op de achtergrond. "Dat komt ook voor jouw rekening, Coogan. "

  "Politiemensen? Moord?"

  Natuurlijk wist hij niets. Hij had niet eens gezien, dat er een patrouillewagen het terrein op was gereden. Dus kon hij ook niets met de zaak te maken hebben gehad.

  "Ja", zei mr. High. "Moord op twee politiemensen op het terrein van Challoners transport- en opslagbedrijf, moord met machinepistolen!"

  Coogan werd nu pas goed bleek. Hij ademde zwaar. Langzaam begon het tot hem door te dringen, dat er iets gebeurd was, waar hij niets van wist maar dat zijn situatie aanzienlijk verslechterde.

  Nu speelde ik de joviale agent. "Kijk eens, Coogan, over een paar uur zijn we bij de rechter commissaris en vertellen hem wat we weten... "

  Ik klopte met mijn hand op een dikke stapel papieren, die voor me op tafel lag. Acten, telegrammen, brieven enz.

  "Van Frisco tot Manhattan, van Miami tot Seattle zijn sinds twee uur G-men, cops, detectives en highwaypatrolsop weg die jacht maken op alles wat de naam Challoner draagt. De kustwacht heeft al Challonerschepen aan de ketting gelegd, er zijn 40 vrachtwagens uit elkaar gehaald, opslagloodsen doorzocht, kantoren overhoop gehaald. Interpol Rome weet al dat de kunstschatten uit het museum in.... "

  "Florence!" zei mr. High.

  "... gevonden en in veiligheid gebracht zijn, we hebben de tapijten van Bronstone, we hebben de ladingen van talloze overvallen en leeggeroofde transporten, zowel die van jullie zelf - waarschijnlijk oplichting van de verzekeringen - als van andere firma's... "

  Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht. "Nee, nee, nee -hou op!" schreeuwde hij. ' 'Wat heb ik daar mee te maken -ik ben alleen maar de bevrachter en ik heb te doen wat me wordt opgedragen. "

  Hij kalmeerde verbazend snel.

  "Ik ben maar een heel klein mannetje. Okay, ik heb die verdomde wagen van jullie in puin gereden omdat ik dacht dat er spionnen in zaten. Ik bedoel, van de Maffia. "

  "Volkomen argeloos, hè?" vroeg Phil. "Maar wel bang voor de concurrentie?"

  "Ja, ik wist nergens van. Goed, die baan was niet helemaal zuivere koffie. Ik heb gezeten. Tien jaar voor een roofoverval. Ik mocht blij zijn dat ik een baantje kreeg. Het i kon me geen barst schelen dat er nog meer ex-bajesklanten zaten. Okay, ik geef toe, dat ik dat zaakje met dat hangende gaspedaal in scene heb gezet. Dat wil zeggen, eigenlijk was het Eric Leach. "

  Een nieuwe naam.

  Phil had de hoorn van de hoorn van de telefoon al aan zijn oor en informeerde of Leach een bekende was. Het antwoord kwam sneller dan we verwachtten.

  "Natuurlijk kennen jullie die", zei Coogan, "Negenjaar. Georganiseerde autodiefstal. Hij is chefmonteur. "

  Coogan was bereid om te praten.

  "Goed zo, Coogan", zei ik. "Okay, we geven toe, dat je niets te maken hebt met de moord op die twee politiemensen. Toen het gebeurde hadden we je al te pakken. Maar je bent er tot over je oren bij betrokken. Het is een georganiseerde misdaad. Je kent de wetten. Als je er redelijk vanaf wilt komen, zul je nog een boel moeten vertellen. Wie is Kasket?"

  Hij aarzelde een ogenblik. "Dat is de boss. ", zei hij toen.

  "Wie? Kasket?"

  Ik vroeg het daarom zo verbaasd, omdat we de naam Kasket al sinds ons eerste mislukte bezoekje die middag kenden, maar we hadden in geen enkel kaartsysteem een Kasket gevonden. Niet bij ons en niet bij de City Police en niet in onze centrale computer in Washington.

  "Ron Kasket", herhaalde Coogan nog eens. "Als er twee cops zijn vermoord, dat is dat Kaskets werk geweest. "

  Hij maakte een veelbetekenend handgebaar.

  "Kasket is een killer. Altijd geweest. "

  "Kasket? En Challoner?"

  Hij haalde zijn schouders op. "Geen idee. Ik weet niets over hem. "

  Hij wist kennelijk echt niets van Challoner.

  "Kasket", zei hij, "dat is de man, die jullie moeten zoeken. Ik heb een keer gezien, hoe hij een man heeft vermoord. Iemand wilde als verstekeling onder een dekkleed meerijden. Kasket heeft hem afgeknald als een ziek konijn. Gewoon afgeschoten. "

  "Waar en wanneer was dat?" vroeg mr. High.

  Coogan voelde zich onbehaaglijk. Hij keek schichtig. Hij werd kennelijk bang.

  "Als ik dat zeg, ik bedoel, vanwege die zaak - ik stond er tenslotte bij... "

  "Des te beter voor je om alles op te biechten!" zei ik.

  Hij dacht weer na. "Het was twee jaar geleden. In de winter. Vlak voor Kerstmis. Ik kende die arme drommel. Ray Muir heette hij. Hij kwam uit Frisco, had daar wat uitgehaald en was daarom ondergedoken in New York. 's Zomers ging het nog wel. Toen de eerste Sneeuwstorm kwam, zei hij dat hij liever in Californië de bank inging dan nog een dag kou lijden in New York. Hij wilde een baantje als bijrijder bij me. Kon ik hem niet geven. Ging niet. Maar ik gaf hem een tip. Een convooi naar Los Angeles. Conserven. Hij zou niet verhongerd zijn onderweg. "

  Hij staarde voor zich uit.

  "De vrachtwagens werden geladen op Freight Yard, op de West Side. Ray zat al op de wagen onder het dekkleed. Kasket was in de buurt. Hij zag opeens iets bewegen en ontdekte de arme donder. Muir kwam op zijn bevel tevoorschijn. Hij hing aan de rand, wilde er net afspringen... "

  Hij veegde over zijn voorhoofd.

  "Kasket liet hem door twee van onze sjouwers in de Hudson gooien. Echt waar. Ik heb het gezien. Ik moest mijn bek houden omdat ik Ray immers die tip had gegeven. "

  Een ogenblik zwegen we allemaal.

  Harry Easton verbrak het zwijgen.

  "De zaak klopt. Een van mijn weinig niet opgeloste moorden. We hebben de dode toendertijd geïdentificeerd. "

  * * * *


  Ongeveer in het midden van de Frost Mill Road lagen scherven op de weg. Geribbeld glas, wit en rood.

  "Heb je iets over een ongeluk hier gehoord?" vroeg Myron Lynch aan zijn collega.

  Het was half acht 's morgens en de twee cops van de Nassau County Police hadden nachtdienst. Nog dertig minuten. Om acht uur was hun dienst afgelopen.

  "Wie zou de melding aangenomen hebben, als wij het niet gedaan hebben?" vroeg zijn collega Gary Wilson en gaapte hartgrondig.

  "Juist. Dus gevlucht na ongeluk. We moeten in actie komen. "

  Wildon gaapte nog eens. "Doe je ogen eens dicht", zei hij. "Wat zie jij dan een half uur voor je dienst afloopt?"

  "Niet veel", gaf Lynch toe. "Een paar glasscherven. "

  "Het was een lichte aanrijding. De bestuurders zullen het wel onderling geregeld hebben en wij zijn er niet bij geweest", besliste Wilson.

  De patrouillewagen reed door. Nog even snel naar Glen Clove en dan terug naar het bureau. Vrij.

  Op de Beaver Dam, die het Beaver-meer scheidt van Mill Neck Bay, was het Wilson die ineens opschrok.

  "Stop!" zei hij. "Rij eens 20 meter terug!"

  "Alweer scherven? Ik heb niets gezien", zei Lynch.

  Hij schakelde in zijn achteruit. De wagen reed terug.

  "Dat zijn geen scherven!" zei Wilson. "Dat is een bandenspoor, regelrecht naar het water. Nu kunnen we onze ogen niet meer dichtdoen!"

  Hij keek op zijn horloge. 20 Minuten voor het eind van de dienst. Weg droom van op tijd naar huis.

  Wilson stapte uit en liep naar de kant. Lynch volgde hem. Ze keken naar het spoor, dat van de rand van de straat naar het talud leidde en daar ophield.

  "Hij heeft het nog net op tijd gemerkt", zei Lynch.

  Wilson schudde zijn hoofd. "Kijk eens daar beneden. Daar is hij weggegleden, daar heeft hij een stuk aarde omgeploegd. "

  "Dat zou hij dus... "

  "Hij ligt in het water!" zei Wilson somber.

  Wilson liep terug naar de wagen en greep naar de mobilofoon: "Patrouille 21, roept centrale! Dringend -spoedgeval!"

  "Centrale voor 21, spreekt u maar!"

  Wilson gaf hun positie op en zei wat hij had geconstateerd. Zijn slotconclusie: "Vermoedelijk voertuig in water. Extra materieel sturen. Ik ga er alvast in... "

  "Roger!"

  Wilson was een uitstekend zwemmer en duiker. Hij trok zijn uniform uit en gleed meer dan hij liep, de helling af.

  "Hey, Gary - je kunt toch niet... "

  Met een koene sprong verdween de cop in het ochtendfrisse water. Hij dook weer op, oriënteerde zich op de sporen die hij had gezien, zwom nog een meter of drie verder en gaf Lynch een teken.

  Oppassen, betekende dat.

  Gary Wilson dook naar beneden.

  Na ongeveer 20 seconden kwam hij weer boven. Hij zwaaide naar Lynch - niets gevonden.

  Hij zwom om de plaats heen waar hij gedoken had, haalde diep adem en dook opnieuw.

  Lynch had bovenaan het talud het gevoel, dat Wilson nu langer onder water bleef.

  Myron Lynch kon niet goed zwemmen. Hij zwom precies genoeg om aan de eisen voor cop te kunnen voldoen. Duiken was al helemaal niets voor hem. Hij durfde onder water zijn ogen niet open te doen.

  Hij maakte zich zorgen om Wilson.

  Die kwam eindelijk weer boven. Zonder iets te roepen enzonder en teken te geven, kroop hij de kant op.

  "Ik maakte me al zorgen", zei Lynch. "Je bleef zo lang weg. "

  "Moord!" zei Wilson. "Een laaghartige moord. Een mini, New Yorks nummerbord. Er ligt een vrouw in de wagen. Door het hoofd geschoten. Duidelijk te zien. En stenen in de wagen. Zodat hij in ieder geval onder water blijft. Een vervloekte moord... "

  Nat als hij was, liep hij naar de patrouillewagen en pakte hij voor de tweede maal de mobilofoon.

  "21 voor centrale... "

  "Ja, 21?"

  "Ik ben in het water geweest. Bericht voor moordbrigade: Rode mini Cooper, kenteken 4788 EC, New York. In het voertuig een vrouwelijk persoon. Duidelijk herkenbaar schot in het hoofd. Over!"

  "Begrepen. Alles goed met U? Wilt u afgelost worden?"

  "Ik ben okay. Natuurlijk blijf ik hier. Over!"

  * * * *


  "Nu staan we weer quitte!" zei Steve Dillaggio. Ik keek hem verbaasd aan. "Quitte? Hoezo?" Steve had het postuur van een goedgetrainde zwaargewicht bokser, maar op dit moment zag hij eruit als een klein jongetje, dat een etalageruit heeft ingegooid en aanbiedtom de schade uit zijn spaarpot te betalen.

  "Als ik wat meer moeite had gedaan was er misschien gisteren bij rechter Petterson meer uit te halen geweest. Dat had ons misschien een hoop ellende bespaard. "

  "Onzin", zei ik. "We kennen rechter Petterson toch allemaal. "

  "Maar toch", zei hij. "In ieder geval hoop ik toch iets goed te maken. In de eerste plaats heb ik de taxichauffeur gevonden, die Challoner heeft gereden. "

  De chauffeur heeft een duidelijke verklaring afgelegd.

  ' 'Met die truc heeft Challoner zijn spoor uitgewist", ging Steve verder. "Precies zoals hij het wilde. We weten nu, dat zijn auto in de garage stond. Hij was nogal voorzichtig met taxichauffeurs heb ik uit de verklaring gekregen. Dus kwam ik op de gedachte dat hij zijn weg op een andere manier vervolgd moet hebben. Bijvoorbeeld met een huurwagen. "

  Hij probeerde een indruk van bescheidenheid in zijn verhaal te leggen. Even vond ik hem op Columbo lijken: "Ach, wat ik nog vragen wilde, sir... "

  "Ik heb me in zijn situatie proberen te verplaatsen" zei Steve. "Hij hield er rekening mee, dat we hem zochten. Onder andere ook bij verhuurbedrijven. Mensen zoals hij gaan meestal naar gerenommeerde zaken, waar ze dure wagens kunnen krijgen. Continental, Cadillac, Mercedes-Benz, Rolls-Royce, etc. En daarom heb ik het net andersom gedaan. "

  "Je bent daar gaan informeren, waar je hem nooit zou zoeken. "

  Hij knikte. "En ik heb hem gevonden! Bij de firma Budget Cars met de prachtige slogan "Spaar terwijl u rijdt" Sparen onder het rijden! Daar hebben ze geen Cadillacs en zo, maar bijvoorbeeld Pinto's, die door de grotere verhuurfirma's na 10. 000 km worden weggedaan. Om kort te gaan - Challoner heeft onder zijn eigen naam een Pintogehuurd. Een opsporingsbericht voor het voertuig is al uitgegaan... "

  "Fantastisch", zei ik. "Dat is tenminste iets. We schieten sinds vannacht namelijk geen spat op. Het is gewoon te gek. "

  Terwijl het toch met Coogan zo goed leek te gaan. Hij kwetterde als een vogeltje in het voorjaar. Maar alle aanwijzingen die hij ons gaf leidden tot niets.

  Hij had ons een hoop namen genoemd, chauffeurs en werknemers van de firma Challoner.

  Achttien hadden we er te pakken gekregen. Veertien stonden er bekend als gangsters en vier daarvan werden gezocht. Maar die vier hadden, net als de andere veertien exgedetineerden, tamelijk goede alibi's voor het tijdstip waarop de politiemensen waren doodgeschoten.

  Elf mensen hadden we niet gevonden. Ze waren spoorloos verdwenen.

  Volgens Coogan konden die elf Challoner-werknemers op het tijdstip van de schietpartij nog op het terrein zijn geweest. Konden. Zeker was het niet.

  Drie uur na zijn eerste verklaring over Kasket bekende Coogan dat Kasket op het moment van de schietpartij niet op het terrein geweest kon zijn.

  "Heb je dan geen enkel spoor van Kasket?" vroeg Steve.

  Ik schudde mijn hoofd: "Geen enkel. Niet eens een bruikbaar signalement. Phil is op het ogenblik bezig om samen met Peiker een wat exacter signalement op papier te krijgen. Peiker zal proberen om het te tekenen. "

  Steve wreef lang zijn in het oog lopende neus.

  "Mooie boel", mompelde hij. "Zowel Challoner als de complete moordenaarsbende, die door de onderaardse gang is ontkomen, lopen ergens vrij rond. Of ze zijn al gevlucht. "

  "Dat geloof ik niet", mompelde ik "Challoners huis enkantoor staan voortdurend onder bewaking. Zijn bankrekeningen zijn geblokkeerd. Hij is voor zijn doen straatarm. Op een gegeven moment zal hij proberen aan geld te komen. "

  Ik betrapte mezelf erop, dat ik met mijn vingers bewegingen maakte, alsof ik iets schimmigs wilde vasthouden.

  "Je weet wat hij moet doen, maar je weet niet, waar en hoe. "

  "Juist, Steve. We hebben geen flauw idee... "

  * * * *


  "Hey - dat is hem!"

  Sergeant Ossie Watson van Jamestown, Tennessee, sheriff s department, zette grote ogen op.

  Wat hem en zijn chauffeur Chili Rowlands zo mateloos verrastte was een truck met oplegger van Challoners transport- en opslagbedrijf. De truck reed met de toegestane snelheid over de State Highway 52 in oostelijke richting.

  Het was dezelfde truck, die een van de andere patrouillewagens uit Jamestown die middag al was tegengekomen, een halfuur voor het opsporingsbericht van de FBI binnenkwam.

  Urenlang hadden de patrouillewagens van de sheriff, deState Police, de Highway Police en de speciale eenheid van de FBI de wegen en parkeerplaatsen in een cirkel van 100 mijl rond Jamestown afgezocht. De truck werd niet gevonden.

  En nu reed hij hier.

  "Laten we hem pakken!" zei Rowlands.

  Watson aarzelde. Hij vroeg zich af of hij eerst het FBI Bureau in Knoxville in moest lichten. Maar toen knikte hij Rowlands toe. De truck was al een keer spoorloos verdwenen. Watson wilde dat liever niet een tweede keer riskeren. De uitbrander die Sheriff Robertson de chauffeur van de patrouille wagen had gegeven, was niet mis geweest.

  "Laten we hem pakken!" zei Watson.

  Hij opende de holster van zijn revolver.

  Rowlands schakelde zwaailicht en sirene in en gaf gas. Hij wilde de truck inhalen en hem de weg versperren.

  "Jami één-acht voor Jamie één-!"

  "Eén-acht spreek maar!"

  "Eén-acht houdt de gezochte truck van Challoner transport aan pp Highway 52 oostelijk, drie mijl voor de 27' Over!"

  "Signaal 25 - over!"

  "Roger!" zei Watson op hetzelfde moment, waarop de patrouillewagen de truck passeerde en hem de weg versperde.

  Signaal 25, dat was de code voor arresteren.

  Watson keek in de achteruitkijkspiegel. Hij zag net de cabine van de truck. De sergeant zag drie mannen in het voertuig zitten.

  "Jamie één... "

  De centrale meldde zich weer. Watson gaf door, dat hij drie mannen had gezien en dat arrestatie hem daarom riskant leek.

  "Stuur versterking - ik probeer het eerst alleen. We zullenzien hoe ver ik kom!"

  "Versterking komt!"

  Watson haalde opgelucht adem.

  "Jij blijft in de wagen", zei hij tegen Rowlands, terwijl hij het rode stopteken uit het portier hield en de chauffeur beduidde naar de kant te rijden. "Afstand 100 meter. Als er iets met me gebeurt doorrij den en op versterking wachten. ''"Maar... "

  "Stop!" beval Watson.

  In de achteruitkijkspiegel zag hij, dat de vrachtwagen remde. De afstand van ongeveer 100 meter was bereikt.

  Watson stapte uit.

  Met die bedaarde tred, die politiemensen over de hele wereld over zich hebben, als ze naar een aangehouden verkeerszondaar toelopen, liep hij over het midden van de weg naar de vrachtwagen toe.

  De chauffeur boog zich uit het raampje. "Wat is er aan de hand?"

  Watson had de indruk, dat er nu nog maar twee mannen in de cabine zaten. Een van hen was op de grond gedoken.

  "Wanneer heeft u voor het laatst uw achterlichten gecontroleerd, mister?" vroeg Watson.

  "O man!" zei de chauffeur verwonderd. "Is dat alles? Op klaarlichte dag wat vuil op de achterlichten?"

  Watson speelde nu de verontwaardigde. "Wat vuil? Zo smerig, dat er geen remlicht meer te zien is! Kom maar eens mee!"

  De sergeant beende weg, zonder op de chauffeur te wachten. Hij deed met opzet zo. Hij mocht geen argwaan wekken. De bemanning van de truck moest de indruk krijgen, dat ze met een erg secure cop te maken hadden.

  Hij slaagde daar ook in. Mopperend liep de chauffeur achter hem aan.

  "Kijk dat eens!" zei Watson bars.

  "Wat is daar dan! Man, wind je toch niet zo op! Die achterlichten zijn schoon en... "

  "Maar jij bent niet schoon, man!" zei Watson nu op een andere toon.

  De chauffeur was volkomen verrast. Het duurde verscheidene seconden voor hij in de gaten had, dat de cop een revolver in zijn hand had.

  " Vooruit - draai j e om - handen tegen de wagen! En geen kik!"

  De chauffeur draaide zich om, Watson gaf hem een duw -zodat hij tegen de wand aanviel.

  Bij de eerste greep had Watson al beet. Uit een schouderholster van de chauffeur viste hij een Smith & Wesson 38 tevoorschijn.

  "Bij een normale verkeerscontrole had ik dat ding in het handschoenenvakje laten liggen", zei Watson sarcastisch. "Nu ben je erbij, sportvriend. Maar dat geeft niet meer. De FBI zoekt jullie toch al. Straks wemelt het hier van de cops en speciale agenten. Maak dus geen stennis. Roep je bijrijder en vraag of hij een poetslap meeneemt!"

  Terwijl hij dat zei, liet hij de handboeien om de polsen van de chauffeur dichtklikken.

  "Man - wat heeft dat nou te betekenen? Is - ben jij eigenlijk wel een politieman?"

  "Dat ben ik", bevestigde Watson. "Vooruit, roep je bijrijder. Geen geintjes. Als hij ervandoor gaat, ga jij eraan. "

  Het was het meest kritieke ogenblik van de onderneming. Watson liet niet merken, hoe onzeker hij was over het slagen van zijn coup.

  "Hank!" brulde de chauffeur. "Hank - kom eens hier! Breng een doekje mee!"

  "Braaf zo!" prees Watson hem.

  Misschien was dat fout.

  De chauffeur nam opeens een sprong, rende weg, het talud af, het aangrenzende korenveld in. "Hank - een val!" brulde hij. Meteen daarop knalde een schot. Watson liet zich vallen. "Halt - blijf staan!" brulde hij. Hij schoot, miste met opzet de vluchtende chauffeur. Die trok zich er niets van aan, maar rende verder het veld in. De motor van de truck loeide, de truck begon te rijden. "Nee!" brulde Watson.

  Hij probeerde opzij te rollen, maar het was veel te laat. De zware truck reed achteruit, twee, drie meter misschien. Maar hij reed over de cop heen.

  En toen begon er een machinegeweer te ratelen.

  * * * *


  10. 10 uur.

  Een heerlijke nazomerdag.

  Er woei een licht briesje van Long Island Sound.

  Maar het was geen vakantiedag. Integendeel.

  Detective luitenant Muir van de Nassau County police keek nogal verbouwereerd, toen we voor zijn neus stonden. Vanuit Manhattan hadden we hem al gevraagd om met zijn mensen de landtong tussen Bayville en Center Island af te zetten. Op de Sound kruisten drie boten van de waterpolitie.

  "U heeft de moordenaar? Hoezo heeft u hem?" vroeg Muir.

  We hadden niet zoveel haast, dat we het hem niet konden vertellen.

  "Het slachtoffer heeft het ons verraden", zei Phil.

  "De vrouw? U heeft haar toch helemaal niet gezien!"

  "Nina Donner uit New York", zei ik. "Uw mensen hebben contact opgenomen met de City Police om aan de hand van het kentekennummer van de uit het water geviste wagen de eigenaar vast te stellen. Nou, die eigenaar is Nina Donner. "

  "Donner", zei hij peinzend. "Donner?"

  "Ziet u, luitenant - die naam komt u bekend voor", constateerde Phil.

  "Ja, ergens wel... "

  "De City Police heeft een computer en een databank. Het was pure routine om de moordenaar te vinden. Vier jaar geleden vond hier, bijna op dezelfde plaats, een dodelijk ongeval plaats. De besturing van een sportwagen, een engelse Triumph, weigerde in de bocht. De wagen stortte in zee. De bestuurder, een zekere Arthur Donner, kon niet zwemmen. Het was, zoals bij de lijkschouwing werd vastgesteld, een ongeluk. Een goede kennis van Donner, een zekere Challoner, verklaarde dat mr. Donner de avond tevoren al had gezegd, dat hij de besturing niet vertrouwde. Hij wilde er de volgende dag mee naar de garage. "

  "En die Challoner... "

  "Ja, die Challoner is de moordenaar", vervolgde ik mijn verhaal. "We zoeken hem voor een andere zaak. Onder andere heling. In zijn opslagloodsen hebben we grote partijen gestolen kunstvoorwerpen uit de hele wereld gevonden. Nina Donner is kunsthandelaarster. Twijfelt u nog? Gisteren is Challoners zogenaamde transportbedrijfopgerold. En gisterenavond stierf Nina Donner. Nogal duidelijk, nietwaar?"

  Muir knikte.

  Kom, laten we hem ophalen", zei Phil. "We hebben hem nodig om Kasket te vinden. "

  "Mag ik mee?" vroeg luitenant Muir.

  "Natuurlijk... "

  Ik had hem graag een plezier gedaan en de arrestatie aan hem overgelaten. Juist bij de County Police is het erg belangrijk om veel successen op je naam te hebben. Maar het ging niet. Ons arrestatiebevel was een paar uur ouder en het was uitgevaardigd door een staatsrechter.

  We vertrokken. Phil stelde zich via de mobilofoon in verbinding met de drie politieboten op de Sound en in de Bay, Ongeveer honderd meter van het achter bomen verscholen weekendhuis vandaan, lieten we de wagen staan.

  De roestbruine Pinto, de huurauto, stond naast het huis. Het was bepaald een idyllisch tafereel.

  Langzaam en voorzichtig liepen we naar het huis toe. Challoner kende Phil en mij. We wisten, dat hij gevaarlijk was. Toch wilden we het zelf doen.

  "Challoner!" riep ik.

  "Kom naar buiten!" riep Phil".

  Niets.

  "Hij wil ons nog dichterbij laten komen", zei Phil. Achter ons kwam een colonne cops. Als Challoner ons in de gaten had, moest hij inzien dat elke tegenstand zinloos was. Ik geloofde niet dat hij op ons zou schieten.

  "Challoner, kom tevoorschijn!"

  Geen antwoord.

  "Geef me dekking!" zei ik.

  "Ben je levensmoe?" vroeg Phil.

  "Wil jij gaan?"

  "Ja", zei hij onmiddellijk.

  "Nou, dan kan ik het toch ook doen... "

  Tegen deze logica kon Phil niet op.

  "Stijfkop!" riep hij me achterna.

  Ik voelde me niet helemaal op mijn gemak, toen ik naar het weekendhuis toeliep. Maar we konden hier niet met pantserwagens en dergelijke dingen aanrukken. We moesten maar één man hebben. Er zal bij de rekenkamer al geprotesteerd worden als er vanwege één man twee G-men en een tiental agenten op de been zijn.

  En bovendien nog drie boten.

  "Challoner!"

  Het bleef stil.

  "Ik kom nu naar binnen Challoner!"

  Ik drukte me naast de deur tegen de muur. Onzin eigenlijk. Het was een houten muur, niet eens erg stevig. Een kogel zou er dwars doorheen gaan.

  Ik draaide de knop van de deur om. De deur was niet op slot. Ik deed hem zo hard open, dat hij binnen tegen de muur sloeg.

  '' Challoner!'' riep ik nog een keer. Ik verwachtte nu geen antwoord meer.

  Meteen daarop wist ik, dat we weer misgerekend hadden. Challoner was ontkomen.

  De duivel mocht weten hoe. Hij had de huurauto laten staan. In de schuur lag en motorboot. Ook die had hij niet gebruikt om te vluchten.

  * * * *


  "Wie moet u hebben?"

  Het uiterst koele meisje aan de balie van de in Wall Street nagenoeg onbekende bank "Commercial Company" keek vol ontzetting naar de man die het had gewaagd om met ongelooflijk afgetrapte schoenen, een vieze pet op het hoofd en een vuile overal dit kapitale pand te betreden.

  Tenslotte ging het om kapitale zaken, want de Commercial Company was de privèbank van mr. Charles Larsen.

  "Een zekere mr. Larsen!" antwoordde de afschuwelijke man.

  "Een zekere.... " Miss Martha Fairchield, gewend om te gaan met industriëlen, bankdirecteuren en politici, was een moment sprakeloos.

  "Ja, verdomme", zei de onbeschofte man.

  Miss Fairchield viel bijna achterover. Ze overwoog of ze de politie zou bellen.

  Die moeilijke beslissing werd haar bespaard. Een man met wit haar kwam de hal in. Hij was gekleed in een donkerblauw krijtstreep kostuum, waaronder hij een decent grijs vest droeg. De gentleman zag onmiddellijk dat er een vreemde eend binnen de muren van de Commercial Company terecht was gekomen. Maar hij bleef heer.

  "Sir? Kan ik u helpen?" vroeg hij zo beleefd alsof de minister van financiën zelf het gebouw was binnengekomen.

  ' 'Ik heb hier spullen voor een zekere mr. Larsen en ik wil weten waar ik die troep moet laten!" zei de man. De gentleman kromp in elkaar.

  "Een bestelling? Voor mr. Larsen?"

  "Ja. En een verdomd hoog verzekerde bestelling. In opdracht van een zekere firma Donner, Mister!"

  De gentleman trok zijn linker wenkbrauw op. Hij greep naar de telefoon, waarbij hij de verbijsterde miss Fairchieldbemoedigend toeknikte.

  "Charles", zei hij, "een beetje vreemde zaak. Hier in de hal staat een... besteller, een transporteur, die zegt, dat hij een belangrijke bestelling voor je heeft. Van een firma Donner of zoiets. Wat?"

  Met een uitdrukking van verbijstering nam hij de kerel die als een landloper was binnengestapt, van top tot teen op.

  Hij slikte krampachtig.

  "Mr. Larsen, sir, mr. Larsen komt zelf naar beneden", stamelde hij.

  Henry Kissinger had ook eens de Commercial Company bezocht. Het ging om een bijdrage voor ontwikkelingshulp van 40 miljoen dollar in de orde van grootte.

  Voor Henry Kissinger was Charles Larsen niet naar de hal gekomen.

  "Mr. Larsen komt... ", stamelde miss Fairchield nu ook en ze zag eruit of ze flauw ging vallen.

  "Alleen de doeltreffend verklede Brett Challoner gaf geen enkel blijk van verbazing of voldoening. Hij had deze reacties verwacht.

  Hij wist, dat zijn plan zou slagen.

  * * * *


  Ik reed met loeiende sirene en zwaailicht ons terrein op, liet de Jaguar midden op straat staan en sprong zo snel uit de wagen dat Phil me nauwelijks kon volgen.

  Hij had altijd al bezwaar gehad tegen de krappe ruimte in de Jaguar.

  Ik had via de mobilofoon gehoord dat Kasket niet was gevonden maar wel geïdentificeerd.

  Ik had de lift al te pakken nog voor Phil het gebouw binnen was. Toen hij in de hal aankwam had ik het telegram uit Washington al in mijn hand. Het was ellenlang. FBI WASHINGTON D. C. AAN FBI NEW YORK BETREFT AANVRAGE KASKET NAAR AANLEIDING VAN TEKENING... Alles moest volgens de regels, maar de volgende twintig regels van het telexbericht kon ik rustig overslaan. Daarna kwam Washington pas tot de kern van de zaak. ......GEÏDENTIFICEERD ALS GREGG, VOORNAMEN GEORGE RAYMOND; ALIAS OAKES; RAY— MOND GEORGE; ALIAS CRISP, ALAN, ALIAS PITT, ROBERT, MOGELIJK MEER ALIASNAMEN: GEBOREN 23. 5. 1923 IN BLACKSTONE, VIRGINIA, AMERIKAANSE NATIONALITEIT, MAN, BLANK, LAATST BEKENDE VERBLIJFPLAATS TEXAS STATE PRISON. VANDAAR GEVLUCHT NA MOORD OP TWEE BEWAKERS OP 9. 2. '71. WORDT SINDSDIEN GEZOCHT. BIJ AANHOUDING ONMIDDELLIJK BERICHT AAN FBI HOUSTON, TEXAS! WAARSCHUWING: GREGG IS VERMOEDELIJK GEWAPEND EN IS GEVAARLIJK. LAATSTE VEROORDELING: HOUSTON TEXAS HOGER GERECHTSHOF 18. 6. '68 WEGENS MOORD TER DOOD VEROORDEELD, OMGEZET IN LEVENSLANG. EERDERE VEROORDELINGEN.....

  Er volgde een eindeloze reeks veroordelingen. Deze Gregg met zijn vele aliasnamen, die we nu als Kasket hadden leren kennen, was een nietsontziende misdadiger.

  Er er was ook geen twijfel aan, dat Kasket Gregg was. Ofomgekeerd. Helemaal onderaan het telexbericht stond nog een zin:VAN DE OP DE PLAATS VAN HET MISDRIJF AAN DE 10th AVENUE NEW YORK AANGETROFFEN VINGERAFDRUKKEN ZIJN DIE MET DE NUMMERS 013, 017, 129 en 047 AANGEDUIDE ZEKER AFKOMSTIG VAN GREGG!

  "En die schoft hangt samen met een troep gangsters en politiemoordenaars ergens in New York rond", zei Phil die mee had gelezen.

  Ik staarde naar het telexbericht. Ik realiseerde me wat dat betekende. Een bende, die naar wat we ervan wisten, tot nu toe als luizen op een zeer hoofd had geleefd, was van het ene moment op het andere, volkomen onverwacht door een toeval van zijn bestaan beroofd.

  Lieden als Gregg alias Kasket pikken zoiets niet. Ze leggen zich er niet bij neer. Ze handelen. Keihard. En wij hadden er geen idee van wanneer en waar ze zouden toeslaan. Geen flauw idee. En geen enkele mogelijkheid om er iets tegen te doen.

  * * * *


  G-man Josuah Overton van de FBI Field Office Knoxville, Tennessee, stak zijn handen uit en spreidde zijn vingers om te laten zien, dat er niets in zat.

  Als een dressman draaide hij een paar keer rond.

  Hij droeg een strakke broek, waarin je duidelijk kon zien dat hij niets in zijn zakken had en een getailleerd overhemd, waaronder ook geen wapen verborgen kon zijn.

  "Wat moeten die handboeien?" vroeg de man die uit de truck was geklommen.

  "Sorry", zei Overton koel. "Dat is geen wapen. Of wel soms?"

  "Een symbool, hè?" vroeg de man, die ook alleen maar een broek en overhemd aanhad.

  "Noem het zoals je wilt", antwoordde Overton.

  De vrachtwagen stond nu ongeveer een uur langs de kant van Highway 52 vlak voor de oprit naar de US Highway 27 tussen Harriman en Oneida.

  Beide wegen waren voor alle verkeer afgezet.

  FBI Knoxville had een parate eenheid gestuurd.

  De man tegenover Overton, bevond zich in de vizieren van verschillende scherpschutters. Het zou heel gemakkelijk zijn geweest om hem neer te schieten. Maar Overton, die verantwoordelijk was voor deze actie, wilde weten, waar het om ging. Bij de eerste ontmoeting na het vuurgevecht met de sheriffwagen had de chauffeur tegen Watson - intussen weer van zijn handboeien bevrijd -gezegd, dat er een gewonde politieman als gijzelaar in de vrachtwagen zat.

  "Bent u bevoegd om met ons te onderhandelen?" vroeg de man uit de wagen.

  "Ik ben special-agent van de FBI en heb alle wettelijke volmachten", antwoordde Overton. "Wie bent u?"

  "Dat doet er niet toe. "

  Overton schudde zijn hoofd. "Onderhandelen met anonieme partners is zinloos. "

  De gangster haalde zijn schouders op.

  "Okay. Ik ben Kieron Wright. Rayonvertegenwoordigervan Challoner transport- en opslagbedrijf. Ik eis dat u deze vrachtwagen vrijgeeft. "

  "Wat stelt u zich daarvan voor?" vroeg Overton.

  "Verdere eisen hoort u later. "

  "Hoe stelt u zich dat vrijgeven voor?" vroeg Overton een beetje verbluft.

  "Heel gewoon. U heft de wegafzetting op en laat ons door. "

  Overton schudde ongelovig zijn hoofd. "Je doet dit zeker voor de eerste keer, hè Wright? Luister, ik geef je een goede raad: Geef het op! Dan heb je tenminste een kans dat je over 10 a 15 jaar weer op vrije voeten bent. "

  "Hou daar toch mee op!" zei Wright ongeduldig. "We hebben een cop in de wagen... "

  "... een op zijn minst zwaargewonde cop!"

  "Hoe weten jullie dat?"

  "We hebben de plaats waar het gebeurd is onderzocht, Wright. "

  Die trok een spottend gezicht. "Als jullie weten dat die cop gewond is, hebben jullie des te meer reden om snel aan onze eisen tegemoet te komen. Het komt voor ons op een paar meer of minder ook niet meer aan. "

  Overton slikte in wat hij eigenlijk wilde zeggen. Hij wist niet wat er met sergeant Watson gebeurd was. Daarom mocht hij op het moment niet teveel riskeren.

  "Ik wil sergeant Watson spreken", zei hij.

  "Afgewezen!"

  "Waarom?"

  "Geen commentaar! Afgewezen!"

  Op dat moment wist Overton dat Wright blufte. Er was geen sergeant Watson in de wagen. In ieder geval geen levende. Dat had de politiearts, die de plaats waar Watson door de achteruitrijdende truck was overreden, had bekeken, ook al gezegd.

  'n Kans van één op duizend dat hij dat heeft overleefd, had de doe gezegd.

  Een grimmige woede kwam over Overton. Hij wist uit de verzoeken om aanhouding, dat het hier ging om een gangsterbende.

  Hij had hier een misdadiger voor zich. Een, die er een uur geleden aan had meegewerkt sergeant Rowlands in zijn patrouillewagen met salvo's uit een machinepistool dood te schieten. En die, daar was Overton nu van overtuigd, er ook bij was toen Watson werd doodgereden. Twee dode cops hier in Tennessee. En twee dode cops in New York City.

  Dat was genoeg. Geen onderhandelingen meer. Korte metten. Bluf.

  "Goed, Wright", zei Josuah Overton. "Ik heb je eisen gehoord. Ik zal mijn superieuren ervan op de hoogte brengen. "

  "Leugenaar!" siste Wright. "Je wilt me erin laten lopen. Zei je niet dat je alle bevoegdheden had! Je... "

  "Alle bevoegdheden om met je te onderhandelen. Ik zou ook een beslissing kunnen nemen, maar dat doe ik niet, Wright. Als ik dat zou doen... " Hij maakte een handbeweging.

  "Zou je me doodschieten!" zei Wright nijdig.

  "Ja", gaf Overton toe.

  Hij was met opzet zo openhartig. Wright moest weten dat hij een onverzoenlijke tegenstander voor zich had en het gevoel krijgen, dat andere instanties, misschien anders zouden beslissen.

  "Wat een geluk, dat jullie, kleine schijters, niks te beslissen hebben!" zei Wright sarcastisch.

  Hij voelde zich bijzonder sterk in zijn schoenen staan. Overton had hem inderdaad misleid.

  "Je zult de beslissing wel horen", liet Overton hem weten.

  "Je krijgt vijftien minuten de tijd", blufte Wright. Overton stak zijn linkerhand uit en wees naar de vrachtwagen.

  Wright kon niet weten, dat dat gebaar het afgesproken teken was voor de parate eenheid. Overton deelde op die manier mee, dat onderhandelen zinloos was en de gangster niet terug mocht naar de vrachtwagen.

  "Ga terug naar de wagen!" zei hij tegen Wright.

  "Maak je niet zo dik, man", zei Wright. "15 minuten. Geen seconde langer. Het is jouw schuld als die cop er aan gaat. Wij hebben hem niet nodig, wij hebben andere troeven. "

  Daarmee had hij zijn laatste kans verspeeld.

  Josuah Overton had met een ander teken, dat vooraf was afgesproken, zijn zojuist gegeven bevel om te schieten nog ongedaan kunnen maken.

  Hij bekrachtigde het nog eens door met gestrekte arm naar de wagen te wijzen.

  "Ga maar", zei hij.

  Wright lachte kort en droog. Langzaam liep hij achteruit. Overton draaide zich om op zijn hielen en liep de andere kant uit. Maar na een paar passen maakte hij een sprong en dook achter een stenen muurtje langs de weg. Wright merkte het. Hij draaide zich om en wist nu, dat er iets ging gebeuren.

  Het salvo verscheurde de stilte, een salvo van drie schoten, afgevuurd door drie scherpschutters.

  Wright vloog door de lucht, vond geen houvast meer, sloeg over de kop en viel op de grond.

  Er klonken nog meer schoten. Ook zij kwamen uit speciale geweren die hun doel allang in het vizier hadden. De reusachtige banden van de vrachtwagen klapten; de oplegger hing wat scheef. Drie of vier kogels sloegen in de motor in en maakten de inzittenden duidelijk, dat het gingom een zaak van leven en dood.

  "Hier spreekt de FBI! Dit was een laatste waarschuwing! Het volgende salvo zal de cabine treffen! Jullie hebben geen kans meer! Jullie hebben tien seconden de tijd om ongewapend en met de handen omhoog naar buiten te komen! Tien seconden na nu: Tien-, negen-, acht... "

  Het portier ging voorzichtig open. Er kwamen een paar benen tevoorschijn.

  "Als je niet gewapend bent en je handen hoog houdt, gebeurt er niets! Kom!" klonk het uit de luidspreker.

  Chuck Cheen, de bijrijder van de vrachtwagen, sprong eruit. Iets gebukt bleef hij staan en keek om zich heen. Hij kon zijn tegenstander niet zien.

  "Ga weg bij de wagen! Loop met de handen omhoog rechtdoor!"

  Met slepende passen zette Cheen zich in beweging. Hij was vol argwaan. Hij had vijf jaar ST. Quentin achter de rug en had ervaring met getergde politiemensen. Hij wist, dat er geen cop is die zacht omspringt met een politiemoordenaar. Cheen was zijn leven niet zeker.

  "De tweede man! Nog vijf seconden! Vier.... "

  Ken Braddon, de chauffeur kwam naar buiten.

  Veel vlugger en flinker dan zijn kameraad. Braddon merkte dat de politie inderdaad niet schoot. Niet op Cheen, dus al helemaal niet op hem.

  Braddon wist al wat hem te doen stond. Een goede advocaat kon hem er met een lichte straf af laten komen. Zes, zeven jaar. Meer niet. Toen de truck achteruit de cop overreed was hij zelf nog geboeid.

  Met die gedachte in zijn hoofd liep hij met de handen omhoog weg van het voertuig waarin de dode cop lag. Toen schoot hem te binnen, dat er geen getuigen waren. Niemand zou bevestigen dat hij, de chauffeur, op het moment van de moord op de politiemensen geboeid was.

  Overal doemden nu gestalten op uit het veld. De G-men die naar het voertuig toe waren gekropen en het omsingeld hadden.

  Ergens in de modder lag Wright met kapotgeschoten benen te jammeren.

  Aan de andere kant van de afzetting zetten zich politiewagens in beweging. Met blauwe zwaailichten.

  "Ik ben onschuldig!" schreeuwde Braddon wanhopig tegen de G-men, die op hen af kwamen. Hij hoorde de handboeien rinkelen.

  * * * *


  Elf uur.

  Matt Morley, de eigenaar van de "Modern Bowling Saloon" in de Henry Street, in de buurt van Manhattan Bridge, deed de deur van zijn ouderwetse zaak open en keek naar buiten. Hij constateerde dat het weer goed was. Wat betekende: slecht voor hem.

  De twee oude banen, waarover de niet meer zo erg ronde kogels als in een vertraagde film voortbewogen, waren toch al niet erg in trek. Als het slecht weer was, deed de zogenaamde moderne saloon - een overdreven benaming voor de kroeg die de banen omlijstte - in ieder geval nog dienst als ontmoetingsplaats voor nozems en zwervers. Maar als de zon scheen kwamen er maar een paar klanten.

  Een kwam er nu al.

  "Heb je een baan vrij?"

  "Toevallig net één, man", zei Morley.

  "Goed", zei de man.

  "Al eens eerder hier geweest?" vroeg Morley.

  Hij kende de bezoeker niet.

  "Een paar jaar geleden", zei de bezoeker.

  Hij keek rond in de lege saloon. Vol walging constateerde hij dat dat hol al in geen weken meer gelucht was en toch was hij tevreden.

  Alles wat hij nodig had was er. Radio, telefoon, t. v.. De twee banen waren nauwelijks meer geschikt om te kegelen. Maar in geval van nood kon je erop slapen.

  "Wilt u alleen spelen?" vroeg Morley. "Of zal ik meedoen?"

  De bezoeker draaide zich om.

  "Jij doet mee", antwoordde hij op een toon, die Morley deed huiveren. "Ik huur deze tent. Alleen voor mij en mijn vrienden. Je kunt ervoor krijgen wat je wilt. Geld speelt geen rol. "

  Morley beefde. Gangsters, dacht hij onmiddellijk. Hij kende dat.

  "Luister, man - hier valt niets te halen. Ik raad je aan.... "

  "Bek dicht!" zei Kasket, die net als zijn zeven makkers de afgelopen nacht in bioscopen en kroegen had doorgebracht. Alleen, gescheiden van de anderen. Voortdurend met de angst in een razzia verzeild te raken of zomaar tegen de politie aan te lopen.

  Kasket had er geen idee van hoe de zaken ervoor stonden. Hij wist alleen dat Challoners bedrijf eraan was. De kortsluitingsreactie van Coogan met zijn vrachtauto was er de schuld van.

  Zelf vond Kasket dat hij geen deel had aan de catastrofe.

  Die was volgens hem onafwendbaar geweest, toen hij had bevolen om de patrouillewagen op het terrein uit te schakelen. Moord? Hij had niets over moord gezegd. "Laat jullie niet tegenhouden door die verdomde smerissen", had hij gezegd.

  Smerissen, dacht hij, verdomde smerissen. Er waren er veel te veel naar zijn smaak.

  Nu ging het om hemzelf. Om zijn aandeel in de Challonerzaken. Om honderdduizenden dollars. Challoner zal zich er wel uitkletsen, dacht hij.

  "Laat me toch! Ik heb zelf geen geld!" smeekte Morley de onbekende misdadiger.

  Kasket bekeek het uitgemergelde kleine mannetje of hij hem nu pas voor het eerst zag.

  Hij werd woedend, dat dat vervloekte mannetje zijn mond niet wilde houden. Kasket sloeg toe. Morley tuimelde achterover, struikelde, viel om en sloeg met zijn achterhoofd tegen de rand van een tafel. Als een baal vodden zakte hij in elkaar en rolde op de grond. Daar bleef hij met vreemd gedraaide armen en benen liggen.

  "Hey!" zei Kasket meer boos dan verbaasd. Morley gaf geen antwoord.

  "Hey, hou op met die verdomde show. Ik wil je helemaal niets doen!"

  Morley reageerde niet. Kasket liep naar hem toe en draaide hem met zijn voet om, zodat de man op zijn rug rolde.

  Morley's ogen waren open en staarden. Hij was dood.

  Kasket schudde verbaasd zijn hoofd. Hij kon niet begrijpen dat iemand door zo'n klap om het leven kon komen. "Shit" zei hij. Niet uit spijt. Maar omdat hij nu met een lijk zat opgescheept, dat weggebracht moest worden.

  Zonder veel haast liep hij naar de deur en deed die op slot.

  Hij keek om zich heen en pakte een stuk karton. Op een stoffige plank achter de armoedige bar vond hij een balpen.

  "Wegens ziekte gesloten", schreef hij erop en liep terug naar de deur. Hij deed de deur open en plakte het bord er aan de buitenkant op.

  Kasket had een nieuwe vesting. Hij keek om zich heen. Armoedig, maar veilig. Hij liep naar de telefoon, pakte de hoorn van de haak en haalde een briefje met een nummer uit zijn zak. Hij draaide het nummer.

  "Mijn vriend Reggie is bij jullie", zei hij. "Die met dat rode haar aan de bar, achter de soda-fontein... "

  Hij hoorde hoe de kelner in de koffiebar vroeg: "Heet u Reggie?"

  "Ja. "

  Een seconde later had hij Reginald Lindsay aan de lijn, de gangster, die met zijn machinepistool de twee cops in de patrouillewagen had doodgeschoten. Lindsay was de afgelopen uren Kaskets vertrouweling geworden. Kasket wilde hem voortdurend onder controle hebben.

  "Henry Street", zei Kasket. "Vlak onder de brug. Bowling Saloon. Afgesproken klopsignaal. Je bent hier over tien minuten. De volgende komt weer tien minuten later. Alles als afgesproken. Okay?"

  "Okay!"

  "So long. Wacht even!" Kasket grinnikte opeens. "We zijn weer deftig, Reggie. We hebben een telefoon. Schrijf het nummer op en geef het ook door aan de volgende man. '' Hij las het telefoonnummer voor van de kiesschijf.

  Toen Lindsay had opgehangen, draaide Kasket een ander nummer, dat hij ook had opgeschreven.

  "Art Shop Donner!" zei een mannenstem.

  "Ik wil mrs. Donner graag spreken. "

  "Wie is daar?"

  Terwijl hij nog sprak, hoorde Kasket een duidelijke klik,alsof iemand een knop bediende. Hij hield zijn adem in. "Hallo - wie is daar!"

  Die toon kende Kasket. Dat was geen bediende, geen verkoper, geen kunsthandelaar. Dat was een politieman. "Hallo - wie is daar!"

  Kasket liet de hoorn vallen, alsof hij zich eraan brandde.

  Phil nam de hoorn uit mijn hand en legde hem op de haak.

  Ik merkte het nauwelijks.

  De collega uit Knoxville, Tennessee, had allang opgehangen, maar ik was met mijn gedachten nog steeds bij dat gesprek. "Jerry!"

  Ik keek Phil aan.

  "Begint je al iets te schemeren?" vroeg ik.

  "Challoner was de boss van die internationale bende, die musea, kerken, privéverzamelingen en tentoonstellingen leegroofde. "

  Dat was ons inderdaad uit dit gesprek duidelijk geworden.

  De collega's uit Knoxville hadden in de vrachtwagen in een geheime bergplaats vier van de onvervangbare, kostbare schilderijen gevonden, die vier weken geleden uit een museum in Florence gestolen waren.

  "Ik zit aan nog iets anders te denken, Phil. Die schilderijen waren waarschijnlijk onderweg naar een al bekende afnemer. "

  Hij schoof zijn onderlip naar voren.

  "Jawel, Phil. Zulke wereldberoemde kunstschatten zijn normaal gesproken onverkoopbaar. Ik heb over die kunstroof in Florence iets gelezen in de Times. Of in Newsweek. Die dingen zijn van onschatbare waarde. "

  "Ja, ja, Jerry - juist daarom. Je zei zelf, dat ze onverkoopbaar zijn. "

  "Juist niet!"

  "Hoe bedoel je?"

  "Er moet een afnemer zijn, die ten eerste schatrijk is en het zich ten tweede kan permitteren om de spullen helemaal voor zichzelf te houden. "

  "Een idioot?"

  "Wat hard uitgedrukt, ja!" Een fanaticus. Misschien iemand die zich inbeeldt dat hij die kunstwerken moet beschermen tegen de gevaren van deze wereld, terroristen, touristen en milieuvervuiling. Een bezetene!"

  "Nou, zoek die maar eens!"

  "Hij moet hier in New York zitten, Phil Vlak voor onze neus. "

  "Hoezo?"

  "Waarom moest Nina Donner anders sterven? Waarom bracht Challoner haar om? Ze was kunsthandelaarster... "

  "Ja, ze had een kleine Art Shop. Maar geen zaak, waar miljoenenomzetten werden gemaakt. "

  "In de zaak niet. Maar via de zaak. Ze had in ieder geval contact met de kringen, die in aanmerking komen. "

  Hij wiegde zijn hoofd heen en weer en wierp daarbij zijn bekende verwijtende blik op de airconditioning installatie, die volgens hem nooit goed functioneert. Misschien schoof hij in gedachten daar de schuld op dat ik met mijn fantasieop de loop ging.

  "Cathy Briggs is ook vermoord. Ook door Challoner. In ieder geval in opdracht van hem. Maar vermoedelijk door hem zelf. Zij was een hoer. Zij had iets anders te bieden dan Rembrandts, Michelangelo's, Rafaëls, Leonardo da Vinci's, enz. "

  "Correctie", zei ik. "Ze was geen gewone hoer, maar een luxe callgirl. Zoveel staat intussen wel vast. En Challoner liet niet alleen Rembrandts stelen, maar ook sculpturen, Venusbeelden en waardevolle kaarsenstandaards. Dingen die heel goed verkoopbaar zijn, die geen miljoenen kosten, maar tien- of honderdduizend dollar of maar een paar duizend. De luxe callgirl zocht contact met mensen, die zich zoiets konden veroorloven.

  Wie weet, misschien stuurde ze klanten naar Donner en die leverde de spullen via Challoner. "

  Hij schudde niet meer met zijn hoofd en schoot ook zijn onderlip niet meer naar voren. In plaats daarvan wreef hij over zijn neus. Dat doet hij vaak als hij nadenkt.

  "En?" vroeg hij.

  "De klant, voor wie die miljoenenhandel onderweg was, zou hier in New York kunnen zitten. '' Ik stond op en begon heen en weer te lopen. "De zending was onderweg. Hij was zo belangrijk, dat de gangsters met alle middelen probeerden om hem erdoor te krijgen. Naar New York. "

  "Neem je aan. "

  "Neem ik aan", gaf ik toe. "Dat wil zeggen, dat Challoner ook in New York moet zijn. Hij wacht ook op die zending. "

  " Jerry! Die klant kan net zo goed in Chicago zitten. Of in Boston. Challoner kan nog wel tien callgirls en tientallen klanten hebben. In Baltimore en Frisco, in Washington D. C. en misschien wel midden tussen de kapitalisten van de oliepijp lijn in Alaska. "

  "Stijfkop", zei ik. En dat terwijl ik er zelf een was. Ik knalde de la van mijn stalen bureau dicht en maakte aanstalten om te vertrekken.

  "Wat ben je van plan?" vroeg Phil.

  "Ik ga naar Nina Donners Art Shop. Daar draai ik ieder blaadje papier om, om aanwijzingen te vinden. Misschien vind ik een naam. "

  "Ik ga mee", zei hij.

  * * * *


  Tegen de met rood fluweel beklede muur hing een Van Gogh. Hij was in 1968 uit een Nederlands museum gestolen en werd na al die jaren beschouwd als verloren.

  Er tegenover hing een Rembrandt.

  Hij was onder spectaculaire omstandigheden verdwenen van een tentoonstelling die werd gehouden voor een liefdadig doel aan de Franse Rivièra. Voor die tentoonstelling was de hele internationale Jet-set uitgenodigd. De entreeprijs had 3000 dollar per persoon bedragen.

  De dieven, Challoners experts, waren binnengekomen zonder entree te betalen.

  Tussen de twee ramen stond een Venusbeeld, dat afkomstig was uit een museum in Athene. De verdwijning ervan had de wereld voor een raadsel gesteld.

  Op de grond van het vertrek lag een tapijt, waar eenTurks museum eens erg trots op was geweest. Het vertegenwoordigde een waarde van een miljoen dollar. Precies de prijs die Charles Larsen voor het kleed had betaald.

  Alleen smaakte hij nu het twijfelachtige genoegen om op het kleed te liggen, geboeid en weerloos.

  Hij keek onzeker naar Challoner, die bezig was met een camera. Steeds weer flitste het lampje en hij schoot de ene foto na de andere.

  "Mooi werk", zei Challoner luchtig, "om hier een soort catalogus samen te stellen van al die kostbaarheden. "

  "Wat moet dat?" vroeg Larsen. "Wat wilt u daarmee bereiken? Mij chanteren? Heeft u geld nodig?"

  Challoner keek naar de multimiljonair. "Geld?" Hij legde zijn camera weg en ging naast Larsen op het tapijt zitten.

  "Geld", zei hij nog eens en schudde zijn hoofd. "Larsen, je weet heel goed, hoeveel je voor de inrichting van dit privémuseum hebt betaald. Een museum waar alleen jij plezier van hebt. Jij alleen. Omdat je het aan niemand anders mag laten zien. Het meeste wat hier staat, hangt of ligt heb je via mijn organisatie gekregen. Ik heb er goed aan verdiend. Nee, mr. Larsen. Geld heb ik genoeg. Ik wil vooral mijn vrijheid hebben. En jij gaat me daarbij helpen. "

  "Ik? Hoe zou ik u daarbij moeten helpen. En waarom wilt u uw vrijheid? Die heeft u toch!"

  Challoner schudde zijn hoofd. "Weet je, Larsen, je hebt nog steeds niet begrepen, dat je medeplichtige bent. Jij, nog een paar zogenaamde kunstverzamelaars, mijn medewerkers en ik, we zitten allemaal in hetzelfde schuitje. Kunstverzamelaar? Laat me niet lachen! Heler en aanstichter ben je, Larsen. Als de FBI dit museum ontdekt, en dat doen ze, dan heb je een verdomde goede smoes enverdomd goede advocaten nodig om er nog een beetje redelijk van af te komen. " Hij lachte. "Je zou kunnen vertellen, dat je die kunstwerken op de vlooienmarkt hebt gekocht. "

  Larsen kreunde. ' 'Vertel nou toch eindelijk wat u van me wilt!"

  Challoner schudde zijn hoofd. "Niets, makker. Helemaal niets. Ik heb een serie foto's gemaakt. Ik heb je samen met de kunstwerken en de inrichting van dit huis hier buiten in de eenzaamheid van Connecticut vastgelegd. Je hebt er alles aan gedaan om het bestaan van je dure hobby zelfs voor je intiemste vrienden geheim te houden. Aardig van je, Larsen. Je bent mijn medeplichtige. Dat is het. Dat is mijn kans, Larsen!"

  Hij stond weer op en ging naar de deur.

  "Het zou toch jammer zijn, als ooit op dit schitterende tapijt uit de 12e eeuw tussen deze getuigen van onvergankelijke cultuur het skelet van een eenzaam verhongerde multimiljonair wordt gevonden. "

  Een paar minuten later hoorde Larsen buiten een wagen wegrijden.

  Het koude zweet brak hem uit.

  "Jerry!"

  Ik legde een stapel papieren terug op mijn bureau en draaide me om. Waarschijnlijk erg langzaam. We zijn nu eenmaal geen kantoormensen. Maar we zaten nu bijna vijf uur in het kantoor van de kunsthandel van de vermoorde Nina Donner en worstelden ons door een berg paperassen heen, die voornamelijk bestond uit briefjes met korte aantekeningen en nummers. Dat konden catalogusnummers, prijzen, telefoonnummers, vluchtnummers met aankomsttijden en dergelijke zijn. Honderden waren het er. En nu was Steve Dillagio gekomen.

  "Hallo, Steve", zei ik, zonder me om te draaien.

  Phil keek op. Zijn ogen rolden haast uit zijn hoofd. Daarom draaide ik me nu toch maar om. Gek, dacht ik oververmoeid.

  Steve Dillagio had geen hoed en geen nieuw T-shirt. Hij stond in de deuropening tussen de winkel en het kantoor. Achter hem stond Joe Brandenburg, de collega die ik indertijd had overgehaald om zijn baan als inspecteur bij de City Police op te geven en bij ons te komen.

  En daar tussenin, geboeid...

  Nee,...

  Ik wreef met mijn handen over mijn ogen, om de vermoeidheid eruit te wrijven en weer goed te kunnen zien. Die fata morgana moest weg.

  Maar hij bleef.

  "Hallo, Cotton!" zei Challoner en grijnsde.

  Inderdaad. Hij grijnsde en scheen in een opgewekte stemming te zijn.

  "Hij wil je spreken", zei Steve. "Ik denk dat hij er een goede reden voor heeft. Daarom hebben we hem maar hierheen gebracht. "

  "Zeg eens tegen die onbeschaafde citroenplukker... ", begon Challoner.

  Maar met Steve mag je dat nooit doen. Hij is een geborenAmerikaan, maar heel trots op zijn Italiaanse afkomst en zijn naam. Hij maakte een snelle beweging met zijn linkerarm. Challoner hing er met zijn handboei aan.

  Challoner schreeuwde het uit van pijn.

  "O, sorry", zei Steve schijnbaar verschrikt.

  Challoner keek me woedend aan: "Zorg dat die verdomde handboeien worden afgedaan!"

  Hij is gek, dacht ik, en schudde mijn hoofd. "Ik kijk wel uit. Ik ben dolblij, datje die modieuze armbanden draagt. Ik had ze gisteren al bij je om moeten doen. Dan zouden er een hele hoop dingen niet gebeurd zijn. "

  "Doe die dingen af!" zei hij met nadruk.

  "Nee", zei Phil.

  "Geef het hem!" snauwde Challoner tegen Steve.

  "Hij heeft ons iets gegeven", zei Steve. "Joe heeft het. "

  Ik voelde nattigheid. Normaal gesproken zitten gearresteerden bij ons in de cel. Als we ze willen verhoren, worden ze daarvoor naar een speciaal kamertje gebracht. Die kamertjes zijn doelmatig ingericht. Hier waren we in een kantoor dat het midden hield tussen rommelkamer, werkplaats, berghok en tentoonstelling van antieke meubels.

  Phil en ik maakten wat plaats zodat er een stoel vrij kwam voor Challoner. Nadat zijn handen op zijn rug waren vastgebonden, mocht hij gaan zitten. Daar protesteerde hij ook tegen.

  "Moordenaars worden bij ons geboeid, als ze niet in hun cel zitten, Challoner!" maakte Phil hem duidelijk.

  Steve ging op de vensterbank zitten. Joe Brandenburg liet zich op een omgekeerde prullenbak zakken en gaf me een stapeltje foto's.

  "Dit heeft hij meegebracht. "

  Foto's van een museum of kunstgalerij? Ik trok mijn wenkbrauwen op. Een geboeide man op de grond. Op eentapijt. Ik keek Challoner aan.

  Hij zei: "Die man heet Charles Larsen. Een achtenswaardige man. Privébankier. Multimiljonair, raadgever van de minister van financiën. Drager van vele onderscheidingen en eretitels, commissaris van vele bedrijven. Een VIP - very important person. Het land zal het u nooit vergeven als deze man moet sterven. "

  "Wilt u hem dan vermoorden?" vroeg Phil.

  Challoner mocht Phil niet. Hij maakte een ongeduldig gebaar met zijn hoofd. "Uw collega moet zijn mond houden", zei hij tegen mij. "Ik onderhandel alleen nog maar met u. U wordt mijn compagnon. "

  "Fijn, dat ik het weet", zei ik. "Hoeveel moet ik erin stoppen?"

  "Ettelijke miljoenen, Cotton. Maar het zijn mijn miljoenen. Je hoeft je spaarrekening niet aan te spreken. "

  "Mooi", zei ik. "Maar hoe zit dat nou - u wilt die Larsen... "

  Hij sprak verwijtend: "Die Larsen - wat meer respect alstublieft. "

  Ik beduidde hem zijn mond te houden, pakte de telefoon en draaide het nummer van ons archief. "Kijk eens na -Larsen voornaam Charles, moet een bankier zijn. "

  Wat ik toen te horen kreeg verbijsterde me zo, dat ik bijna van mijn stoel viel. Ik voerde een tweede telefoongesprek. Ik had het nummer van het archief doorgekregen.

  "Commercial Company - goedemorgen!"

  "Special Agent Cotton van de FBI New York. "

  "Uw nummer alstublieft. We bellen u terug!"

  Ze waren wantrouwend en ik wist dat het me zo niet zo lukken.

  "Het nummer van mijn afdeling vindt u in.... "

  ".... het telefoonboek natuurlijk!"

  Het duurde drie minuten, toen ging de telefoon weer. De Commercial Company had op het hoofdbureau de bevestiging gekregen dat ik echt bestond en onder dit nummer te bereiken was.

  Aan de andere kant was nu een mr. Vincent Parker, Vice President van de Commercial Company.

  "Belt u bij een zekere firma Donner vandaan?" vroeg hij op een toon, waarin een zekere ongerustheid was te beluisteren.

  "Kent u de firma Donner?"

  "Eigenlijk niet, alleen - er is vanmorgen iets vreemds gebeurd. Vreemd in zoverre, dat mr. Larsen vanwege deze firma, of eigenlijk een - hmmm - heer, die in opdracht van deze firma een bestelling wilde afleveren, een zeer belangrijke vergadering verliet, in een - hmmm, hmmm, -bestelwagen met deze persoon wegreed en tot nu toe... "

  Hij aarzelde om te verbergen, hoe ernstig deze zaak hem verontrustte. Ik wist genoeg. Op het moment in ieder geval.

  "Uw verhaal, mr. Parker, was erg verhelderend. Ik zal contact met u houden. Bovendien zal een van mijn collega's direct naar u toekomen. Hij zal een paar vragen stellen. "

  "Denkt u, dat mr. Larsen iets - overkomen kan zijn? Is er iets niet in orde?"

  "Mr. Parker, we stellen op dit moment alleen een onderzoek in naar feiten die op de firma Donner betrekking hebben, " beëindigde ik het gesprek.

  Challoner grijnsde breed.

  "Nou?" vroeg hij. "Alles duidelijk?"

  "U heeft hem ontvoerd!"

  Hij trok een grimas. "Jullie politiemensen hebben altijd meteen van die wilde ideeën. Ontvoerd? Hij is volkomen vrijwillig meegegaan. Hij moest en zou met me mee. Ontvoerd!"

  "Waar is mr. Larsen?"

  Nu werd zijn grijns een spottende grimas en ik wist, dat we bij het kardinale punt waren aangekomen.

  Een paar minuten geleden had de naam Larsen me nog niets gezegd. Maar het gesprek met onze archiefafdeling had me duidelijk gemaakt hoe belangrijk die man was.

  Onwillekeurig hield ik mijn adem in, terwijl ik op zijn antwoord wachtte. Maar ik wist al wat er ging komen.

  De man, die op het tapijt lag. Geboeid. Omgeven door kunstwerken in een vertrek, dat aan een museum of een kunstgalerij deed denken.

  Challoner wees met zijn kin naar de foto's.

  "Daar is hij. "

  "Waar?"

  "Ja, dat is het nou net, Cotton. Dat is de sleutel naar mijn' vrijheid. "

  "Hoe bedoelt u dat?"

  "Cotton, op een bepaald moment vliegt het huis, waarin Larsen zich bevindt, de lucht in. De explosie zal niet alleen een van onze financiële topmensen vernietigen, maar ook alle kunstschatten, die je op deze foto ziet. Onvervangbaar, Cotton. Als jezelf geen verstand hebt van antiek, vraag het dan maar aan een expert. Die zal het bevestigen. Dan moet je zelf maar beslissen of je het kunt verantwoorden, dat dat spul de lucht in wordt geblazen. Kort en goed: Mijn vrijheid tegenover het leven van deze man en het bestaan van deze cultuurgoederen!"

  * * * *


  Stacy Hunter was op pad.

  Hij noemde het zelf zo als hij door het gebied van de onderwereld struinde, zijn ogen en oren de kost gaf, mensen en dingen in de gaten hield, combineerde en nadacht.

  Hij was een man met een onfeilbare speurneus.

  Hij hield van avontuur en gevaar en de onderwereld betaalde goed. Er is geen enkele reporter die 1000 dollar krijgt voor een tip. Of 10. 000, een bedrag dat Stacy ook al vaak had geïncasseerd.

  Stacy was op pad en struinde door de avondlijke Mott Street in China Town. Hij dacht er over om eens bij Yung Fu te gaan kijken. Maar zijn intuïtie zei hem dat daar niets te halen viel. Dus bleef hij op straat, met het gevoel dat hij iets op het spoor was.

  En dat was hij. Dat wist hij, toen hij de man zag, die uit Lee's delicatessenwinkel kwam. De man droeg een grote bruine zak, die tot de rand toe gevuld was met levensmiddelen.

  Er ging meteen een lichtje branden bij Stacy. Hij kon de man direct thuisbrengen! Frances Loggia.

  Medeplichtig aan de beroving van een geldtransport van de Atlantic Bank, 1967. Nee, 1968. Loggia was de chauffeur van de vluchtauto geweest. Tot 15 jaar veroordeeld. Na acht jaar wegens goed gedrag vrijgelaten. Sindsdien taxichauffeur. Zijn proeftijd liep nog.

  Hij zal zijn reclasseringsambtenaar toch niet te eten hebben gevraagd, dacht Stacy Hunter.

  Een taxichauffeur die loopt met een grote zak en geen taxi in de buurt! Hunter kreeg onmiddellijk argwaan. Taxichauffeur, taxichauffeur.... gedachten gingen door Hunters hoofd, terwijl hij Loggia volgde.

  Opeens schoot hem iets te binnen. Die geschiedenis die in de ochtendkranten had gestaan. Vuurgevecht met taxichauffeur, East 64th street. De FBI was erbij betrokken. Bijzonderheden wilde de FBI niet geven, had in de kranten gestaan.

  Loggia liep snel. Hij stak Park Street over naar Chatham Square en verliet nu Chinatown. Nog steeds lopend. Zonder aanstalten te maken naar een taxi te gaan. Er was er ook geen.

  In de Oliver Street stond een lege taxi met het parkeerlicht aan. Shit, dacht Stacy Hunter.

  Loggia bleef staan, zette voorzichtig de zak met levensmiddelen van Lee op de motorkap en zocht in zijn zakken naar zijn sleutels.

  Hunter stond in een portiek en keek naar de man die hij gevolgd was. Zomaar, zonder een speciale bedoeling. Hij had net zo goed terug kunnen gaan naar zijn stekkie in Mott Street.

  Loggia deed het portier open, boog zich naar binnen, pakte iets uit de auto, stak het bij zich, deed de wagen weer op slot, pakte zijn zak en liep door.

  Het scheelde niets of Stacy had verbaasd gefloten. Nu werd de zaak pas interessant voor hem. Een taxichauffeur zonder taxi in Mott Street, met een zak in zijn hand, dat ging nog wel. Maar diezelfde taxichauffeur, die zijn wagen daar had staan en toch verder liep, dat gaf te denken.

  Nu ging hij definitief op jacht. Zachtjes, onhoorbaar, sloop hij dicht langs de huizen.

  Loggia maakte geen aanstalten om zich om te draaien. Hij verdween in de Henry Street.

  Hunter volgde hem. Hij kwam steeds meer tot de overtuiging dat Loggia iets in zijn schild voerde. De man had zoveel levensmiddelen bij zich, dat hij er een halve compagnie mee kon voeden. Waaruit Hunter de conclusie trok dat het de verzorging van een bende betrof.

  Die bende had kennelijk alle reden om zich verborgen tehouden, want Loggia moest nogal een aardig eind lopen om te komen waar hij met zijn zak levensmiddelen moest zijn. Hij stak de Catherine Street over, liep verder door Henry Street en stak ook nog Market Street over.

  Op dat ogenblik wist Stacy Hunter zeker dat er iets aan de hand was.

  In Market Street, een paar meter van Henry Street vandaan, was een delicatessenzaak, die altijd tot ver na middernacht open was. Er kon maar één reden zijn voor een taxichauffeur die goed bekend was in de omgeving om die winkel links te laten liggen en met een zware zak in zijn handen een lange weg af te leggen. Namelijk dat hij geen spoor mocht achterlaten.

  Een bende, die zich verborgen moest houden, combineerde Hunter. Een bende die niet iets voorbereidt, maar al iets heeft uitgehaald.

  Loggia bleef staan. Het was donker op deze plaats vlak onder Manhattan Bridge. Boven op de brug raasde het verkeer. Hunter kon niet horen wat Loggia deed. Een lichtstraal viel in het duister. Loggia verdween.

  Voorzichtig liep Stacy Hunter naar de plek waar Loggia verdwenen was, alsof hij in de bodem was weggezakt. Het was een akelige buurt. Wie hier in handen viel van een stel gangsters zou nauwelijks tijd hebben om zijn testament te maken. Zou hij er niet liever vandoor gaan, voor hei te laat was?

  Zijn nieuwsgierigheid won het. Nieuwsgierigheid was toch Hunters meest opvallende eigenschap. In feite leefde hij ervan. Het leverde hem inlichtingen op, die hij aan de meestbiedende verkocht.

  Plotseling stond hij voor een kale houten deur. "Modern Bowling Saloon" stond erop. Daaronder hing, met punaises vastgeprikt, een kartonnen bordje waarop met de hand geschreven stond: "Wegens ziekte gesloten".

  Hunter pakte aarzelend de deurknop. Toen hij zijn hand erom heen sloot, werd de deur opengerukt. Hij werd vastgegrepen en de saloon ingesleurd. Toen viel de deur dicht. Hunter zag zeven mannen tegenover zich staan. De meeste kende hij. Loggia was er, de taxichauffeur. Hij hield de grote zak nog in zijn armen. Hij herkende Lindsay, Anderson, Trevor. Harde jongens, die nergens voor terugdeinsden. Ze staarden hem zwijgend aan. Hij werd bang. "Hi, jongens", zei hij. Zijn stem trilde.

  "Hi, Stacy", zei Kasket. Hij had tot nu toe in het donker gestaan. Nu kwam hij vlak voor Stacy staan en gaf hem min of meer ter begroeting een linkse directe.

  "Wat is hier aan de hand?" stamelde Stacy. Hij voelde hoe zijn lip zwol.

  "Wij stellen de vragen", zei Kasket ruw. "Sinds wanneer bespioneer jij ons?"

  "Ik bespioneer helemaal niet", verdedigde Hunter zich. "Ik wilde naar Morley, een borreltje pakken. Ik kon toch niet weten dat er vanavond een besloten avond is. "

  Hij dook angstig in elkaar, omdat hij weer klappen verwachtte. Kasket - dat wist hij - was een keiharde knaap.

  Maar Kasket sloeg niet. Hij vroeg met valse vriendelijkheid: "Misschien heb je ook wel zin om te bowlen?"

  "Daar zou ik geen bezwaar tegen hebben", antwoordde Hunter benauwd.

  "He, jongens", riep Kasket tegen de andere gangsters. "Er is hier iemand die met ons wil bowlen. Een echte heer, die niemand kwaad doet. Hij heeft wel eens een paar collega's verlinkt, maar dat zal hij in de toekomst zeker niet meer doen. "

  Plotseling hadden alle gangsters bowlingballen in hun hand. Hunter, die bij Kaskets kalme woorden weer wat moed had gekregen, voelde zich opeens weer diep ellendig. De ballen leken hem erg groot en zwaar.

  Lindsay tilde zijn bal hoog in de lucht en liet hem toen op Hunters schedel neersuizen. De anderen volgden zijn voorbeeld.

  Een paar minuten later legden ze Hunters levenloze lichaam naast de dode Morley. De tipgever had bij de eerste klap het bewustzijn al verloren.

  * * * *


  Ik droomde over Challoner.

  Hij sloop loerend om me heen. Hij lachte me uit. Zijn grijnzende gezicht was vlak voor me.

  Ik deed mijn ogen open. Het was bijna licht in de kamer. Ik stak een sigaret op. Ik liep naar de kamer ernaast. De televisie stond aan.

  "Attentie, PANAM vlucht nummer.... " Een G-man op het scherm. Hij worsteld zich door de menigte, zijn revolver in de hand. Kennedy Airport. Waanzin.

  Geen enkele G-man zal met getrokken revolver door de menigte in de aankomsthal van Kennedy Airport lopen. Toch bleef ik kijken. Je zag een close-up van de gangster. Hij grijnsde spottend. Challoner!

  Hij bewoog zijn lippen, zei iets, en ik verstond iets heel anders dan wat er uit de luidspreker van mijntelevisietoestel kwam.

  "Cotton, op een heel bepaald moment vliegt het huis in de lucht!"

  Steeds weer hoorde ik die zin.

  Ik zette de TV uit.

  De gangster gorgelde nog een keer, voor hij oploste in het steeds kleiner wordende lichtpuntje. Je zou alle gevallen zo moeten kunnen oplossen.

  Ik pakte de telefoon en draaide Phils nummer. Hij nam op. Hij noemde mijn naam nog voor ik iets kon zeggen.

  "Hoe wist je dat ik het was?"

  'Ik ken je toch", zei hij. Bovendien kan ik ook niet slapen. Ik heb nog geen oog dicht gedaan... "

  "Geen wonder, datje niet slapen kunt. Als je je ogen niet dichtdoet... "

  "Grapjas", gromde hij.

  "Wat heeft Challoner gezegd?"

  Het was aan mijn oververmoeidheid te wijten, dat ik zo'n onduidelijke vraag stelde. Voor mij was hij heel vanzelfsprekend, want ik hield me er de hele tijd mee bezig. Zelfs in mijn droom.

  Phil was ook oververmoeid.

  "Challoner?" vroeg hij, alsof hij die naam voor het eerst hoorde.

  "Challoner schreeuwde ik. "Wat zei hij - wanneer vliegt het huis met die Larsen en de kunstschatten in de lucht?"

  "Wanneer?"

  Ik hoorde het klikken van zijn aansteker; ik hoorde hoe hij diep inhaleerde en de rook weer uitblies.

  "Phil!"

  "Ja", zei hij langgerekt. "Laat me even denken - hij heeft geen precies tijdstip genoemd, maar zei steeds... "

  Hij dacht weer na.

  "Hij zei: 'Op een heel bepaald moment vliegt het huis inde lucht. ' Steeds weer die formulering. " "Nou ja", zei Phil. "Daarmee houdt hij zich op de ( vlakte. "

  "Ruimte om te handelen, ja. Waarvoor?" Ik hoorde hoe hij snel twee trekken nam. Ik stak ook een saffie op. "Man, Jerry!" zei Phil. Hij had het ook begrepen.

  "Rij toch niet zo hard, idioot!" siste Lee Anderson, een van de gangsters uit de Bowling Saloon.

  "Man, ik... "

  Frances Loggia, de taxichauffeur, die nog in zijn proeftijd was, keek in zijn achteruitkijkspiegel en hij wist dat hij nu moest gokken.

  Een lijk in zijn kofferruimte en een wegens moord op een politieman gezochte gangster naast hem, dat kon zijn einde betekenen. Proeftijd naar de knoppen, een nieuw proces aan zijn broek. Dit keer wegens medeplichtigheid aan moord. Dat kan levenslang worden.

  Loggia trapte het gaspedaal tot de bodem in.

  "Scheur niet zo!"

  "Kijk dan eens achterom, kaffer!" schreeuwde Loggia vertwijfeld.

  De patrouillewagen van de City Police had nu de zwaailichten ingeschakeld. De sirene begon te loeien.

  "Ik heb toch meteen tegen je gezegd, dat je niet zo hard moest rijden!"

  "Moet ik stoppen?" vroeg Loggia.

  "Rij door!"

  Anderson keek naar achteren. De patrouillewagen was sneller dan de taxi. Hij kwam onverbiddelijk dichterbij.

  Anderson wist, wat hem te wachten stond, als ze hem te pakken kregen. Hij werd ook al voor iets anders gezocht. Ze zouden hem opsluiten om dan in alle rust na te gaan wat hij de laatste tijd allemaal had uitgehaald.

  "Onzin!" zei hij.

  "Wat is onzin?", krijste Loggia.

  "Niets", zei Anderson.

  Het werd hem duidelijk dat die oude zaak was afgehandeld. Een kleinigheid. Ze hadden nu veel hardere feiten tegen hem. De gangster moest er rekening mee houden dat in het bedrijf van de Challoner-bende zijn vingerafdrukken waren gevonden. Dus was hij ook betrokken bij die zaak met die politiemensen. Medeplichtigheid aan moord. Levenslang. Gratie was nauwelijks mogelijk. En als het al mogelijk was, dan pas over dertig jaar. Met zijn straflijst. Dan was hij 65. Een oude man.

  Hij wilde nog van zijn leven genieten. "Rij harder, stommeling!" schreeuwde hij tegen Loggia.

  Die deed, wat hij kon.

  De taxi, een Chevy, deed ook wat hij kon. Bij een voertuig dat er 35. 000 mijl in de stad op had zitten, was dat niet veel meer. In een normaal taxibedrijf maakte het niet uit of er wat ventielen los zaten of de olie door de cylinderkoppakking liep. Maar grote prestaties mocht je van het vehikel niet meer verwachten.

  De patrouillewagen was al akelig dichtbij.

  Anderson liet zich over de leuning van de stoei naar achteren vallen, greep zijn Smith & Wesson 38 bij de loop en sloeg met de kolf de achterruit in.

  De motor van de taxi ratelde naar zijn eind toe. Maar de achterruit van veiligheidsglas was nog even sterk als in zijn jonge jaren. Pas bij de derde klap lukte het Anderson om de ruit te laten barsten.

  Intussen was de afstand met de politiewagen weer aanzienlijk groter geworden. De cops hadden gemerkt wat er in de taxi gebeurde. De derde klap met de revolver had de ruit wel gebarsten, maar niet kapot gemaakt.

  Door de gebarsten achterruit kon Anderson niet veel zien. Maar ook al had hij wel goed zicht gehad, dan had hij nog niet kunnen zien, dat het hier geen gewone politiewagen betrof, maar een speciale wagen met cops die waren opgeleid voor de bestrijding van straatterrorisme. Die kwamen alleen 's nachts in actie. Met een patrouillecommandant die er een speciale neus voor had om te weten wanneer hij in actie moest komen.

  En bij Loggia's taxi had de patrouillecommandant dat gevoel.

  Dat het mis ging merkte Lee Anderson, toen de achterruit plotseling brak. Merkwaardig genoeg nam hij dat nog waar.

  Een honderdste seconde later kon hij niets meer waarnemen. Een schot door het hoofd velde hem.

  Het volgende schot, afgevuurd door een andere cop, trof de rechter achterband van de taxi. De wagen begon wild te slingeren en kwam na ongeveer tweehonderd meter tot stilstand.

  * * * *


  Dat ik de telefoon in mijn hand hield, merkte ik pas, toen ik de stem hoorde: "Jerry - ben jij daar?"

  Die stem...

  Ik hoorde een klik naast me. Ik schrok. Ach, de digitaalklok. Ik nam me voor om het ding weg te doen. Die met lichtcijfers klikken niet.

  "Jerry?"

  Die stem. Die kende ik toch...

  "Hoe laat is het?"

  Opgeschrikt uit een diepe slaap, keek ik op de klok. Twee minuten voor vier.,"Ja", mompelde ik.

  "Jerry, het spijt me, maar... "

  Nu herkende ik de stem. Captain Baker, afdeling misdaden van de New York City Police.

  "Captain Baker, jij bent het.... "

  Gekke manier om iemand aan te spreken natuurlijk. Maar Baker heeft een voornaam, die je werkelijk niet mag noemen. Een beproeving. Dat heeft hij trouwens gemeen met zijn ongeuniformeerde collega Hywood, die met de zware stem.

  "Gek", zei ik.

  "Wat?" vroeg hij.

  Zo gaat dat nu eenmaal als je uit je slaap wordt gehaald. Dromen en werkelijkheid vervagen. Wat je hebt gedachtonderstreep je met opmerkingen, die er niet bij passen.

  "Ga je gang Baker - misschien word ik onder je verhaal wakker!"

  "Taxi", hoorde ik. "Westside Highway - gangsters -noodweer - bowling!"

  En toen een woord dat me een schok gaf.

  "Kasket... "

  "Nee... ", zei ik verbluft. En het volgende moment: "Kasket? Waar?"

  "Ik kan het je niet met zekerheid zeggen, maar die taxichauffeur beweert, dat in die bowlingtent... '"Welke bowlingtent?"

  Hij herhaalde nog een keer, wat hij waarschijnlijk al eerder had verteld, zonder dat het tot me was doorgedrongen.

  "En - wat is er aan de hand?"

  "We weten het niet. Ed Schulz en zijn mensen zijn nog bezig. De gangster die doodgeschoten is... "

  Hij vertelde het hele verhaal nog een keer. Langzaam begon ik te berijpen wat zich op de West Side Highway had afgespeeld. Een taxi die met veel te hoge snelheid reed, had de aandacht van de speciale patrouille getrokken. De patrouillewagen had de achtervolging ingezet. De taxichauffeur probeerde te ontkomen. De bemanning van de patrouillewagen zag een man op de achterbank, die de achterruit kapot wilde slaan. Kennelijk om te kunnen schieten. Een verdedigingsschot van de cops.

  * * * *


  Een sirene loeide huiveringwekkend.

  Eerst zat ik in de rode golf en moest ondanks zwaailicht en sirene goed uitkijken bij het nemen van een kruising. Vuilniswagens in Manhattan rijden 's nachts voor aangenomen werk. Niet bepaald langzaam. Het is niet aan *e raden om met zo'n zestonner in aanraking te komen. Dan helpt je zwaailicht en sirene ook niet meer.

  Op Fifth Avenue kwam ik in de groene golf. Die bleef me trouw tot aan East Side.

  Op de East River snelweg reed ik naar het zuiden.

  Vanuit de bocht halverwege de Williamsburg Bridge kon ik het vuurwerk, gevormd door ontelbare zwaailichten, zien.

  Bijna mooi, dat beeld.

  Boven Brooklyn kleurde de hemel zich lichtgrijs tot blauw. Het leek een zee in de avondschemering.

  Ik reed door, verliet East Side Drive en sloeg Governer Street in. Eindelijk kwam Henry Street in zicht.

  Op de kruising met Pike Street stond een heel wagenpark politiewagens. Cops met geweren stonden in stelling, hielden de straten, de huizen, de daken in de gaten.

  "Laat uw wagen achter de afzetting staan, sir - er wordt geschoten en we weten niet waar die kerels zich bevinden", zei een sergeant.

  Ik liet de Jaguar aan de andere kant van Pike Street staan.

  "Vlak langs de huizen, alstublieft - Captain Baker is in de Bowling Saloon... "

  Voor het café dat ik niet kende lagen twee plastic kledenop de straat. De contouren van menselijke lichamen tekenden zich af.

  Ik keek Baker vragend aan.

  "Een zekere Trevor Wood", zei hij. "Staat bij de politie bekend als inbreker. Kwam met een revolver in zijn hand naar de deur om zich schietend een weg naar buiten te banen. De andere is ons tot nu toe nog niet bekend. Hij kwam vlak achter Wood. Een derde is ongedeerd gearresteerd, de vierde in een taxi op de snelweg doodgeschoten. Daardoor is dit hier aan het rollen gebracht. Twee lijken in de kofferruimte van de taxi. "

  "Dat zijn er dus zes", zei ik.

  Baker schudde zijn hoofd. "Het ene lijk in de kofferruimte is Stacy Hunter. Hij hoorde beslist niet bij de bende. De andere is een oude man. Vermoedelijk de eigenaar van de saloon. Minstens twee gangsters zijn nog op vrije voeten. Maar die pakken we, Jerry. Die hebben geen kans meer. Ik heb alles af laten zetten. "

  Hij maakte een gebaar waarmee hij wilde duidelijk maken hoe relatief dat was. Er waren in dit blok honderden woningen, talrijke kelders, zolders, daken, andere schuilplaatsen, duistere schuilplaatsen, schuurtjes, garages.

  We hadden ze nog niet. Het kon nog uren duren. Maar met iedere minuut groeide voor de gangsters de kans om toch nog te ontkomen. De naderende dag was hun kans.

  Op het moment was het nog mogelijk om alles af te zetten. Een uur later kon dat niet meer. De East River snelweg kon niet worden afgezet. De Manhattan Bridge nog minder. Onmogelijk! Je kunt niet heel Manhattan afsluiten voor twee gangsters.

  "Je wordt er soms misselijk van!" zei Baker grimmig.

  Ik kon hem begrijpen.

  "Ik heb tweehonderd cops en mijn beste rechercheurs inactie, maar over hoogstens twee uur kunnen we naar huis. En die killers vertrekken dan de een na de ander. Misschien vermoorden ze binnen een paar uur hun volgende slachtoffer, omdat ze weer een onderkomen nodig hebben. Of omdat een man van het slag van Stacy weer iets in de gaten heeft. "

  "Hoe bedoel je dat?"

  Hij nam me mee de donkere Bowlingtent in. Het zag er erbarmelijk uit. Overal vuil, open blikjes, papier, lege flessen. Overvolle asbakken. Peuken op de grond. Halflege flessen.

  ' 'Kijk - een zak van Lee's delicatessen. Lee is een chinees. Hij heeft een winkel in Mott Street. Ik neem aan dat een van de gangsters daar boodschappen heeft gedaan en daarbij door Stacy is gezien en gevolgd. Hunter was vanavond in Mott Street. Een van onze mensen in burger heeft hem daar gezien. Dat staat dus vast. Misschien horen we later meer van Lee. "

  "En die taxichauffeur?" vroeg ik.

  "Heeft nog een proeftijd lopen. Was acht of negen jaar geleden chauffeur van een gangsterwagen bij een geldroof. "

  "En nu taxichauffeur?"

  Baker haalde zijn schouders op. "Zijn reclasseringsambtenaar heeft zich voor hem ingezet. "

  "Hij zal dus ook wel bij de taxigroep van Challoner horen. "

  "Ik weet het niet. Hij beweert, dat hij door de gangsters is gedwongen. Ze hebben hem aangehouden toen hij hier langsreed. "

  "Als jij taxichauffeur was en gangsters hielden een pistool tegen je kop, zou je misschien ook wel lijken transporteren", zei Baker. "Dat moeten we allemaal nog nagaan. "

  We gingen weer naar buiten. De hemel boven Brooklyn was weer wat lichter geworden.

  "Jullie hebben Challoner dus", stelde Baker vragend vast.

  "Ja, we hebben hem en we hebben hem niet. "

  "Wat bedoel je daarmee?"

  "Hij is vrijwillig naar ons toegekomen. Maar wel met de bedoeling om weer te vertrekken. Hij wil alleen het geld van zijn bankrekeningen hebben. En een vrijgeleide naar zijn privéjacht tot buiten de territoriale wateren. "

  "Bescheiden wensen", bromde de captain.

  "Hij heeft een gijzelaar. Een zekere Charles Larsen. "

  "O!"

  "Ken je hem?';"Ja. We hebben af en toe wel eens met hem te maken. Beveiliging enzo. Hoe komt Challoner juist aan hem? Larsen leeft toch volkomen teruggetrokken. Hij is nauwelijks bekend. "

  "Challoner beweert dat hij Larsen voor miljoenen aan gestolen kunstwerken heeft geleverd. Voor zijn privémuseum. Larsen moet ergens een huis hebben, waar niemand iets van weet. We hebben er in ieder geval foto's van, die Challoner beweert gemaakt te hebben. Ze schijnen zijn beweringen te bevestigen. Ook al klinken ze onwaarschijnlijk. "

  Baker schudde zijn hoofd. "Onder ons gezegd, Jerry - we hebben een paar jaar geleden ook een dergelijk geval gehad. Een toendertijd zeer bekend, schatrijke industrieel heeft een bende een miljoen betaald om een heel bekend schilderij van Picasso uit het Guggenheimmuseum te stelen. De gangsters bedrogen hem. Ze staken het miljoen in hun zak en verdwenen. Maar de zaak kwam toch aan het licht. "

  "Was dat soms Larsen?"

  "Nee, die was het niet. Het was iemand die veel bekenderwas dan Larsen. Hij heeft al zijn functies neergelegd. Er werd geen vervolging tegen hem ingesteld omdat hij zich in een psychiatrische inrichting liet behandelen voor zijn ziekelijke verzamelwoede. Na zijn genezing vermaakte hij een groot deel van zijn vermogen aan een stichting ter bevordering van moderne kunst. ".

  "Wat een gekken heb je", zei ik peinzend.

  "Wat doen jullie nu met Challoner?"

  "Hij blijft in de cel. Zijn eisen kunnen niet worden ingewilligd. "

  "En Larsen?"

  "Die moeten we op een andere manier zien te vinden. Misschien moet hij nog een paar onaangename dagen doorbrengen, maar we zullen hem vinden. Er moeten mensen zijn die op de hoogte zijn van zijn privémuseum. En die zullen praten. "

  De hemel boven Brooklyn werd nu bleekrose. Volkomen onverwacht verscheurden geweerschoten de stilte.

  Sirenes loeiden, motoren dreunden. Er kwam een wagen met zwaailicht onze kant op.

  "Captain - op de brug! Dat wil zeggen: onder - nee tussen... "

  Nog meer schoten.

  "De bemanning van een van onze boten heeft hem ontdekt. Bijna in het midden van de brug - hij wil aan de Brooklynkant... "

  Weer schoten.

  "Laat ze stoppen met schieten, hij kan ons toch niet meer ontsnappen!" zei ik tegen Baker.

  Die greep de microfoon en gaf opdracht het vuren te staken.

  De brug... Iedere dag zie je hem, je rijdt erover, vaart eronder door. Maar de constructie...

  "Geef mij deze wagen. Ik ga naar de Brooklyn kant enklim hem daarvandaan tegemoet!"

  "Dat is waanzin!"

  "Het moet, Baker. We hebben verklaringen en bekentenissen nodig. We moeten weten of de boel hier grondig uitgemest is. We weten niet wie van die kerels er rondlopen!"

  Hij knikte.

  "Maar die stalen liggers... "

  Nu wist ik het weer. Geweldige T-liggers. De hoogte zo, dat een man er gebukt in staan of lopen kon, onder de voeten een anderhalve voet breed vlak. Hetzelfde boven het hoofd. Een smalle, stalen, altijd schommelende pergola. Absoluut niet gezellig. De liggers lopen niet door. Ze worden onderbroken door spijlen, waar je alleen aan de buitenkant omheen kunt. Daar zijn klinken met ronde koppen, schroeven en gerepareerde plekken.

  "Stuur een wagen naar Phil. Hij kan me tegemoet komen als het nodig is. En hier aan deze kant alles afzetten. "

  "Okay, Jerry. Moet ik niet mee?"

  "Nee, Baker. " En om de discussie af te kappen: "Dit is een FBI-zaak, captain. Geef opdracht aan de politieboot dat ze een schijnwerper op de man richten, zodat ik hem kan vinden. Ik laat me niet graag verrassen. "

  "Okay", zei hij.

  Ik sprong in de wagen. "Stuur een brandweerwagen met een draailadder naar de Main Street oever - dat bespaart me een hele klimpartij, " zei ik tegen de sergeant bij de mobilofoon. Hij voldeed aan mijn verzoek.

  We waren al op de brug. Onder me zag ik de schijnwerper van de politieboot. De man moest zich ongeveer in het midden van de brug bevinden. Maar van bovenaf kon je hem niet bereiken. Hij zou me neerknallen als een luchtballon in Mickey's schiettent op Coney Island.

  De mobilofoon piepte. "Voor u, G: man. " de sergeantgaf me de hoorn.

  "Baker-de wagen van Phil is onderweg. De rest is ook geregeld. Toch moet je je nog maar eens bedenken. De man op de brug is geïdentificeerd. Dat wil zeggen, negatief geïdentificeerd. Het is beslist niet die Kasket alias Crisp alias Pitt, enz. Kasket is een kleine rat. De man op de brug is een boom van een vent. Nauwelijks de moeite waard dus. Over. "

  "Juist wel de moeite waard. Ik wil namelijk weten waar Kasket is. Dus zal ik dat boompje eens uitschudden. Over!"

  "Roger!" zei hij alleen maar.

  De grote roodharige sergeant nam de hoorn weer van me over en keek me onderzoekend aan. "Eigenlijk zie je er helemaal niet uit als een Ier, G-man - maar je bent wel een stijfkop, hè?" Hij grinnikte waarderend.

  * * * *


  "Wie wil daar op?" vroeg de brandweerofficier naast het voertuig met de ladder.

  "Ik"

  "U?" Hij nam me van top tot teen op.

  "Klets geen onzin, Tony-dat is een G-man, die lukt dat wel", zei de Ierse sergeant.

  Phalen, de brandweerofficier, bleef kritisch: "U kunt zich namelijk niet voorstellen hoe glad en glibberig de stalenconstructie van de brug op het ogenblik is. Net de ijsbaan in Central Park. "

  "Ik kan jammer genoeg niet wachten tot hij door de zon is gedroogd. "

  Phalen haalde zijn schouders op. "Zullen we u dan begeleiden? Van boven af? Met een veiligheidstouw in uw buurt? Radio contact tussen hier en u?"

  Dat was een bruikbaar voorstel. Phalen gaf zijn instructies. Terwijl beneden, op de oostelijke over van East River de draailadder werd uitgetrokken, waren twee brandweerlieden met een veiligheidstouw in een politiewagen onderweg naar de brug.

  "Wees toch nog voorzichtig", zei Phalen. "Het is echt verduveld glad. Overdag stof, 's nachts vocht - dat wordt zo glad als zeep. Bovendien... "

  "Ja?"

  Hij wees naar de brug: "Dat is toch een van die politiemoordenaars, van de Challonerbende?"

  "Ja. "

  "Laat dat zwijn daar toch hangen tot hij in het water valt!"

  "Weet u zeker dat deze gangster op de cops heeft geschoten? Dat weet u niet. Ik weet het ook niet. Maar ik wil weten wie het was - omdat ik er zeker van wil zijn, dat ik de juiste man te pakken heb. "

  Hij keek me aan en knikte.

  "Ik begrijp u. Wij trekken ons ook niet terug voor we zeker weten, dat de brand geblust is. "

  Ik klom op de ladder. De motor draaide. Omhoog ging het. De brug kwam me tegemoet.

  Gigantisch rees de oostelijke pijler voor me op, dat technisch meesterwerk met zijn talloze stutten, de stalen draden die zich optisch met de kruis- en dwarsbalken tot een overdimensionale harp verbonden. Ik zag de gotischebogen, de ornamenten, de sierbollen helemaal boven op de kroon.

  Toen zag ik de onderkant van de stalen liggers voor me.

  Met een lichte schok bleef de ladder staan. Ik was bij mijn doel. Voor het eerst keek ik naar beneden. Ik deed mijn ogen dicht. Deed ze daarna heel voorzichtig weer open.

  Ik weet niet hoeveel duizend keer ik al over die brug ben gereden. Maar nog nooit had ik hem zo hoog gevonden. De wolkenkrabbers op de achtergrond die afstaken tegen de nu al veel lichtere hemel leken gewoon klein.

  Phalens waarschuwing leek gerechtvaardigd. Het staal was nat en glad.

  Ik stapte erop. Ik had het gevoel, dat mijn voeten elk moment weg konden glijden.

  Radiotest: "Hallo - Phalen. "

  "Ik versta je goed, Cotton! Hoe is het?"

  "Alles okay. Tamelijk droog!"

  "Verdomd nat!" zei een andere stem. "Hier spreekt Gilbert Kennedy. G-man, ik ben met de veiligheidslijn boven je, aan de oostkant van de pijler!"

  "Begrepen, Kennedy! Laten we gaan!"

  "Begrepen!"

  Ik keek naar boven. Het touw met een brede gordel en twee lussen bungelde boven me.

  Voor me lag het gemakkelijkste stuk-de stalen balk liep binnen langs de pijler. Als ik daar uitgleed, zou ik tenminste niet in een vrije val naar beneden zeilen.

  In zulke gevallen ben je voor iedere zwakke troost dankbaar.

  Dat er nog meer verraderlijke dingen waren, merkte ik het volgende moment. Ik dook in elkaar en verloor bijna mijn evenwicht, toen ik een zachte knal hoorde, een krakend geluid.

  Iets donkers vloog op me af, raakte me bijna, kwam uithet donker onder de pijler vandaan. Een vogel, die door mij was opgeschrikt.

  Meteen daarop hoorde ik gepiep.

  Ratten! Ik huiverde.

  Langzaam begon ik de indruk te krijgen, dat dit stuk aan de binnenkant van de pijler helemaal niet zo gemakkelijk was. Het was hier een tamelijk griezelige bedoening.

  "Alles okay, Cotton?" vroeg Phalen, die me nu niet kon zien.

  "Ze konden hier wel eens wat rattenkruid strooien!"

  "Oja, ratten en vogels - ik dacht dat je dat wel wist!"

  "Nu wel, Ja!"

  Het pijlergedeelte had ik nu achter me. Onder me kolkte het grijze water van de East River. Heel ver onder me. En die diepte begon meteen voor mijn voeten.

  Ik keek naar het midden van de rivier. De politieboot lag daar met zwaaiende lichten. De witte straal van de schijnwerper reikte naar de brug. Het was helemaal niet zo ver van mij tot de boot, tot het midden van de rivier dus. Maar die indruk veranderde onmiddellijk, toen ik naar rechts keek, de kant uit waar de witte straal op de brug viel, waar de man moest staan.

  Dat stuk leek me eindeloos ver.

  Ik twijfelde eraan of het zou lukken. Ik kon me alleen maar zijwaarts bewegen, mijn rug tegen de stalen balk, mijn tenen op het uiterste randje van de voorkant van de balk en alles in gebukte houding.

  Met de rug tegen de muur en dan halfgebukt...

  Ik had voortdurend het gevoel dat ik voorover zou kienen en dan met een enorme salto voorwaarts de weg naar beneden afleggen. De brug wiebelde.

  Boven, op de rijbaan, ontwaakte het verkeer. Van nu af aan zou het met de minuut drukker worden, tot het ochtendspitsuur. Onder mijn voeten verscheen, zo klein alseen notedop, een sleepboot. tLangzaam tastte ik me een weg naar de eerste dwarspijler. Hij versperde me de weg. Ik moest er aan de buitenkant omheen. \Ik dacht aan het touw boven me.

  Ik wilde er al om vragen, toen ik die gedachte toch maar weer verwierp. Ik had me aan het touw om de pijler heen willen zwaaien. Maar hoe had ik dan weer op de balk moeten komen?

  Voor de pijler bleef ik staan.

  Heel voorzichtig draaide ik me om, zodat ik nu de donkere massa van de ligger voor me had. Linkerhand omhoog, staalkant pakken. Rechts ook. Glad.

  Niets waar je je aan vast kon klampen.

  Toch deed ik het. Maar bleef wel voeling houden met de pijler.

  Handen wisselen! Linkerhand naar de andere kant van die loodrechte pijler. Nu kwam een moment waarop ik me practisch alleen met mijn handen vast moest houden. Eerst moest ik met mijn linkervoet naar de andere kant van de pijler, daar dan steun zoeken, de rechtervoet bijtrekken.

  Toen gleed mijn rechterhand weg.

  Ik zette mijn nagels zo vast, dat ik voelde hoe alles verkrampte en het bloed naar mijn hoofd steeg.

  De linkervoet was al onderweg.

  Een stalen hoek drukte tegen mijn voorhoofd.

  Waanzin, dacht ik, vervloekte waanzin! Ik had naar Baker, naar de roodharige cop, naar Phalen moeten luisteren.

  Zou ik me laten vallen?

  De East River is diep. Zwemmen kan ik. Duiken ook. Het springen gaat vanzelf als je je in deze situatie laat vallen.

  Ach, onzin.

  Mijn linkervoet vond weer steun. De stalen hoekschampte langs mijn voorhoofd, naar rechts. Toen was hij weg.

  De rechterhand erachteraan.

  Gelukt.

  Eerst moest ik me weer omdraaien, weer met mijn rug tegen de stalen wand. Toen kon ik eindelijk weer ademhalen.

  Phalen voor Cotton - waarom gebruik je eigenlijk de gordel aan het veiligheidstouw niet?"

  Die vraag was terecht.

  Maar ik had mijn antwoord klaar. "Omdat ik op gangsterjacht ben, mr. brandweer! In zulke situaties ben ik niet graag geboeid. "

  "Okay!" zei hij.

  Ik keek om me heen.

  Een akelig klein stukje dat ik tot nu toe had afgelegd.

  Het was ochtend geworden. Het was nog net donker genoeg om het licht van de schijnwerper als een lichte lijn te herkennen. Over tien minuten zou dat ook niet meer zo zijn.

  Of die gedachte me vleugels gaf, of dat ik intussen aan de omstandigheden op de brug gewend was - in ieder geval legde ik de rest van de weg aanzienlijk sneller af.

  Ik was ook wat handiger geworden.

  "Hallo, Kennedy! Laat het touw eens wat zakken. Ik houd me eraan vast terwijl ik om die pijler heenga! Over!"

  "Begrepen! Touw komt! Als het genoeg is, een korte ruk! Over?"

  "Roger!"

  "Ik zie je hier vandaan!", kwam Phalen er nu tussen.

  "Roger voor Phalen!"

  Het touw kwam naar boven. Het zwaaide boven mijn hoofd heen en weer. Ik pakte het en hield het met mijn linkerhand vast. Nu waardeerde ik Phalens voorstel om hettouw te gebruiken pas goed.

  Ik had veel meer houvast dan bij de eerste pijler. Het was minder inspannend. Ik hoefde na het nemen van deze hindernis niet te pauzeren.

  De afstand tot mijn doel in het midden van de brug was aanzienlijk kleiner geworden. Handig klom ik ook langs de volgende pijler.

  Ik kreeg steeds meer zelfvertrouwen.

  "Phalen voor Cotton!"

  "Ik luister!"

  "Melding van kapitein Baker. Decker is van de andere kant op weg. Beveiliging van de Manhattan brandweer. Zeg eens - zijn er bij de FBI nog meer gekken? He, Cotton!"

  "Ja, verdomme - ik luister. U wilt weten... "

  "Cotton, stop! Niet verdergaan!"

  De knal van het schot klonk heel dun over de wijde watervlakte.

  Er zijn ongeveer 25. 000 politiemensen bij de New York City Police. Ze werken in drie ploegen.

  Per ploeg zijn er steeds zo'n 8000 cops in dienst, verdeeld over de hele stad, met als zwaartepunten Brooklyn en Manhattan.

  Voor de bestrijding van de Kasket gangsters, of liever gezegd de Kasket-groep van de Challoner-bende had kapitein Baker 200 man ingezet.

  Bleven er dus 7800 cops over in die groep.

  Twee van die 7800 reden, terwijl ik op de brug bezig was, in hun patrouillewagen door Harlem, in dit geval door East 120th street aan de zuidkant van St. Morris Park.

  Curley Farmer wilde juist hartgrondig gapen, toen hij van Fifth Avenue, uit de richting van Midtown Manhattan dus, een grijze bestelwagen zag komen. Zonder licht.

  Het was nog niet zo licht, dat je zonder licht kon rijden maar deze deed het toch. Hij sloeg rechts af; zonder richting aan te geven. Hij reed bovendien veel te hard.

  Farmer vergat te gapen. "Vooruit!" zei hij.

  Hij en zijn collega, de jonge agent Herbert Bedel, vormden een goed op elkaar ingespeeld koppel. Tamelijk succesvol dankzij bijzondere taktiek. Die taktiek was in dit geval dat ze afzagen van het gebruik van het meest geliefde speelgoed van politiemensen, sirene en zwaailicht.

  Bedel gaf alleen maar gas. Maar de bestuurder van de grijze wagen merkte toch iets. Ook hij meerderde vaart.

  "Een optimist!" grijnsde Farmer. Meteen daarop verging het lachen hem.

  Aan de rechterkant van de bestelwagen flitste iets. Het schot was niet te horen, maar Farmer wist, wat die lichtflits te betekenen had. Hij trok zijn revolver, draaide het raampje naar beneden, boog zich eruit en joeg een kogel naar voren.

  "Zwaailicht!" brulde hij.

  Bedel schakelde nu sirene en zwaailicht in. Dat veranderde niets aan de kansverdeling. Maar het was belangrijk voor de inzittenden van de bestelwagen om te weten waar ze aan toe waren. Zwaailicht en sirene zijn net als uniformen. Wie er ook in de bestelwagen zat, hij konlater nooit beweren dat hij na het tweede schot nog niet wist dat hij met een politiewagen te maken had. Vergissing was uitgesloten.

  Uit de bestelwagen kwam een tweede schot.

  Farmer schoot terug. Twee keer.

  "1033 voor centrale!"

  Bedel gaf het door, noemde drie codenummers en de positie, waarop de central wist wat er aan de hand was. Van alle kanten kwam nu versterking aan.

  De bestelwagen scheurde met onverminderde vaart over Park Avenue. Bedel was de man met verantwoordelijkheidsgevoel. Hij stopte voor het rode licht op een kruispunt, daardoor verloor hij een paar seconden.

  Toen de politieauto weer optrok, sloeg de bestelwagen na het volgende blok linksaf Lexington Avenue in. Verderop in de 120ste Street knipperde blauw licht. Versterking.

  Bedel draaide de Buick ook met gierende banden Lexington Avenue op. Meteen daarop trapte hij vol op de rem. De wagen schoot nog ongeveer zestig meter dwars door. Vlak achter de bestelwagen kwam hij tot stilstand.

  "Laat mij gaan kijken!" zei Farmer. Drie seconden later wist hij dat de inzittenden van de bestelwagen ervandoor waren. Aan de andere kant van de straat was een grote donkere inrit. En daarachter lag Harlem.

  "Geef. het door!"

  Weer een radiomelding. Uit de 120th Street kwam de eerder gesignaleerde politiewagen en aan het eind van Lexington Avenue dook er ook een op. Er waren nu zes cops bij elkaar. Nu pas stapten Farmer en Bedel uit.

  "Zullen we zoeken?" vroegen de collega's uit de andere wagens.

  "Heeft geen zin", zei Farmer. "We hebben geen idee wie er in hebben gezeten. Bovendien vinden we hier toch niets... "

  Hij liep om de bestelwagen heen. Vlak boven het linkerachterlicht was een kogelgat.

  "Niet slecht, hè?" zei Farmer.

  Hij wist dat Bedel al informeerde wie de eigenaar van de auto was. Van nu af aan dus weer routine.

  "Vraag naar de vingerafdrukkenspecialist. Misschien vinden ze wat. "

  Hij boog zich in het voertuig en rommelde met zijn pistool tussen de papieren op de bank.

  Een wegenkaart van Esso. New York City en noordelijke omgeving. De kaart was zo gevouwen dat het gedeelte met de plattegrond van Rochester en Downtown Rochester zichtbaar was. Pas toen hij een tweede keer keek stelde Farmer vast dat Rochester volstrekt onbelangrijk was.

  Belangrijk was het stuk kaart ernaast, de buurt van Long Island Sound, Fairfield County in Connecticut. Ten noorden van het Putnam meer was een plaats aangekruist.

  Farmer zocht verder. Hij vond nog een getekende plattegrond. Weer het Putnam meer, een paar straten en wegen erom heen.

  "Iets gevonden?" vroeg een stem achter hem.

  "Het zou interessant kunnen zijn", zei Farmer. "Vooropgesteld, dat die boeven, die ons ontsnapt zijn die kaarten bij zich hadden. Als de wagen gestolen is en de kaarten zijn van de oorspronkelijke eigenaar, dan is het niets. "

  Waarmee hij zich behoorlijk vergiste.

  Phil, dacht ik eerst. Nu was hij toch sneller...

  "Blijf weg, zwijn!"

  Dat was vlak naast me, meteen na de volgende pijler.

  Ik dacht eraan wat Baker had gezegd, toen we elkaar voor de bowling saloon begroetten.

  Minstens twee gangsters zijn nog vrij.

  De ene, die door de politieboot op de brug was ontdekt, was beslist niet Kasket. Als dat Kasket niet was, dan...

  "Uitrusten, Kasket!" zei ik hardop.

  "Ik schiet je af, smeerlap!" brulde hij.

  Hij was twee meter van me vandaan. En toch onbereikbaar voor me. Gelukkig was dat wederkerig. Wie van ons de ander voor de loop of in zijn vingers wilde krijgen, moest eerst om de pijler heen. Waardoor hij zijn tegenstander weer een doelwit zou bieden, dat hij niet missen kon.

  "Je kunt niet schieten, Kasket. Ik sta hier veilig. Je moet klimmen als je wilt schieten. Zo gauw ik maar een vingerkootje van je zie, schiet ik. FBI, Kasket, het is maar dat je het weet. G-man Jerry Cotton!"

  "Pak me toch, bluffer!" schreeuwde hij.

  "Ik denk er niet aan. Let goed op, Kasket!"

  "Wat dan?"

  "Cotton aan allen! Verstaan jullie mij?"

  "Ik versta je heel goed!" Dat was Phalen.

  Kennedy boven me, meldde zich ook.

  "Ik heb Kasket. Hij bevindt zich naast mijn pijler. Melding aan kapitein Baker: gereedmaken voor actie tegen Kasket. Politieboten in positie. Klaar om te schieten! Over!"

  "Roger!" was het korte antwoord.

  "Zo, Kasket. Alles duidelijk?"

  "Voor ik krepeer pak ik je!" brulde hij, buiten zichzelfvan woede. "Jou en die schoften met hun boten. "

  "Je hebt maar een revolver, Kasket. Mijn collega's komen met telescoopgeweren. Die blijven buiten jouw schootsveld. Geef het dus maar op!"

  "Ik zal... "

  Hij was tot alles bereid.

  Naast de pijler zag ik een donkere schaduw opdoemen. Die werd groter.

  Kasket probeerde inderdaad om de pijler heen te komen.

  "Terug, Kasket!" schreeuwde ik.

  Zijn rechterschouder verscheen, hij hief zijn arm. Ik keek in de loop van zijn wapen. Nu werd het kritiek. Nog langer wachten zou zelfmoord betekenen. Ik had al het mogelijke gedaan om zijn leven te sparen. Maar nu was de grens bereikt. Nu gold nog maar een ding: hij of ik!

  Ik hief mijn pistool, waarbij ik met mijn linkerhand mijn rechterpols vasthield. Want als ik niet uitkeek zou ik door de terugstoot de diepte in worden geslingerd.

  Toen schoot ik. Geen moment te vroeg.

  Kasket slaakte een rauwe kreet toen zijn lichaam door de lucht zweefde.

  Hij sloeg minstens zes keer over kop, voor hij in het water sloeg.

  Hij moet onmiddellijk dood zijn geweest.

  * * * *


  Phil haalde de andere gangster over om zijn wapen in het water te gooien en de gordel van het veiligheidstouw om te doen.

  Hij werd op de brug getrokken en toen hij boven aankwam werd hij onder arrest gesteld.

  Phil moest wachten, tot die procedure was afgelopen, voor ze hem omhoog trokken.

  "Waarom zorgen ze beter voor jou dan voor mij?" vroegik.

  Ze hadden mij namelijk van pure opwinding bijna op de stalen ligger van de brug vergeten. Via de radio was ik nogal onvriendelijk geworden.

  Mr. High, onze chef, drukte ons de hand.

  "Dat was behoorlijk riskant wat jullie hebben gedaan. Maar laten we er niet meer over praten. Jullie hebben trouwens toch geen tijd om naar mijn praatjes te luisteren. Jullie bureau is namelijk bedolven onder telexberichten uit alle staten van Amerika en half Europa. De FBI, Interpol en de buitenlandse veiligheidsdiensten hebben in totaal 132 arrestaties verricht. Allemaal leden van de Challoner-organisatie. Voor een deel misdadigers die al jaren gezocht worden. Uitgerust met prachtige valse papieren. Honderdtweeëndertig!"

  "Met inbegrip van Challoner en Kasket?"

  "Nee", zei hij, "en Phils buit ontbreekt ook nog. "

  135 dus.

  * * * *


  Even voor 17 uur die dag liet ik Challoner uit zijn cel halen.

  "U bent verantwoordelijk als die Larsen verhongert", zei hij op dreigende toon.

  "Challoner je hebt gisteren aangekondigd datje dat huis met Larsen en al die kunstschatten in de lucht zult laten vliegen. "

  "Dat doe ik ook en dat is dan uw schuld. "

  "Wanneer gebeurt het dan, Challoner?"

  "Op een heel bepaald moment, als... "

  Zijn stem zakte weg, als muziek op een plaat als iemand de stekker uit het stopcontact haalt.

  "Zie je, Challoner, zo zit dat. Je was ongetwijfeld een groot gangster. Je hebt fantastische bedragen verdiend. "

  "Bedankt voor het compliment. Dat u dat weet te waarderen!"

  "De rechtbank zal het ook waarderen, Challoner. Maar het is onbegrijpelijk voor me, dat je zo'n fout kon maken. Je had ons inderdaad onder zware druk kunnen zetten, als je die fout met die onbestemde tijd niet had gemaakt. Het was duidelijk, dat je je niet wilde vastleggen. Je wilde flexibel zijn, net als in je zaken. Die onbestemde tijdopgave was je einde, Challoner. We wisten, dat er geen gevaar bestond voor Larsen. "

  "Dat me dat pas in de afgelopen slapeloze nacht was ingevallen, vertelde ik hem niet.

  Hij boog zich naar voren.

  "Okay, Cotton, slimme jongen - het huis vliegt niet de lucht in. Ik had jammer genoeg geen tijd om maatregelen te treffen. Maar weet je wat er met Larsen gebeurt? Hij zal geboeid op zijn miljoenentapijt liggend verrekken, als je me niet vrijlaat. Verhongeren zal hij, ellendig kreperen en jij zult hem op je geweten hebben. "

  "Jij niet, Challoner?"

  "Ik niet Cotton. Ik heb geen geweten. Ik niet. "

  "Je had miljoenen, Challoner, maar ie bent altijd een arme drommel geweest. Je hebt geen geweten? Je bent een ijskoude gangster? Dan zal het je ook niets kunnen schelen, als ik je vertel, dat twee onbekende de afgelopen nacht je bestelwagen hebben gestolen. De wagen waarin we vingerafdrukken vonden van Larsen en jou. En een getekende landkaart. "

  Hij werd bleek en begon te beven.

  "Ja, Challoner, we hebben Larsen gevonden. Zelfs die triomf is je niet gegund. "

  Ik drukte op de knop om de collega's uit de cellenafdeling te zeggen, dat ze hem weer konden ophalen.

  "Je hebt hem gevonden?" fluisterde hij.

  Ja, we hadden Larsen.

  Ook hem stond een aanklacht te wachten wegens het aanzetten tot allerlei misdaden en heling. Gelijke rechten voor iedereen.

  De collega van de cellenafdeling kwam. De ketting van de boeien rinkelde zacht.

  "Wegbrengen!" zei ik.

  Challoner ging. Toen de handboeien zich om zijn polsen sloten, riep ik hem nog een keer.

  "Wat wil je nog van me?"

  "Je hebt toch geen geweten, Challoner. Dan zal het je ook wel niet kunnen schelen dat je naaste medewerker Kasket dood is. Ik heb hem vanochtend vroeg doodgeschoten. "

  Hij keek me secondenlang aan.

  "En waarom heb je mij niet doodgeschoten?" vroeg hij zacht.
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